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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEzENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazd-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub opardw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w Zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-

suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewéd. Przewdd
nalezy chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego roéznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
czujnosé, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sig, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wiozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie tatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czescei.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-

160992A4N0|(24.10.2018)

Bosch Power Tools



ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-

stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

>

>

>

Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac naprawione.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobhom, ktore nie s z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

>

Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
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i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oprozni¢ pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do
samozapalenia sie pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
a materiat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
aduze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania na sucho i
polerowania drewna, tworzyw sztucznych, metalu, masy
szpachlowej oraz powierzchni lakierowanych. Jest ono prze-
znaczone zwtaszcza do obrobki profili, naroznikow i miejsc
trudno dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Pokretto wstepnego wyboru predkosci oscylacyjnej
(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Filtr (system mikrofiltracji)

(4) Pojemnik na pyt - komplet (system mikrofiltracji)
(5) Otwory wentylacyjne

Bosch Power Tools
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(6) Suwak SDS do beznarzedziowego zwalniania ptyty
szlifierskiej

(7) Ptyta szlifierska, przod

(8) Piytaszlifierska, tyt

(9) Piyta szlifierska, prostokatna
(10) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(11) Krdciec wylotowy
(12) Waz odsysajacy ¥
(13) Papier $cierny”
(14) Przystawka do szlifowania lameli ¥
(15) Papier $cierny do $ciernicy "jezyczek" ¥
(16) Sciernica "jezyczek", ptaska "
(17) Sciernica "jezyczek", owalna®

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Szlifierka uniwersalna PSM 200 AES

Numer katalogowy 3603CB60..
Moc nominalna w 200
Wstepny wybor predkosci °
oscylacyjnej

Predko$¢ obrotowa min™* 3000-13000
bez obciazenia

Predkos¢ oscylacyjna min™t 6000-26000
bez obcigzenia

Srednica oscylacji mm 1,8
Powierzchnia papieru cm? 104
$ciernego

Powierzchnia papieru cm? 164
Sciernego prostokatnego

Waga zgodnie z kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony =Y

Dane obowiazujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zo-
staty okreslone zgodnie z
EN 62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom
hatasu emitowanego przez elektrona-
rzedzie wynosi:

Poziom ci$nienia akustycznego

Poziom mocy akustycznej

Niepewnos¢ pomiaru K dB 3

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wek-

torowa z trzech kierunkéw) i niepew-

nos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4:

a, m/s> 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowg i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pytow/widrow
Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektorych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0sob
znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
- Oilejest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.
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- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapalic.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt

(zob. rys. A1-A4)

Natozy¢ pojemnik na pyt (4) na krociec wylotowy (11) az do
jego zablokowania.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt (4), nalezy pociggna¢ gow
dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyt (4) nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby
spowodowac oddzielenie sie pytu od filtra.

Chwyci¢ pojemnik na pyt (4) za wgtebienie, otworzyc filtr
(3) do gory i oproznic pojemnik na pyt. Oczyscic fatdki filtra
(3) za pomoca miekkiej szczotki.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Zatozy¢ waz odsysajacy (12) na kréciec wylotowy (11).
Podtaczy¢ waz odsysajacy (12) do odkurzacza. Lista odku-
rzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektronarzedzia, znajduje
sie na koncu niniejszej instrukcji.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
toéw rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. C)

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego nalezy oczysci¢

ptyte szlifierska (7) z zanieczyszczen i pytu, np. pedzelkiem.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy

zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze $ciernym zgadza-

ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Plyta szlifierska (7) jest wyposazona w tkanine do mocowa-

nia na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i tatwo zamoco-

wac papiery $cierne z mocowaniem na rzepy.

Aby osiaggnac¢ maksymalng przyczepnos¢, nalezy wytrzepaé

tkanine do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (7)

przed zamocowaniem papieru sciernego (13).

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery $cierne, ktdre

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymienia¢ rowniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wytacznie wtedy, gdy zamo-
cowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow sciernych o takiej sa-
mej grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier $cierny (13) z jednej strony ptyty szlifier-

skiej (7) rowno z krawedzia, a nastepnie natozy¢ go na pozo-

statg czes¢ ptyty szlifierskiej i mocno docisnac.

Aby zdjac papier $cierny (13), nalezy chwyci¢ za narozny

fragment i zdjac papier z ptyty szlifierskiej (7).

Polski|9

Mozna uzywac papierdw sciernych przeznaczonych do szli-
fierek Bosch delta.

Osprzet szlifierski, np. wtéknina czy filc polerski, mocuije sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier $cier-
ny.

Wyhor papieru Sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i od oczeki-
wanego efektu nalezy wybrac jeden z dostepnych papieréw
$ciernych:

Zastosowanie Ziarnistos¢

Do obrdbki wszystkich materiatéw takich jak: ~ 40-180
drewno, farba, wypetniacze, lakier, twarde i

migkkie drewno, ptyty wiérowe i metal

Do szlifowania wstepnego, np. chro-  zgrubna 40

powatych, nieheblowanych belek i de-
sek

Do szlifowania powierzchni czotowych $rednia 80, 120
i do wyréwnania drobnych nieréwno-
SCi

Do szlifowania wykonczeniowego i do- drobna 180
ktadnego szlifowania twardego drew-

na

Aby doszlifowac lub wypolerowaé, w szczegoélnosci metal lub
kamien, nalezy uzy¢ wtokniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jakosci obrébki powierzchni, nalezy
uzywac roznych rodzajow wioknin i filcow polerskich.

Zdejmowanie dwuczesciowej plyty szlifierskiej
(zob. rys. D)

@ W celu zwolnienia blokady ptyty szlifierskiej przesungé
suwak SDS (6) do oporu w prawo.

® Zdjac ptyte szlifierska (7).

® Pociagnac tylna ptyte szlifierska (8) w dot, chwytajac ja
za przeznaczone do tego celu wgtebienia, a nastepnie
zdja¢, pociagajac ja do tytu.

Jezeli zuzyta jest przednia cze$¢ papieru Sciernego, mozna

zdja¢ cata ptyte szlifierska, a nastepnie - po uprzednim ob-

roceniu jej o 120° - ponownie natozyc.

Zaktadanie dwuczesciowej ptyty szlifierskiej

(zob. rys.E)

O W pierwszej kolejnosci nalezy zatozy¢ tylna ptyte szlifier-
ska (8), wsuwajac zaczepy do otwordw w uchwycie pty-
ty. Docisna¢ ptyte szlifierska (8) do uchwytu, aby zablo-
kowata si¢ w sposob styszalny.

@ Zatozy¢ przednig plyte szlifierska (7).

® Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesunaé suwak
SDS (6) do oporu w lewo.

Bosch Power Tools

160992A4N0|(24.10.2018)



10| Polski

Zaktadanie prostokatnej plyty szlifierskiej

(zob. rys. F-G)

O Zatozyc ptyte szlifierska (9), wsuwajac zaczepy do otwo-
row w uchwycie ptyty. Docisnag ptyte szlifierska (9) do
uchwytu, aby zablokowata sie w sposéb styszalny.

® Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesunac suwak
SDS (6) do oporu w lewo.

® Przyciskajac tylng prawa i lewa cze$¢ prostokatnej ptyty,
skontrolowac, czy blokada jej tylnej czesci odbyta sie w
sposob prawidtowy.

Zdejmowanie prostokatnej ptyty szlifierskiej

© W celu zwolnienia blokady ptyty szlifierskiej przesunac¢
suwak SDS (6) do oporu w prawo.

® Zdjac prostokatna ptyte szlifierska (9).

Specjalne plyty szlifierskie

Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierska (7) mozna wy-
mieni¢ na specjalng ptyte szlifierska, ktora jest do nabycia ja-

ko osprzet.
Specjalng ptyte szlifierska montuje sie w podobny sposdb

jak w przypadku wymiany ptyty szlifierskiej wchodzacej w za-

kres dostawy.

Papier $cierny zaktada sie i zdejmuje w podobny sposéb jak
w przypadku wymiany oryginalnego papieru $ciernego.
Uzytkowanie specjalnych ptyt szlifierskich dozwolone jest
tylko przy zamontowanej tylnej ptycie szlifierskiej (8).

Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. H)
Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli (14) umozli-
wia obrébke miejsc szczegdlnie trudno dostepnych, np. la-
meli w oknach, szafach czy drzwiach.

Sciernica "jezyczek", ptaska (zob. rys. 1)

Pfaska $ciernica "jezyczek" (16) umozliwia obrobke waskich
szczelin i waskich przestrzeni.

Papier $cierny do $ciernic "jezyczek" (15) mocuje sie tak sa-
mo jak przednia ptyte szlifierska (13).

Sciernica "jezyczek", owalna (zob. rys. 1)

Owalna $ciernica "jezyczek" (17) umozliwia obrobke zaokra-
glen i przedmiotéw wydrazonych lub powierzchni wklestych,
na przykfad przy meblach, poreczach lub elementach grzej-
nych.

Papier scierny do $ciernic "jezyczek" (15) mocuije sie tak sa-
mo jak przednia ptyte szlifierskg (13).

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyc elektronarzedzie nalezy przesuna¢ wiacznik/

wytacznik (2) do przodu, tak aby na wiaczniku widoczny byt

symbol ,,I”.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy przesungc¢ wiacznik/

wytacznik (2) do tytu, tak aby na wtaczniku widoczny byt

symbol ,,0”.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci oscylacyj-

nej (1) mozna ustawic predkos$¢ oscylacyjng takze podczas

pracy.

Do polerowania nalezy wybra¢ niska predko$¢ obrotowa,

aby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sie powierzchni.

Efekt obrobki szlifowaniem zalezy w gtéwnej mierze od ro-

dzaju papieru sciernego, a takze od ustawionej wstepnie

predkosci oscylacyjnej (1).

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-

nie, zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i

oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rdwnomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-

ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia

i papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz

miejsc trudno dostepnych mozna szlifowac rowniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-

zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczefistwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
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prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-

talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-

duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szcze-
gbty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony $rodowiska.

X

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, poZar a/nebo tézké

poranéni.
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Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastr¢ka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpe¢nost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
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jako je maska proti prachu, bezpeénostni obuv

s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, drive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepieceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizZete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi Castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraZiti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mtize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opati'eni zabrani neimysInému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

> Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mize vést
k nebezpec¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumozfuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi ziistane zachovéna.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabrante prehrati
brouseného materialu a brusky. Pred prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltra¢nim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek, jako je napfiklad jiskieni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
material je po dlouhé praci velmi horky.

» Pravidelné Cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zptsobit
elektricka rizika.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vsechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti ndvodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené pro suché brouseni a lesténi dreva,
plastu, kovu, stérkovych hmot a dale lakovanych povrchi. Je
zvlasté vhodné pro profily, rohy nebo $patné pristupna
mista.
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Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd
(2) Vypinac¢
(3) Filtracni prvek (mikrofiltracni systém)
(4) Box na prach kompletni (mikrofiltracni systém)
(5) Vétraci otvory
(6) Posuvna aretace SDS pro odjisténi brusné desky
(7) Brusna deska, predni
(8) Brusna deska, zadni
(9) Brusna deska, obdélnikova

(10) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(11) Vyfukovaci hrdlo

(12) Odsavaci hadice ®

(13) Brusny papir®

(14) Lamelovy brusny nastavec

(15) Brusny papir pro brusny jazyk *

(16) Brusny jazyk, plochy *

(17) Brusny jazyk, ovélny®

A) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Objednaci ¢islo 3603CB60..
Jmenovity prikon w 200
Predvolba poc¢tu kmit °
Otacky naprazdno min™t 3000-13000
Pocet kmitil pfi volnobéhu min™! 6000-26000
Priimér kmitani mm 1,8
Plocha brusného papiru cm’ 104
Plocha obdélnikového cm? 164
brusného papiru

Hmotnost podle kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany S

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto Udaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjisténé podle
EN 62841-2-4.

Hlu¢nost elektronaradi pfi pouziti
vahoveého filtru A Cini typicky:

Hladina akustického tlaku

Cedtina| 13

Hladina akustického vykonu dB(A) 94 97
Nejistota K dB 3
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet

vektor( tfi os) a nejistota K zjisténé

podle EN 62841-2-4:

a, m/s> 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Urove vibraci a troveri hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena droven vibraci a Uroven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gdrzbou, mize se droven hluku a troven
vibraci li$it. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpec¢nostni opatieni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. Gidrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu/tfisek

Prach z materiali, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, mlize byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

oSetreni dieva (chromat, ochranné prostredky na dievo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Bosch Power Tools

160992A4N0|(24.10.2018)



14| Cestina

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazky A1-A4)
Nasad'te box na prach (4) na vyfukovaci hrdlo (11) tak, aby
zaskocil.

Pro vyprazdnéni boxu na prach (4) vytahnéte box na prach
smérem dol.

Pred otevienim boxu na prach (4) byste méli boxem na
prach poklepat o pevny podklad (jak je znazornéno na
obréazku), aby se prach uvolnil z filtraéni viozky.

Uchopte box na prach (4) za prohlubern pro uchopeni,
odklopte filtracni vlozku (3) nahoru a box na prach
vyprazdnéte. Vycistéte lamely filtracni vlozky (3) mékkym
kartacem.

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasad'te odsavaci hadici (12) na vyfukovaci hrdlo (11).
Pripojte odsavaci hadici (12) k vysavaci. Prehled pripojeni
k riznym vysavactim najdete na konci tohoto navodu.
Vysava¢ musi byt vhodny pro brou$eny material.

PFi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZzijte specialni vysavac.

Vyména brusného papiru (viz obrazek C)

Pred nasazenim nového brusného papiru odstrarte z brusné

desky (7) necCistoty a prach, napr. Stétcem.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,

aby se otvory v brusném listu kryly s otvory v brusné desce.

Brusna deska (7) ma upinaci textilii pro rychlé a jednoduché

upeviovani brusného listu.

Pred nasazenim brusného listu (13) vyklepejte upinaci

textilii brusné desky (7) pro zajisténi optimalni pfilnavosti.

Elektronaradi je vybaveno dvéma brusnymi listy, které Ize po

opotiebenii jednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list (13) umistéte ve spravné poloze na strané

brusné desky (7), potom brusny list pfilozte na brusnou

desku a dobre jej pritlacte.

Pri sejmuti uchopte brusny list (13) ve $picce a stahnéte jej z

brusné desky (7).

Mizete pouZit brusné listy pro delta brusku Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno i lestici plst se upeviiuji na

brusnou desku stejnym zpdsobem.

Volba brusného papiru

Podle brouseného materialu a pozadovaného tbéru povrchu
jsou k dispozici riizné brusné papiry:

Pouziti Zrnitost

Pro brouseni veskerych materialii, jako dfeva, 40-180
barev, plnicd, lakd, tvrdého a mékkého dreva

a dale drevotrisky a kovu

Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, ~ Hruba 40

neohoblovanych tramd a prken

Pro rovinné brouseni a vyrovnani
drobnych nerovnosti

Stredni 80, 120

Pouziti Zrnitost

Pro findlni a jemné brouseni tvrdého ~ Jemna 180
dreva

Pro prebrouseni, resp. lesténi, zejména kovu a kamene,
pouzijte rouno Ci lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici riizné
druhy rouna, resp. lestici plsti.

Sejmuti dvoudilné brusné desky
(viz obrazek D)

@ Posunite posuvnou aretaci SDS pro odjisténi brusné
desky (6) az nadoraz doprava.

® Sejméte brusnou desku (7).

@ Stahnéte zadni brusnou desku (8) za prohlubné pro
uchopeni smérem dol(i a poté dozadu.

Je-li napf. opotfebovana predni $picka brusného papiru, Ize

rovnéZ sejmout celou brusnou desku a po otoceni o 120° ji

znovu nasadit.

Nasazeni dvoudilné brusné desky

(viz obrazek E)

@ Nasadte nejprve zadni brusnou desku (8) vystupky do
vybrani v upnuti brusné desky. Pritlacte brusnou
desku (8) do upnuti, az slysitelné zaskoCi.

® Nasadte predni brusnou desku (7).

@® Pro upevnéni brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS pro odjisténi brusné desky (6) az nadoraz doleva.

Nasazeni obdélnikové brusné desky

(viz obrazky F-G)

© Nasadte brusnou desku (9) vystupky do vybrani v upnuti
brusné desky. Pritlacte brusnou desku (9) do upnuti
brusné desky, az slysitelné zaskoci.

@ Pro upevnéni brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS pro odjisténi brusné desky (6) az nadoraz doleva.

® Nyni zkontrolujte zatlacenim na zadni pravy a levy dil
obdélnikové brusné desky, zda je brusna deska dobre
zajisténa v zadnim dilu.

Sejmuti obdélnikové brusné desky

@ Posurte posuvnou aretaci SDS pro odjisténi brusné
desky (6) az nadoraz doprava.

® Sejméte obdélnikovou brusnou desku (9).

Zvlastni brusné desky

Dodanou brusnou desku (7) mizete vyménit za specialni
brusnou desku nabizenou jako pfisluSenstvi.

Montaz zvlastni brusné desky se déje adekvatné podle
vymény dodavané brusné desky.

Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listti se déje
adekvatné podle vymény plvodnich brusnych listd.
PouZivani zvlaStnich brusnych desek je pfipustné jen

s namontovanou zadni brusnou deskou (8).
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Lamelovy brusny vystupek (viz obr. H)

PouZiti lamelového brusného vystupku (14) umoziuje
obrabéni zvlast obtizné pristupnych mist, jako napr. lamel na
oknech, skiinich nebo dvefich.

Brousici jazyk, plochy (viz obr. I)

Plochy brousici jazyk (16) umoznuje obrabéni izkych drazek
a tésnych meziprostord.

Brusny papir pro brusny jazyk (15) se montuje jako predni
brusny papir (13).

Brousici jazyk, ovalny (viz obr. 1)

Ovalny brousici jazyk (17) umoziuje obrabéni zakfiveni a
dutych téles nebo dovnitf zahnutych ploch, jako napf. na
nabytku, zabradli nebo topnych télesech.

Brusny papir pro brusny jazyk (15) se montuje jako predni
brusny papir (13).

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi posurite vypinac (2) dopredu, az

se naném objevi ,lI“.

Pro vypnuti elektrického naradi posunte vypinac (2)

dozadu, aZ se na ném objevi,,0“.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Pomoci kolecka pro predvolbu poctu kmitl (1) mizete

predvolit potrebny pocet kmitd i béhem provozu.

Pri leSténi zvolte nizky pocet otacek, aby se zabranilo

nadmérnému zahrati povrchu.

Ubérovy vykon je pfi brouseni podstatné uréen volbou

brusného papiru a zvolenym poctem kmitd (1).

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny

vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost

brusnych papiri.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$Simu brusnému

vykonu, ale k vétsimu opotiebeni elektronaradi a brusného

papiru.

K bodové presnému brouseni koutt, hran a tézko

pristupnych mist miizete pracovat i jen se $pickou nebo

krajem brusné desky.
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Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uZ nepouzivejte na
jiné materidly.
PouZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobie a bezpecné.

Je-li nutnd vymeéna privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dil&im. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomiize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mlzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v ndrodnich zdkonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologickeé recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné

upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie véetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pradom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavuijte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnui Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sicasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré st schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym prd-
dom.

» Ak sa neda vyhnif pouZitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, sustred'te sa na to, ¢o robite,
as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakdavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbaijte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siic¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotujd-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.
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Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky afalebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neiimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatocnou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a tchopové povrchy neumoznuji bezpeénd manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie

brisky

» Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briiseného materialu a brusky. Vyprazdnite nadobu na
prach vZdy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
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vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri briseni
kovov, mbze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok

a opracovavany material je po dlhej préci hortci.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapri¢init
(iraz elektrickym priidom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Elektrické naradie je urcené na brdsenie nasucho a na les-
tenie dreva, plastu, kovu, tmeliacej/stierkovej hmoty, ako aj
lakovanych povrchov. Je mimoriadne vhodné pre profily,
rohy alebo tazko pristupné miesta.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Nastavovacie koliesko - predvolba poctu kmitov
(2) Vypina¢
(3) Filtracny prvok (mikrofiltraény systém)
(4) Kompletna schranka na prach (mikrofiltracny systém)
(5) Vetracie otvory
(6) SDS postvac pre odistovanie brisnej dosky
(7) Brusna doska, vpredu
(8) Bruisna doska, vzadu
(9) Briisna doska, obdiznikova
(10) Rukovat (izolovana ichopova plocha)
(11) Vyfukovaci natrubok
(12) Odséavacia hadica®
(13) Brdsny list”
(14) Lamelovy brisny nadstavec®
(15) Brusny list pre brisny jazyk *
(16) Brusny jazyk, plochy®

Bosch Power Tools
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(17) Brisny jazyk, ovélny®

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603CB60..
Menovity prikon w 200
Predvolba poctu kmitov °
Volnobezné otacky min™* 3000-13000
Pocet kmitov pri min™! 6000-26000
volnobeznom chode

Priemer oscilacného okruhu mm 1,8
Plocha brisneho listu cm’ 104
Plocha briisneho listu, cm? 164
obdlznikového

Hmotnost podla kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany ol

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
Gdaje lisit.

Informacia o hluku/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla
normy EN 62841-2-4.

Urove hluku elektrického naradia pri
pouziti vahového filtra A je typicky:

Urove akustického tlaku dB(A) 83 86
Urovert akustického vykonu dB(A) 94 97
Neistota K dB 3
Noste prostriedky na ochranu

sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet

vektorov v troch smeroch) a neis-

tota K zistené podla normy

EN 62841-2-4:

a m/s° 6,0 7,0
K m/s? 1,5

Uroven vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho ndradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedena droven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouZitia elektrického naradia. Ak sa viak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouZitia, s odligny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mo-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To

moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: adrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Urcité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlice sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazky A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach (4) na vyfukovaci natrubok (11)
tak, aby zaskocil.

Ked chcete zasobnik na prach (4) vyprazdnit, vytiahnite ho
[ahkym otocenim smerom dolu.

Pred otvorenim zasobnika na prach (4) by ste ho mali, ako je
zobrazené na obrazku, vyklopat na pevnom podklade, aby sa
uvolnil prach z filtracného prvku.

Chytte zasobnik na prach (4) za priehlbinu, vyklopte filtra¢-
ny prvok (3) smerom hore a vyprazdnite zasobnik na prach.
Vycistite lamely filtracného prvku (3) mékkou kefkou.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Nasunte odsavaciu hadicu (12) na vyfukovaci natrubok
(11).
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Prepojte odsavaciu hadicu (12) s vysavacom. Prehlad
vztahuijlci sa na pripojenie na rozne vysavace najdete na
konci tohto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlicich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Special-
ny vysavac.

Vymena brisneho listu (pozri obrazok C)

Pred zaloZenim nového brisneho listu odstrarte necistoty a

prach z brisnej dosky (7), napr. Stetcom.

Aby bolo zaruc¢ené optimalne odséavanie prachu, dbajte na

to, aby sa vyrezy v brisnom liste zhodovali s otvormi na

brisnej doske.

Bruisna doska (7) je opatrena suchym zipsom, aby sa brisne

listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (7) pred nasadenim brisne-

ho listu (13), aby sa dal dobre upevnit.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami,

ktoré sa podla stavu opotrebovania daju vymienat aj jednot-

livo.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma namontova-
nymi briisnymi listami.

» PouZivajte len brisne listy s rovnakou zrnitostou.

Brusny list (13) priloZte na jednu stranu brisnej dosky (7)

tak, aby s nou licoval, potom brusny list polozte na brisnu

dosku a pevne ho pritlacte.

Brusny list (13) odoberiete tak, ze ho chytite za $pic a od-

tiahnete od brusnej dosky (7).

Mozete pouzit brisne listy deltabrisky Bosch.

Prislusenstvo na brisenie, ako ovCie rino/plst na lestenie,

sa upinaju na brasnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a poZzadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brdsne listy:

Pouzitie Zrnitost

Na opracovavanie vietkych materidlov, akoje ~ 40-180
drevo, farba, plnivo, lak, tvrdé a makké drevo,

ako aj drevotrieskové dosky a kov

Na predbezné brusenie, napr. drs- hrubé 40

nych, neohoblovanych hranolov a do-
siek

Na rovinné brusenie a vyrovnavanie  stredné 80, 120

mensich nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné brisenie  jemné 180

tvrdého dreva

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouZivajte rino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy ob-
robku sa dajui pouzit rozne druhy rina alebo lestiacej plsti.
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Odobratie dvojdielnej briisnej dosky
(pozrite si obrazok D)

© Posunte SDS posuvac pre odistovanie brisnej dosky (6)
az nadoraz doprava.

® Odoberte brisnu dosku (7).

® Potiahnite zadnu brisnu dosku (8) na tichopovych prie-
hlbinach nadol a potom dozadu.

Ak je napriklad predny $pic brasneho listu opotrebovany, da

sa odobrat aj kompletna briisna doska a - oto¢ena 0 120° -

znova nasadit.

Nasadenie dvojdielnej briisnej dosky

(pozrite si obrazok E)

@ Nasadte najskor zadnu brasnu dosku (8) so vyskakova-
cimi vy¢nelkami na vyrezy uchytenia brisnej dosky. Za-
tlaCte brisnu dosku (8) na uchytenie, az kym pocutelne
nezaskoci.

® Nasadte prednu brdsnu dosku (7).

® Na zafixovanie brisnej dosky posurite SDS posuvac pre
odistovanie brusnej dosky (6) az na doraz dolava.

Nasadenie obdiznikovej briisnej dosky

(pozrite si obrazky F-G)

© Nasadte brisnu dosku (9) so zaskakovacimi vyénelkami
na vyrezy uchytenia brisnej dosky. Zatlacte brisnu do-
sku (9) na uchytenie brisnej dosky, az kym pocutelne
nezaskoci.

® Na zafixovanie brisnej dosky posurite SDS posuvac pre
odistovanie brisnej dosky (6) az na doraz dolava.

@ Zatlatenim nazadn( pravi a lavii ¢ast obdiZnikovej
brusnej dosky teraz skontrolujte, ¢i bridsna doska v za-
dnej Casti dobre zaskocila.

Odobratie obdiznikovej brisnej dosky

@ Posuite SDS posuvac pre odistovanie brusnej dosky (6)
az na doraz doprava.

® Odoberte obdiznikovti brisnu dosku (9).

Specialne briisne dosky

Dodant brisnu dosku (7) mozete vymenit za $pecialnu brs-
nu dosku, ktora je dostupna ako prislusenstvo.

Montaz $pecialnej brasnej dosky sa uskuto¢ni podla opisu
vymeny dodanej brisnej dosky.

Montaz a demontaz prislusného brisneho listu sa vykonava
podra opisu vymeny originalneho brdsneho listu.
Prevadzkovanie $pecialnych brisnych dosiek je pripustné
len s namontovanou zadnou brdsnou doskou (8).

Brusny nadstavec na lamely (pozri obrazok H)
PouZzivanie brisneho nadstavca na lamely (14) vam umozni

opracovavanie na zvlast tazko pristupnych miestach, ako na-
pr. lamely na okndch, skriniach alebo dverach.
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Briisny jazyk, plochy (pozri obrazok I)

Plochy brisny jazyk (16) vam umoZni opracovavanie tzkych
$trbin a tesnych medzipriestorov.

Brusny list pre brisny jazyk (15) sa montuje ako predny
brusny list (13).

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok I)

Ovalny bruasny jazyk (17) vam umozni opracovavanie oblin a
dutin alebo dovndtra klenutych ploch, napriklad na nabytku,
zabradli alebo vykurovacich telesach.

Brusny list pre brisny jazyk (15) sa montuje ako predny
brusny list (13).

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napatie zdroja elektrického
priidu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa mdze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Na zapnutie elektrického naradia posurite vypinac (2) do-

predu, tak aby sa na spinaci objavil znak ,,I“.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac (2) doza-

du tak, aby sa na spinaci objavil znak ,,0“.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte.

Nastavovacim kolieskom predvolby frekvencie kmitov (1)

mozete nastavit potrebnt frekvenciu kmitov aj pocas pre-

vadzky.

Pri lesteni zvol'te nizke otacky, aby sa zabranilo nadmernému

zahrievaniu povrchu.

Uberovy vykon pri briseni sa v zasade stanovi vyberom

brisneho listu a predvolenou frekvenciou kmitov (1).

Dobry brusny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia

mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-

tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-

nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie

brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ruc-

ného elektrického naradia a brasneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych

miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s

jednou hranou brusnej dosky.

Brusny list, ktory ste pouzili na bridsenie kovového materialu,

uZ nepouzivajte na brdsenie inych materidlov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat firma Bosch alebo niektoré autorizované stredisko

sluzieb zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa za-
branilo ohrozeniu bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a idrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
stciastok uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prisludenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologickU recyklaciu.
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Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES

és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be

balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-

kat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthat-

jak.
» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeldddket, ha az

elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-

gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie

a dugaszoldaljzatba. A csatlakozoé dugot semmilyen
médon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel

ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo

adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és a

megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-

kazatat.
» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az

aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol

és a nedvességtdl. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.

Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozét a kabelnél fogva a dugaszold aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és

élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-

tajékoztatot, eldirast, illusztraciot

>

>
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galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolat. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, minta porvédé alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Haaz
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgo részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleloen miikodnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt sulyos sériiléseket
okozhat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje il a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Huzza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthaté az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltorve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezenddé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszds fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

"y

Biztonsagi eldirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tiilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo szlir6zsakjaban,
illetve sziir6jében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezo por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra ker(il6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrosodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zényilasat. A motor ventildtora beszivjaa
port a hazba, és nagyobb mennyiségt fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsdgosabban van régzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartdsanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mlianyag, fém, spatulazo
massza, valamint lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara és
polirozasara szolgal. Profilok, sarkok vagy nehezen hozzafér-
het6 helyek megmunkalasara kiilonésen jol alkalmazhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhatd
képére vonatkozik.

(1) Rezgésszam elGvalasztd szabalyozokerék

(2) Be-/kikapcsold

(3) Sziirébetét (Microfilter rendszer)

(4) Komplett porgytijté doboz (Microfilter rendszer)
(5) Szelldz6nyilasok

(6) SDS-toldka a csiszolopapir reteszelésének feloldasa-
hoz

(7) Csiszololemez, eldl
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(8) Csiszololemez, hatul
(9) Csiszololemez, négyszogletes
(10) Fogantyl (szigetelt markolatfeliilet)
(11) Kifavo csonk
(12) Elszivo témls ™
(13) Csiszolopapir®
(14) Lamellas csiszol¢ elétét ™
(15) Csiszolépapir a csiszolényelvhez ¥
(16) Csiszolonyelv, lapos*
(17) Csiszolényelv, ovalis ¥

A) Aképeken lathaté vagy a szoveghen leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Tobbcélii csiszologép PSM 200 AES

Megrendelési szam 3603CB60..
Névleges felvett teljesitmény w 200
Rezgésszam el6valasztas °
Uresjarati fordulatszam perc’! 3000-13000
Uresjarati rezgésszam perc’’ 6000-26000
Rezgési kor atmérd mm 1,8
Csiszoldlap feliilet cm’ 104
Csiszololap, négyszogletes cm? 164
Suly az ,.EPTA-Procedure kg 1,4
01:2014” szerint

Erintésvédelmi osztaly (Sl

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a
EN 62841-2-4 szabvanynak megfele-
16en keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értéke-
1ési zajszintjének tipikus értéke:

Hangnyomas-szint dB(A) 83 86

Hangteljesitmény-szint dB(A) 94 97

Széras, K dB 3

Viseljen fiilvédot!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom
irany vektorosszege) és aK szoras a
EN 62841-2-4 szabvanynak megfele-
I6en meghatarozott értékei:

a m/s° 6,0 7,0

K m/s? 1,5

Magyar | 23

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valé 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozd rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertiil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathdl.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazé anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyl porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd a A1-A4 abrat)

Tegye fel a (4) porgy!ijté dobozt a (11) kiftivo csonkra, amig

az bepattan a helyére.

A (4) porgylijté doboz kiiritéséhez hiizza le lefelé a porgy(ij-

t6 dobozt.
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A (4) porgylijté doboz kinyitasa el6tt a porgy(ijté dobozt egy
kemény alapon az abran lathaté modon itégesse ki, hogy a
por elvaljon a sziirébetéttdl.

Nydljon bele a (4) porgy(ijté dobozon a markolatmélyedés-
be, hajtsa ki felfelé a (3) szlir6betétet és ritse ki porgytijt6
dobozt. Tisztitsa meg egy puha kefével a (3) szlirobetét la-
melldit.

Kiilsé porelszivas (lasd a B abrat)

Toljaraa(12) elszivo tomlot a (11) kifivo csonkra.
Kapcsolja dssze a (12) elszivd tomlIét egy porszivoval. A kii-
16nb6z6 porszivokhoz vald csatlakoztatas attekintése ezen
Utmutato végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riil6 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A csiszolopapir kicserélése (lasd a C abrat)

Egy Uj csiszoldpapir felhelyezése el6tt tavolitsa el, példaul

egy ecsettel, a szennyezddéseket és a port a (7) csiszoldle-

mezrél.

Az optimalis porelszivas biztositasara ligyeljen arra, hogy a

csiszolopapir kivagasai egybeessenek a csiszololemez fura-

taival.

A (7) csiszololemez egy tépbzaras szovettel van felszerelve,

hogy arra a tépdzaras csiszolépapirokat gyorsan és egysze-

rlien lehessen rogziteni.

Utdgesse kissé ki a (7) csiszoldlemezt, miel6tt felteszira a

(13) csiszolopapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszoldpaprral van ellatva,

amelyeket, a kopasi allapotuktdl fiiggéen, kiilon-kilon is ki

lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszolopapir fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsenagysagu csiszolopapirokat
hasznaljon.

Tegye a (13) csiszoldpapirt a (7) csiszololemez egyik oldala-

hoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csiszo-

l6lapot a csiszoldlemezre és alaposan nyomja ra.

A (13) csiszolopapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-

csanal fogva és hiizza le a (7) csiszoldlemezrél.

Akésziilékkel a Bosch-deltacsiszolo csiszolopapirjait is hasz-

nalhatja.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt / polirozo nemezt

ugyanezzel a modszerrel lehet a csiszololemezre rogziteni.

A csiszolopapir kivalasztasa

A megmunkalasra keriild anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kalasi mélységének megfelelGen kiilonb6zd csiszolopapirfaj-
tak dllnak rendelkezésre:

Alkalmazas Szemcsenagysag

Mindenféle anyag, mint példaul fa, festék, ala- 40-180
pozo, lakk, kemény- és puhafa, valamint fafor-
gacslemez és fémek megmunkalasara

Alkalmazas Szemcsenagysag

Durva, gyalulatlan gerendak és lapok  durva 40
eldzetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet-  koze-
lenségek kiegyenlitéséhez pes
Kemény faanyagok készrecsiszolasara finom 180

és finomcsiszolasara

Utdlagos megmunkalashoz, példaul polirozashoz, féleg ha
fémrol vagy korél van szd, hasznaljon flizt / polirozo flizt.

A munkadarab kivant feliletmindségétdl fiiggden kiilonbozd
flizfajtakat, illetve polirozo flizeket kell hasznalni.

80,120

A kettéosztott csiszololemez levétele
(lasd a D abrat)

@ Tolja el iitkozésig jobbra a csiszolopapir reteszelésének
feloldasara szolgald (6) SDS-tolokat.

® Vegye le a (7) csiszololemezt.

® Huzza el lefelé a fogovajatoknal fogva a (8) hatso csiszo-
|6lemezt, majd hatrafelé hiizza le azt.

Ha példaul a csiszolopapir elsé csticsa elhasznalddott, az

egész csiszolopapirt le lehet venni, majd - 120°kal elfordit-

va - ismét fel lehet tenni.

A kettéosztott csiszololemez felhelyezése
(lasd a E abrat)

O Tegye eldszor a (8) hatso csiszololemezt a biitykokkel a
csiszololemez felvevd egység bemélyedéseibe. Nyomja
ra a (8) csiszololemezt a felvevs egységre, amig az jol
hallhatéan bepattan a helyére.

® Tegye fel a (7) elsé csiszoldlemezt.

® Acsiszololemez rogzitéséhez tolja el litkdzésig balra a
csiszololemez reteszelésének feloldasara szolgald (6)
SDS-tolokat.

Négyszogletes csiszololemez felhelyezése
(lasd a F-G abrat)

O Tegye fel a (9) csiszololemezt a biitykokkel a csiszoldle-
mez felvevé egység bemélyedéseibe. Nyomjaraa (9)
csiszololemezt a csiszololemez felvevd egységre, amig az
jol hallhatéan bepattan a helyére.

® Acsiszololemez rogzitéséhez tolja el itkozésig balra a
csiszoldlemez reteszelésének feloldasara szolgald (6)
SDS-tolokat.

® Most a négyszogletes csiszololemez bal és jobb hatsd ré-
szének megnyomasaval ellendrizze, hogy a csiszoldle-
mez a hatso részen is jol be van-e pattintva.

Négyszogletes csiszololemez levétele

@ Tolja el iitkzésig jobbra a csiszoldlemez reteszelésének
feloldasara szolgald (6) SDS-tolokat.

® Vegye le a (9) négyszogletes csiszololemezt.
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Kiilonleges csiszololemezek

Akeésziilékkel szallitott (7) csiszoldlemezt ki lehet cserélni
egy kiilon tartozékként kaphatd kiilonleges csiszololemezre.
Akiilonleges csiszoldlemezt ugyantgy kell felszerelni, mint
ahogyan a késziilékkel szallitott csiszoldlemez kicserélése-
kor.

A mindenkori csiszololemez felhelyezése és levétele az ere-
deti csiszololemez kicserélésekor alkalmazott eljdrasnak
megfelelden torténik.

Akiilonleges csiszololemezeket csak felszerelt (8) hatso csi-
szoldlemezzel szabad hasznélni.

Lamellas csiszolo el6tét (lasd a H abrat)

A (14) lamellas csiszol6 elétét lehet6vé teszi a kiilondsen ne-
hezen hozzéférhet6 helyek, példaul ablakracsok, szekrények
vagy ajtok megmunkalasat.

Csiszolonyelv, lapos (lasd a | abrat)

Alapos (16) csiszolonyelv lehet6vé teszi a keskény rések és
szlik belsd teriiletek megmunkalasat.

A csiszolonyelvhez tartozo (15) csiszoldlapot ugyantgy kell
felszerelni, mint a (13) elsd csiszololapot.

Csiszolonyelv, ovalis (lasd a | abrat)

Az ovalis (17) csiszolonyelv lehetdveé teszi, példaul batorok,
korlatok vagy flit6testek treges belsd gorbe feliileteinek
vagy mas konkav feliileteinek a megmunkalasat.

A csiszolonyelvhez tartozo (15) csiszoldlapot ugyantgy kell
felszerelni, mint a (13) elsd csiszolodlapot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os herendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrdl, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el elére

a(2) be-/kikapcsolot, tigy hogy a kapcsoldn a ,I“ jel jelenjen

meg.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el hatra

a(2) be-/kikapcsolot, tigy hogy a kapcsoldn a ,,0“ jel jelenjen

meg.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné.
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A (1) rezgésszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziiksé-
ges rezgésszamot lizem kozben is el6 lehet valasztani.

A polirozashoz jel6ljon ki egy alacsony fordulatszamot, hogy
elkeriilje a feliilet tllsagos felmelegedését.

A csiszolasnal alemunkalasi teljesitményt Iényegében a csi-
szolopapir kivalasztasa és az elére kijelolt (1) rezgésszam
hatérozza meg.

Csak kifogastalan csiszoldpapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve jo csiszoldsi teljesitményt elérni.
Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megnovelje a csiszolopapir élettartamat.

Atdl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem né-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
l6papir hasznalddik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszo-
lasahoz a csiszoldtalp csticsaval vagy egyik élével is lehet
dolgozni.

Ha a csiszolopapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkaldsara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch csiszolo tartozékokat hasznaljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyuijt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhat6 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888
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E-mail: info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizéaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nélhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szemponthdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMMUECKOro COl3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocTas aKcnnyaTalnOoHHbIX J0KYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-

HbIX M3rOTOBUTENEM ANA MPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-

Liee PyKOBOACTBO M0 3KCMNyaTalluu, @ TAKXKE NPUIOXKEHNS.

NHdopmaLma o NoaTBEPAEHM COOTBETCTBUA CONEPKUTCA

B NPUNOXKEHMM.

NHdopMmalna o CTpaHe NPOMCXOXIEHUA YKasaHa Ha Kopny-

Ce U30enuaA U B NPUNOXKEHUN.

[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNeHeN CTpaHuLe 0b-

NOXKK PykoBogcTBa.

KoHTaKTHas MHOPMaLIMA OTHOCHTENbHO MMMOPTEPA Coflep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyxbbl u3aenus

Cpok cnybbl u3nenus coctasnaet 7 net. He pekomexayer-

€A K 3KCM/yaraLuu No UCTEUEHUM 5 NIET XPaHEHHA C AaTbl

W3roToBNEHMA be3 npeaBapuTENbHOM NPOBEPKH (fary uaro-

TOBNEHHA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B U OlInbOUHbIe Aeii-

CTBMA NepCOHana unu1 nonb3osarens

- He MCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UMK NO-
BPEXEHHbIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

— He UCMOMb30BaTb NPH NOABNEHWM [ibIMa HEMOCPEACTBEH-
HO U3 Kopnyca Usaenus

— He UCMOMb30BaTh C NepebUTbIM MK OroNeHHbIM 3NEKTPH-
yecknm kabenem

— He UCMOMb30BaTb Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPems
noxaa (B pacnbinaeMoit Bofie)

— He BKMoYaTh NPy nonagaHuy Bofbl B KOPMYC

— He UCMonb30BaTh MPH CUNbHOM UCKPEHWUH

- He MCMonb30BaThb NMPH NOABNEHWW CUNbHOM BUOpaLMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHNA

— MepeTépT UNK MOBPEXAEH INEKTPUUecKni kabenb

— MOBPEXIEH KOpMyC U3aenus

Tvn ¥ NnepHofUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyXUBaHUA

PekoMeHayeTCa OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-

1070 UCMO/Mb30BaHUA.

XpaHeHue

— HeobxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0aMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBBbILLEH-
HbIX TEMNepaTyp 1 BO3AEHCTBHA CONMHEUHbIX Nyuel

— Npy XxpaHeHun Heobxoanmo u3beratb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKU He AoMyCKaeTcs

- fnompobHble TpebOBaHNA K YCNIOBMAM XpaHEHHA CMOTPH-
1e 8[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KaTeropuuecku He JOMyCKaeTcA naaeHue v niobble Mexa-
HWUECKKMe BO3AENCTBUA Ha yNaKOBKY NPU TPAHCNOPTH-
poBKe

- Npy pasrpyaKke/norpyske He A0NyCKaeTca UCMonb3oBa-
HWe Nboro BUAA TeXHUKKM, PaboTaloLLel MO NPUHLMNY
3KMMa yNaKoBKK

— NoApobHble TpebOBaHUA K YCIOBUAM TPAHCNIOPTUPOBKH
cmotpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA No TexHuKe be3onacHoCTH

0O6wwue ykasaHHA No TeXHUKe Ge3onacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

) NPEAYNPE- NpouwurTaiite Bce yKa3aHua Mo Tex-
KOEHUE HUKe 6e30macHOCTH, HHCTPYKLUH,
UNNIOCTPaLUK U cneyuduKaLum,
npefoCcTaBNeHHbie BMECTe C HaCTOALUM 3NEKTPOHHCTPY-
meHToM. HecobniogeHne Kakux-nubo 13 ykasaHHbIX Hixke

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUA ANEKTPUUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TPaBM.

CoxpaHsiiiTe 3TH MHCTPYKLMM U YKa3aHusA ana byaywero

MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOUHCTPYMEHT C UTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbI 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepixute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. becrnopsaoK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
bouero mecra MOTYT NPUBECTU K HECUACTHbIM C/TyYyaAMm.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atMmocdepe, Hanp., coaepKallei ropoune
JHUAKOCTH, BOCINaMeHAIOLLMECH rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NMPUBECTH K
BOCMNaMEHEHMIO MbINK UMK NapoB.
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» Bo Bpems paboTbi c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aeteii U no-
CTOPOHHHUX L. OTBNEKIIKUCH, Bbl MOXeETE NOTEPATb
KOHTPO/Ib Haf] ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAMTH K WiTencenbHoi po3eTtke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHsA B WTencenbHylo BUNKy. He
NpUMeHANTe NepexoaHble WTeKepbl AN IneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LITeNCenbHble BUNKK U NOAXOAALLWE
LiTencenbHble PO3ETKU CHUXAKT PUCK NOPaXEHUA aneK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiite TeNeCHbI KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C TpyOamu, anemeHTamu
OTONNEHHA, KYXOHHbIMH NNUTAMH W XONOAUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequn Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK MOpa-
)KEHUA NEKTPOTOKOM.

» 3awmaiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA H CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHHE BOAIbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspelaeTca MCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HuI0. HUKOrAa He HCTIONb3YiiTe WHYP ANA TPAHCMOPTH-
POBKM UMK NOABECKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UK ANA
W3BNeYeHHUs BUNKH U3 LUTENCENbHOI PO3eTKH. 3aluu-
WanTe WHYP OT BO3AHCTBUA BbICOKMX TEMNepaTyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK WNH NOABWXKHbIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHbIM UMK CYTaHHBIN LWHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHUSA INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ, OTKPbLITLIM
HeboM NnpuMeHaiTe NPUrofHble ANA 3T0ro Kabenu-
yAnuHuTenH. [prmeHeHre NpUrofHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabensa-yanMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXEHHs 3MEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXaTb NPUMEHEHHSA IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaNnTe
3NMEeKTPOMHCTPYMEHT yepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnoueHus. [[puMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLLUTHOMO OTKIO-
UEHHs CHUXKAET PUCK IMEKTPUUECKOTO NMOPAKEHHS.

besonacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO AieNnaeTe, U
NPOAYMaHHO HauKHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM UNH NOJ, BO3J,e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
ankKorons UNU NeKapCTBeHHbIX CPeAcTB. O,U,MH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTU NpK paboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPABMaM.

» lpumensiiTe cpeacTBa MHANBUAYANbHON 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKHM. MCnonb3oBaHue
CPeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBW Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUTHOTO
LUNemMa UNu CPeACTB 3aLyKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBMCUMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHHA TPABM.

» MpepoTBpalyaiite HenpegHaMmepeHHoe BKIOUeHHe
3NEeKTPOMHCTpYMeHTa. [epes TeM Kak NOAKNIOUHTDL
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3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
MOAHATb UK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[UTECb, UTO OH BbIK/IOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
KntouaTene npu TPaHCNOPTUPOBKE NEKTPOUHCTPYMEHTa
1 NOLKNIOUEHHE K CETU NUTaHUA BKKOUEHHOTO AMeK-
TPOMHCTPYMEHTA YUPEBATO HECUYACTHBIMU CNYUYAAMM.
Ybupaiite yCTaHOBOUHbI HHCTPYMEHT HNH FaeuHble
KNIOUM [0 BKIIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMeEHTa. NHCTpy-
MEHT UMK KNHoU, HaxoAALWMACS BO BPaLLIOLIEMCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

He npuHuMmaiiTe HeecTecTBeHHOE NONOXeHUe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHuMaiiTe ycToiuMBO€ NONOXKEHHE U
coxpaHsiite paBHoBecHe. bnaroaaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLIe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHbIX CUTYaLUAX.

Hocute noaxoaawyio pabouyio ogexay. He Hocute
LHPOKYIO OAEXAY M YKpalueHus. [lepXxute BONOCbl U
oAeXAY BAANK OT NOABWKHBIX AeTaneil. LLinpokas oge-
X0a, YKPaLEHWA UK [IIMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALAKLWMMUCA YACTAMM.

Mp1 HanMUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeoTcachl-
BaloLMX U NbiNecbopHbIX YCTPOICTB NpoBepsaiiTe UX
NpHCcOoeUHEHHEe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHuUe. [1pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaEMY!0 Mbifbto.

XopoLuee 3HaHHE 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyYeHHoe
B pe3ynbTaTe 4acToro UX UCNONb30BaHUA, He [OMKHO
NPHUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHHs C INeKTPOHUHCTPY-
MeHTamu. OfiHO HebpexHoe AeCTBHE 3a OO CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

BHWMAHME! B cnyuae Bo3H1KHOBEHHs nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIECTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNsA 3HeprocHabxxeHus U1 noepe-
XOEHUA Lenu ynpaBneHus 3HeprocHabXeHWem ycTaHo-
BHUTE BbIKNOUaTeNb B NoNoXeHue Bbikn., ybeausLumch,
uUTO OH He 3aDNOKUPOBaH (MpH ero Hanuuuu). OTKNIUKTE
CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKU UK OTCOEAMHNUTE CbEMHBIN
aKKyMyNATOP. ITUM NPeoTBPALLIAETCA HEKOHTPONNPYE-
Mbl/ MOBTOPHbIN 3anycK.

MpuMeHeHne INEeKTPOUHCTPYMEHTa U 0bpalLeHne C HUM
» He neperpyxaiite anekrpouHcTpymeHt. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLHanbHbIi 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue W HafiexxHee B yKa3aHHOM Auanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
NPaBHOM BbIK/lOUaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NOMAAETCA BKMOUEHUIO MK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH U
[NOMKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep Tem Kak HacTpauBaTh INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEXHOCTH UNK YOUpaThb 3neK-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKMIOUMTE WTENCenb-
HYI0 BUNKY OT PO3ETKH CETH VI/MIWI BblHbTE, €C/H 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynATop. 3Ta Mepa NpefoCcTOpoXHO-
CTU NPeaoTBPaLLAeT HenpeaHaMePEHHOE BKIKOUEHUE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
neTei mecte. He paspeluaiiTe nonb30BaTbCA anek-
TPOHHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPble He 3HaKOMbl C
HWUM UMK HE YUUTANK HACTOALLMX MHCTPYKLMUIA. DNeK-
TPOWHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKax HEOMbITHBIX N,
TwarenbHo yxaXKuBaiiTe 32 ANEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexuHoctamu. lMposepsaiite 6esynpeunyio
(bYHKLMIO ¥ XOA ABHKYLUMXCA YacTel INEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE MONOMOK W1 NOBPEXAEHUH, OTPH-
LATeNbHO BNUAIOWMX HA YHKLUIO SNEKTPOUHCTPY-
MeHTa. MoBpexAeHHble YacTH AOMKHbI ObITb 0Tpe-
MOHTHPOBaHbI 10 HCMONb30BaHUA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1noxoe 06CnyX1BaHUe ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM BOMBLLIOTO UMCA HECUACTHbIX Cyua-
eB.

[lepXXuTe peXxyLyuii HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLne
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMK PEXeE 3a-
KNWHUBAIOTCA W UX NIErue BeCTH.

MpumeHsiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NIPUHAANENHOCTH,
pabouue HHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALWUMHU HHCTPYKLUAMU. YUHTbIBaITE NpH 3TOM pabo-
uue YCNoBHA U BbINoNHAeMyIo pabory. Mcnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB INA HENPEAYCMOTPEHHbIX PaboT
MOXET NPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM.

[lepXKute pyuKku 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXUMH U UH-
CTbIMH, CnefiuTe UTobbl Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKHUAKOH UM KOHCHCTEHTHON CMa3KH. CKOMb3KKe pyu-
K1 1 NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCTBYIOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE [atoT HafieXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HEMPEeABUOEHHbIX CUTYaLUAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA LOMKEH BbIMOMHATLCA
TONbKO KBanuULUPOBAHHLIM NEPCOHANOM H TONbKO C
NPUMEeHeHneM OPUTHHANbHbIX 3anacHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHua no TexHuke besonacHocTu ana
WAKUMaLIKH

» HUcnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT TONbKO NS CYXOro
wnuchoBaHuA. [IPOHUKHOBEHME BOibl B 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT MOBBILLAET PUCK NOPAKEHHUS INEKTPOTOKOM.
BHuMaHue: onacHocTb Bo3ropaHus! U3beraiite nepe-
rpeBa WwWnugyemoi NOBePXHOCTH W LWAU(MALLHHDI.
Mepep nepepbiBamu B paboTe Bcerga onopoxHanTe
KOHTeliHep AnA nNbinu. [1bib 0T WNKUGOBaHNA, HAKOMHB-
LUascA B MblNeBOM MeLLKe, MUKPO(UNbTPE, ByMaxHOM
MelLKe (Unu B Mellke-(unbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
KeT NPy HeBNAronpPUATHLIX YCNIOBMAX CAMOBO3TOPETbCA,
Hanp., OT UCKPbI NpU WnKhoBaHKM MeTannoB. OcobeH-
HaA OMaCHOCTb BO3HMKAET, KOFAa NMbib OT WANDOBAHHUS
CMeLLMBAETCA C 0CTaTKaMK Nlaka, MonnypeTaHa Uiu Aipy-
TMX XMMUKATOB, a LWNHyeman NOBEPXHOCTb Harpenach ot
LNUTENbHBIX paboT.

» PerynAapHo npouuLaiiTe BEHTUNALHOHHDIE WeNH
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTUNATOP ABUraTens 3aTaruBa-

€T Nbib B KOPNYC, 1 BoMbLLOE CKONAeHWe MeTanNy-
UECKOW NbINW MOXET NPUBECTH K 3NEKTPUUECKOM ONACHO-
CTH.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UMK B TUCKH, YOEPXKUBAETCA
bonee HafiexHo, uem B Bawei pyke.

» BbikauTe NONHON 0CTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA H
TOMbKO NOCMNe 3TOro BbiMyCKaWTe ero U3 pyK.

OnucaH1e NPoAyKTa M ycnyr

Mpoutute Bce YKa3aH1A W UHCTPYKLUUK N0
TexHuke 6esonacHoctu. HecobnioneHue yKa-
3aHWK MO TexHMKe He30MmacHoCTH U MHCTPYK-
L{MM MOXET NPUBECTH K NOPKEHMIO INEKTPU-
YECKUM TOKOM, NoXapy W/MnK TAXENbIM Tpas-
Mam.

Moxanyicra, cobnioaanTe UNMIOCTPALMK B Hauane pyko-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpumeHeHKne NO HA3HAUEHUI0

HacToALLM# aNeKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ana Cyxoro
WNMGOBAHWUA W NONUPOBAHUA APEBECHHDI, NNACTMACC, Me-
TaNNUUECKon NOBEPXHOCTH, LWIMAKNEBOUHON MACCh M NaKH-
POBaHHbIX NOBEPXHOCTEH. OH 0COBEHHO NPUrOAEeH ANs WK-
(hoBaHWsA Npothrned, yrnoB UNK TPYAHO LOCTYMHbIX MECT.

WU306paxkeHHble COCTaBHbIe YaCcTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA M0
I/I306pa)KeHVI}O Ha CTpaHuLe C UNNMKCTPaLUAMHU.

(1) PerynaTop ycTaHoBKM uucna konebaHui

(2) Bbikniouatenb

(3) dunbtpoanemeHT (cucTemMa MUKPODUNLTPaLMM)

(4) KoHTeliHep ana nbinu B cbope (cucTema MUKpPO-
hunbTpaLum)

(5) BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHA

(6) dukcatop SDS ans bnokupoBaHma LWNMGOBANbHOM
NANTHI

(7) NepenHan wWnudosanbHas Na1Ta

(8) 3anHas wnudosanbHas niuTa

(9) MpamoyronbHas wnndoBanbHas nauTa
(10) PykonTKa (C M30NMPOBAHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(11) Wryuep nbineymanexus
(12) WnaHr nbineynanenua
(13) I'bkwit abpasuBHbIi Matepran

)

(14) NpwucTaska ana WAKHOBAHUA TORKUX NNACTUHOK Y

(15) LUnndboBanbHbI MKCT ANA WAKDOBANLHOTO A3blka
(16) LLInudoBanbHbIi A3bIK, Nnockuit
(17) LWnndoBanbHbIl A3bIK, OBanbHbIN *

A) U306paxeHHble UMK ONHCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
AT B CTAHAAPTHBIA 06beM nocTaBky. MonHbli acCOpTUMEHT
npuHaanexHocrei Bbl HailAaeTe B Hawwei nporpamMme npH-
HagnexHocTeH.

)

160992A4N0|(24.10.2018)

Bosch Power Tools



TexHHUueckue paHHble

MynbTHWNKH(DMALIKHA PSM 200 AES

ApTUKYNbHBIK HOMEP 3603CB60..
Hom. notpebnseman Bt 200
MOLLHOCTb
HacTpolika uactotbl °
KonebaHui

Uncno 060poToB X0NocToro MHH! 3000-13000
xofia

Uuncno konebaHuit Ha MUH 6000-26000
XOMOCTOM X04y

AMNAKTYAA KOHTYpa MM 1,8
KonebaHui

Mnowwaap WwnudoBanbHOro cm? 104
nucTa

Mnowwaab NpPAMOYronbHOro cm? 164
LWNKUoBanbHOro N1cTa

Macca cornacHo Kr 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knacc satul ol

lMapameTpbl yKasaHbl Ans HOMUHanbHoro Hanpskenus [U] 230 B.
Tpy [pyrix 3HAUEHUAX HANPSXKEHHS, A TaKXKE B Cnelutdruueckom ans
CTpaHbl UCNONMHEHNM UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumu

LLlymoBas amuccus onpeaeneHa B co-
otBetcTBum ¢ EN 62841-2-4.

A-B3BeLLEHHbIN YPOBEHD LUyMa OT
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBAAET

00blUHO:

YpoBeHb 3BYKOBOIO [1aBNEHHS nb(A) 83 86
YpoBeHb 3BYKOBOM MOLLIHOCTH nb(A) 94 97
norpewHoctb K nb 3
WUcnonb3yiite cpeacTBa 3aLuuTbi

opraHoB cnyxa!

CymmapHas Bubpauus a, (BekTopHas

CyMMa TPEeX HanpasneHui) v norpeLu-

HoCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBHM

EN 62841-2-4:

a m/c’ 6,0 7,0
K m/c? 1,5

YKasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHD BMﬁpaLlMVI u
3HayeHue LUyMOBOVI 3MWUCCHUU U3MEPEHDI N0 METOAMKE U3Me-
PeHus, NPONUCaHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT bbITb UCMIONB30-
BaHbl AN CPaBHEHWUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakxKe
NPUrOAHbI ANA NPEABAPUTENBHOM OLEHKH YPOBHA BVI6paL|MVI
n UJyMOBOI;I 3MUCCHUHN.

YpoBeHb BVI6paL|VII/I 1 3HaUEHKe LIYMOBOW IMUCCHM YKa3aHbl
[NA OCHOBHbIX BUOB paﬁOTbI C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. Op-
HaKO €C/I1 ANeKTPOUHCTPYMEHT 6y,qu MCNoNb30BaH A4 Bbl-
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NOMHEHUA IPYrvx paboT ¢ NpMMeHeHEM HenpeayCMoTPeH-
HbIX U3rOTOBUTENEM PADOUMX UHCTPYMEHTOB UK TEXHUUE-
cKoe obcnyxuBaHue He DyeT oTBeuaTb NPeAnUcaHuam, To
3HAUEHWA YPOBHA BUDPALIMM U LLIYMOBOW AMUCCHU MOTYT
ObITb UHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb ODLLWI
YPOBEHb BUOPALMK 1 0DLLYIO LLIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCe! NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKM YPOBHA BUOPALIMM U LLIYMOBOW IMUCCHM
B TeUeH1e onpeaeneHHOro BpeMEeHHOTo MHTepBana HyXHo
YUMTbIBATb TaKXXe U BPEMSA, KOT1a UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WK, XOTA U BKIIOUEH, HO HE HAXOAWUTCA B paboTe. IT0 MOXET
3HAUMTENBHO COKPATUTb YPOBEHb BUDPaLIMM U LLYMOBYIO
3MUCCHIO B epecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpeaycmMoTpuTe AONONHUTENbHbIE MepPbl 6E30MacHOCTH Ang
3alluTbl OnepaTopa oT BO3AEHCTBUA BUOpaLMK, HanpuMep:
TEXHMUeCKoe 006CnyKUBaHKUe INEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl MO MOfePXKaHKIo PYK B Tenne,
OpraHu13aLms TEXHONOrMUeCKKX NpoLLeccoB.

Cbopka

» Mepea nio6bIMH MaHUNYNALNAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WTENCEeNb U3 PO3ETKH.

YpaneHue Nbinu U CTPYXKKHU

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, Kak Hamp., KPacok ¢ co-

AepXaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METannoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [N 300POBbA.

TPUKOCHOBEHHE K NbINW U NONaAaHKe Nbiu B [1bIXaTeNbHbIE

MyTW MOXET BbI3BaTb anfepruueckue peakumuu u/unm 3abo-

NeBaHHs AblXaTenbHbIX NyTel onepaTopa UK HaxoAALLerocs

BOMM3K NepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI MbinK, HanNp., fyba v byka, cuntatorca

KaHLEepOoreHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAZKaMH Ans

0b6paboTkK ApeBECHHbI (XpOMaT, CPEACTBO /1A 3alUUThI Ape-

BecHHbl). MaTtepuan ¢ comepxaHuem acbecTa paspeluaetcs

0bpabatbiBaTh TONBKO CNELMANUCTAM.

— 1o BO3MOXXHOCTH UCMONb3YITE NPUrofiyto ANns MaTtepuana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopollo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb3oBaThCA PECNMPATOPHOM MACKOW C
hunbTpoM Knacca P2.

Cobntopalite fedcTByOLME B Ballei cTpaHe npegnucaHmus

nns obpabarbiBaeMbIX MaTEPHUANoB.

» WU3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [1binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

BHYTpeHHAA cucTeMa nbineysaneHus ¢ KOHTEHHEPOM
Aana nbinu (cm. puc. A1-A4)

YCTaHOBHTE KOHTEHHEP ANA Nbink (4) Ha BbiAYBHOW LWITYLEP
(11) ak, utobbl OH BOLLEN B 3aLienneHue.

Urobbl 0OMOPOXHUTL KOHTEMHEP ANA Nbinu (4), NoTAHKTE ero,
Ccnerka noBopaunBas, BHU3.

Mepep TeM Kak OTKPbITb KOHTEMHep Ana nbinu (4) Heobxoau-
MO, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe, NOCTyuaTb KOHTEMHEPOM ANIA
nbiNK 06 TBEPAYIO NOBEPXHOCTb, UTObbI 0CBODHOANTL
(hMNBTPOINEMEHT OT NbINH.

Bosch Power Tools

1609 92A4N0|(24.10.2018)



30| Pycckui

BosbMuTe KoHTeMHEP Ang nbiny (4) 3a yrnybnenue ans sa-
XBaTa, OTBEPHUTE (IUNbTPOINEMEHT (3) BBEPX M ONOPOXHM-
Te KOHTEMHep Ans nbink. OUUCTMTE NNACTUHKK (DMNbTPO3Ne-
MeHTa (3) MArKoW LeTKon.

BHelwuHaAs cuctema nbineypanenus (cm. puc. B)

HapenbTe wnaHr nbineynanenua (12) Ha natpybok noineyaa-
neuus (11).

MoacoeauHuTe WnaHr noineynaneus (12) k nbinecocy. 06-
30p BO3MOXHbIX MbIIECOCOB COIEPXKMTCA B KOHLIE 3TOTO Y-
KOBOJCTBA.

Mbinecoc fomkeH ObiTb NpUrofeH Ana obpabarbiBaemMoro
matepuana.

TprUMeHsANTe CrieLanbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPe/HbIX ANA 300POBbA BUAOB NbiNK BO3byauTenel paka
UMK CyXOM NbINK.

3ameHa wnndoBanbHoOi WKYpPKH (cMm. puc. C)

Mepen yCTaHOBKOW HOBOW WM OBaNbHOM LWKYPKK YaanuTe
rPA3b U NbiNb CO WAUGOBaNbHON NAUTHI (7), Hanp., LWETKON.
[lns obecneyeHus onTMManbHOro NbineyfaneHus cneauTe 3a
TeM, yTobbl Bbipe3bl B abpasvBHOM MaTepuane CoBNaaant ¢
OTBEPCTUAMM B LUNWUDOBANbHON NNUTE.
OcHallleHHas KPHOUKOBOM UaCTbto NUMYUKK WNKOBanbHas
nnuta (7) no3sonAeT ObICTPO 1 NETKO 3aKPENNATb Ha Hel
WNUOBanbHble WKYPKKU C NETENBHOM YACTbIO IMMYUKK.
BbibeiTe TkaHb NUMyukK Ha WwaudoBanbHoi nnute (7)
neper yCTaHOBKOW HOBOW WNudhoBanbHoi Wwkypku (13) ans
obecneyeHns ONTUMANBHOTO CLENNEHUA.
INEKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLeH 2 WAKDOBANbHBIMM LLIKYPKa-
MH, KOTOPbI€ B 3aBUCMMOCTH OT CTEMEHH M3HOCA MOTYT bbITb
3aMeHeHbI OTAENbHO.
» WUcnonb3yiite 3neKTPOUHCTPYMEHT TONbKO C ABYMSA
YCTaHOBNEHHbIMH WNH(OBANbHbIMH WKYPKaMH.
» LUnudoBanbHbie WKYPKH JOMKHbI UMETb OfMHAKO-
BYI0 3€PHUCTOCTb.
Mpunoxute WnndoBanbHyto WKypKy (13) ¢ 0gHOM CTOPOHbI
wnrdoBanbHoi NNnThI (7) 3aNoANKLO C Kpaem MuThbl, 3a-
TEM HaNOXMUTE BCIO LWNUGOBANBHYIO LIKYPKY Ha NKTY U XO-
POLLO NPUXMHTE.
[1nA cHATMA WnndoBanbHoM WKypku (13) Bo3bMUTECH 32
KOHUMK LIKYPKK U CHUMMTE LIKYPKY CO WNN(OBANbHOM Nu-
bl (7).
Bbl MOXeTe MCNonb3oBaTh WKGOBaNbHbIE WKYPKM ANs
AenbTalwnudmalmnHbl Bosch.
TMPUHAANEXHOCTH NS WAUGOBAHUA, KaK TO, HETKaHaA Ha-
Knaaka/nonupoBanbHbii BOWMOK, 3aKPennATCA Ha Wi1dgo-
BaNbHOM NAUTE TaKMM e 0bpasom.

Bbi6op aboa3uBHoro matepuana

B 3aBucuMocTH 0T 0bpabatbiBaeMoro Marepuana 1 HyxHou
NPOKU3BOAMTENBHOCTH LNWUOBAHUA B PACMIOPFIKEHNM UMeE-
l0TCA pasnuuHble abpasuBHble MaTepuansi:

MpumeneHue 3EPHUCTOCTb

[na 0bpaboTku BCcex matepuanos, Hanp., Ape- 40-180
BECHHbI, KDACOK, 3aMa3KH, N1aKOB, TBEPLIOM U

MpumeHeHue 3ePHUCTOCTD

MATKOM [PEBECHUHDI, a TaKXE APEBECHOCTPY-
JKEYHbIX NIUT U MeTannoB

[ns npeaBapuTenbHoro wWnudgosa- rpybas Ha- 40

HHA, HAaNpUMep, HeCTpOraKblx ba-  CTpoKka
NOK W [IOCOK

[ns nnockoro waudosanua uana  cpegHas 80, 120
BblPaBHUBaHKA HEOONbLUMX HEPOB-

HoCTen

[1nA OKOHYATENbHOTO M TOHKOTO TOHKasA Ha- 180
WNMdoBaHMA TBEPALIX NOPOL APe- CTPOMKa

BECHHbI

[ns uncToBoi 06paboTKM MNK NONMPOBaHKUA, 0COBEHHO Me-
TA/NOB W KaMHsl, NPUMEHANTE WNKGOBaNbHbIE TUCTbI HA
OCHOBE HETKaHOr0 MaTepuana 1 BOHmoka.

B 3aBMCMMOCTH OT HYXKHOIO KauecTBa NOBEPXHOCTH JeTanu
CnenyeT NPUMEHATb PasHble BUAbI HETKAHOTO MaTepuana
UN1 NONMPOBANbHOTO BOMNOKA.

CHATHE ABYXCEKLMOHHOW WNHUHOBaNbHOW NNUTHI
(cm. puc. D)

@ [epeaBuHbTe Non3yHok SDS ana pa3bnokMpoBKM LWu-
choBanbHo¥ NuTbI (6) 10 ynopa Bnpago.

® CHumuTe WnudosanbHyto nauty (7).

@ CHumuTE 3a[HI00 WndoBanbHyto nuty (8) 3a yrny6-

NeH1A ANnA 3axBaTa, NOTAHYB ee BHU3 1 3aTeM Hasaj,.
Ecnu, Hanpumep, M3HOCUNCA TONbKO KOHUMK LUNMKOBANbHO-
r0 NIUCTa, MOXHO CHATb BCIO LWNM(OBANbHYIO NAUTY U, 10-
BepHyB ee Ha 120°, HafeTb ee CHOBa.

YcTaHOBKa ABYXCEKLMOHHOW WNHhOBaNbHOM
nnuTbl (cM. puc. E)

@ YcTaHOBMTE CHauana 3afHioio WnudoBanbHyto nuTy (8)
(hUKCHUPYIOLMMK KyNauKamiu B Nasbl rHe3fa nop Wiudo-
BarbHyt0 NAuTy. MpxMuTe WindoBanbHyto nauty (8) B
rHe3fo, UTobbl OHa OTUETNIMBO BOLLI/A B 3aLlENNEHME.

® YcTaHoBUTE NEPEeAHIoio WUGOBaNbHYH0 NauTy (7).

® [Ina chukcaumnm WnudoBanbHOM NIUTbI NepemMecTuTe
nonayHok SDS ans pa3bnokupoBky WnUdoBanbHOM
nnuTbl (6) 10 ynopa Bnego.

YcraHOBKa NPAMOYronbHO# WnngoBanbHoOM
nautbl (cM. puc. F-G)

@ YcTaHoBUTE WAUGOBaNbHYIO MAKTY (9) HKCUPYIOLUMU
Kynaukamu B na3bl rHe3fa nof WingoBanbHyo NanTy.
MpwxmuTe WnUdoBanbHyio nauTy (9) B rHe310 Nog
WNKUOBAMbHYIO NAKTY, UTOBbI OHA OTUETNIMBO BOLLNA B
3aLenneHue.

® [1na hukcayum wnndoBanbHOM NNKTLI NepeMecTuTe
nonayHok SDS ans pasbnokupoBku WndoBanbHoOM
nnuTbl (6) 10 ynopa Bnego.

® [1poBepbTe, XOPOLLUO 1 NPAMOYToNbHas WAKUdoBanbHan
NA1Ta BOLU/A B 3aLienneHne B 3aHEN YacTu, Haxas Ha
Hee C3a/1 Cnpasa v cneBa.
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CHATHE NPAMOYToNbHO# WNK(OBaNbHOM NNUTbI

@ [lepensuHbTe Non3yHok SDS ans pa3bnoKMpoBKK LWNK-
choBanbHo NuTbI (6) 10 ynopa Bnpago.

@ CHUMUTE NPAMOYTONbHYIO WKHdoBaNbHYI0 KTy (9).

CneuuanbHble I.IJI'IHd)OBaanbIe MNUTDbI

MO>XHO 3aMeHWTb BXOAALLYIO B KOMMEKT NOCTABKM LUAKEO-
Ba/bHyt0 NAuTy (7) Ha NprobpeTaemyio B KauecTse NpuHaz-
NEXHOCTH CrIeLuanbHyio WKGOBANbHYIO NINUTY.

YcTaHOBKa cneluanbHoM WindoBanbHOM NNKTHI OCyLue-
CTBNAETCA TaKNM Xe 06pa3oM, Kak 1 NOCTaBNEHHO! NANUTbI.
YCTaHOBKa W CHATUE COOTBETCTBYIOLLEN LUNMGOBANBHOM
LUKYPKM NPOM3BOAMTCA TakUM Xe 06pa3oM, Kak 1 Npu CMeHe
OpHIMHaNbHOM WNK(HOBANbHOM LKYPKK.

Mcnonb3oBaHue cneupranbHbIX WAKGOBaNbHbIX KT Aonyc-
KaeTcs TONbKO NPK YCTaHOBNEHHOM 3aAHEN WNMKOBaNbHOM
nnute (8).

MpuctaBka ana WK OBaHUA TOHKUX NNACTHHOK

(cm. puc. H)

MpucTaBka ang WiMhoBaHNsA TOHKMX NNacTuHOK (14) nosso-
nsAet obpabatbiBaTh 0COHEHHO TPYAHOAOCTYNHbIE MECTa,
Harp., NNaCTUHbI Ha OKHaX, B LKadax Unu ABEpAX.

LLinucoBanbHbIi A3bI4OK, NNOCKUi (cM. puc. 1)

TMnockui WwnudoBanbHbin A3bluok (16) nossonaer obpada-
ThIBaTb Y3KKME LUNLbI U Y3KKE NPOCTPaHCTBA.
LLinuchoBanbHbIi IKCT AnA WwnndoBanbHOro A3bluka (15)
YCTaHaBNMBAETCA TaKMM e 00pa3oM, Kak 1 NepeaHni Wwin-
(hoBanbHbIM nucT (13).

LLnudoBanbHblii A3bIUOK, 0BaNbHbIi (CM. puc. |)
OBanbHbI# WAKXGOBaNbHbIA A3bIYoK (17) no3sonaet obpa-
barTbiBaTb 3aKPYINEHUA U MONOCTU UMM U30THYTbIE BOBHYTPb
NOBEPXHOCTH, Hanp., Ha Mebenu, nepunax unu batapesx
OTOMNEHMA.

LLInnuchoBanbHbIA NUCT AA WNKUGOBaNbHOTO A3biuka (15)
yCTaHaBNMBAETCA TakuM e 00pa3oM, Kak v nepeaHui Wwiu-
hoBanbHbIv nuct (13).

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpsaXkeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUEe UCTOYHUKA NUTaHNA AOMKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHBIM Ha 3aBOACKON TabnUuKe 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb
TaKxKe U Npu HanpsxeHun 220 B.

BknioueHue/BbIKnoUeHHe

» Ybeputechb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTD B feHCTBHE
BbIKMIOUaTenb, He OTNYCKasA PYKOATKH.

[1nA BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA NepeBUHbTE Bbl-

kniouarenb (2) Brepep Tak, utobbl Ha BbIKNIOUaTeNe NoABK-

nocb 0bo3HaueHue «l».
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[1Nsl BLIKNIOUEHHUSA NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPE/IBUHBTE Bbl-
Kntouatenb (2) Hasap TaK, utobbl Ha BbIKNOUaTeNe NosBH-
nocb 0603HaueHme «O».

Yka3aHua no npUMEeHEeHUI0

» Mepep No6bIMKU MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTENCenb U3 PO3ETKH.

» BbikauTe NONHOW 0CTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCMNE 3TOr0 BbiMyCKaWTe ero U3 pyK.
Mpy1 NoMoLLM KoNecKKa yCTaHOBKM uucna konebaHui (1) mo-
XeTe BbloMpaTh He0DX0AMMOE UNCNO KonebaHuit, B TOM Uuc-
ne Ha paboTaloLLLeM UHCTPYMEHTE.
BbibupaiiTe Ang nonMpoBaHua HU3Koe uncio 0bopoToB, uTo-
Obl 3bexartb neperpeBa NOBEPXHOCTH.
np0M3B0ﬂVITeI'IbHOCTb LIJI'IVI(*)OBaHVIFI B OCHOBHOM onpefena-
eTcA Bblbopom abpasnBHOMO MaTeprana 1 HaCTPOEHHOM ua-
cToTbl Konebanuii (1).
Tonbko beaynpeuHble abpasnBHble MaTepuanbl obecneunsa-
0T XOPOLLYO NPOWU3BOAMTENBHOCTb U LLUAAAT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.
CnefuTe 3a PaBHOMEPHBIM YCUIMEM NPUKATHA, UTODbI NO-
BbICHTb CPOK CTy)Obl abpasnBHOrO MaTep1ana.
UpeamepHoe NoBbILIEHWE YCHUNNA NPUXKATUA He BEAET K No-
BbILLEHHIO MPOM3BOAUTENBHOCTH, a K 6onee CUNbHOMY U3HO-
CY aNEKTPOMHCTPYMEHTa M abpa3uBHOro MaTepuana.
[11f TOYUHOrO TOUEUHOTO LWAUGOBAHKA YITIOB, KPOMOK W TpYA-
HOZIOCTYMHbIX YUaCTKOB A0MyCKaeTcA paboTa Takxke 1 TONbKO
UL KOHUMKOM WM KPOMKOW LINUGOBANbHOM MNTbI.
He ucnonbayiite abpasuBHbIi MaTepuan, KoTopbiM Bbl 0b6pa-
barbiBanu MeTann, Ans 0bpaboTku pyrux MaTepuanos.
TpHUMEHANTE TONbKO OPUTMHAMbHbBIE MPUHAMNEXHOCTH
Bosch.

Texob6cny)XuBaHHe U CEPBHC

TEXOGCHY)KMBEHMQ W OYUCTKa

» Mepep No6bIMM MAHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [lna obecneueHus kKauecTBeHHOI U besonacHoii pabo-
Tbl COAEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BeHTUNALUOH-
Hble NPope3u B UUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomMeHATb LWHYp, obpallaiTech Ha pupmy

Bosch 1nu B aBTOp130BaHHYI0 CEPBHUCHYI0 MAacTEPCKYHO /1A

3NEKTPOUHCTPYMeEHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONpocam
npuMeHeHus

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHuIo Balero npoayKTa, a Takxe no 3an-
uacTaM. 130bpaxeHus ¢ NpOCTPaHCTBEHHBIM Pa3feneHnem
Aetanei 1 MH(OopMaLMI0 MO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KkoB Bosch, npefocTaBnsouui
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpegMeT MCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C

Bosch Power Tools
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Y0BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOCHI OTHOCHTENb-
HOTO HalLel NPOAYKLMM 1 ee NPUHAANEKHOCTEN.
Moxany#icra, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anuactei 0basa-
TenbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIA TOBapHbIM HOMEP N0 3a-
BOZICKOV Tabnuuke usnenua.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0B6CNYKMBAHUE U PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniogeHnem TpeboBaHNUI U HOPM U3rOTOBUTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONbKO B (DMPMEHHBIX
WNK aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPax «PobepT botuy.
NPEAYNPEXOAEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHOM Npo-
[JYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLyun, MOXeT NPUBECTH K yLepby
ans Bawero 300poBbA. U3roToBnex1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpacakTHOW NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONIOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YnonHoMOoueHHan M3roToBMTENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobeprt boww» BawwyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumkn, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

NN «Pobept Bow» 000

CepBUCHbI LEEHTP M0 06CNYXMBAHHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, 1. MuHcK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbii cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHKA U NPUEMa NPETEH3HI

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka Kasaxcta

050012

yn. MyparbaeBa, A. 180

BLl «[epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyto 1 aKTyanbHyt MHHOPMALMIO O PACMONOXEHUH Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB 1 MPMEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe nonyuntb
Ha ob1LManbHOM caiTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[1n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akce: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, AsepbaiimxaH, Fpysus, Kupruscra, Moxro-
nua, Tapxukucta, TypkmeHUcTaH, Y36ekuctan

TOO «PobepT bou» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe 0bcnyxuBaHue Npocnekt
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. nouta: service.pt.ka@bosch.com
OdbmumranbHbli Beb-cait: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

Ytunusauua

OTCNYXXMBLLWE CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTU W YNAKOBKY CriefyeT CiaBaTb Ha IKONOMMUECKH Un-
CTYI0 peKynepaLuto 0TX0f0B.

YTUNU3UPYITE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
0T ObITOBOrO Mycopa!

Tonbko ana cTpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM ¢ EBponeiickon aupextuaor 2012/19/EU

00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NpMbopax

1 ee npeobpa3oBaH1eM B HaLUMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO

HeroaHble 3}'IeKTp0I'Ipr)0pr HY>XHO COf)VIpaTb OTAENbHO U
C[laBaTb Ha 3KONOTMYECKU UUCTYIO nepepa60TKy.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3neku ana
eNneKTPOIHCTPYMEHTIB

INMNOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKH 3 TEXHIiKH
be3neku, iHCTPYKWiT, inlocTpauii Ta
IDKEHHA 2 h
cneuudikauii, HapaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM. HeBUKOHaHHA yCiX NofaHNX
HUXKUE IHCTPYKLiH MOXE NPU3BECTH 10 YPaXKeHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[Lo6pe 36epiraitte Ha MailbyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.
Mg NOHATTAM «eNEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3CTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, LU0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue Miclie B uucroTi i 3abesneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. beanap abo noraxe
OCBITNIEHHA HA POBOYOMY MiCLLi MOXYTb IPU3BECTH 10
HellaCHUX BUNAKIB.

» He npaujoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM y CepeaoBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX pifKH, ra3is abo nuny. EnexTpoiHCTpyMeHTH
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXE 3aHMaThCA
nun abo napu.
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» Mig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiite fo pobouoro micua airtei Ta iHWKUX
niogei. Bu MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLIO By He OyfieTe 30cepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He f103BONAETLCA MIHATH LWLOCD B WTENCENi.
ins po60TH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaIOTh
3aXHCHe 3a3eM/NeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afianTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUTiHANbHOrO WTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NOBEpPXHAMM, Hanp., Tpy6amu, batapeaMu onaneHHs,
NNUTaMM Ta XonoaunbHUKamu. Konu Balue Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwainTe eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AoLLy i BONOrU.
[NonapaHHs BOM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 36inbluye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MEPEXHHI LUIHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHAM. Hikonu He BUKOpHCTOBY#iTE
MepeXHW LHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencena 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, FoCcTPUX KpaiB Ta pyXoMuxX AeTanen
eneKTPoiHCTpyMeHTa. [oLKomKeHU abo 3aKpyueHuit
Kabenb 36ibLUYE PU3MK YPAXKEHHA NIEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYIHTE

NULLE TaKW| NOJOBXKYBau, WO NPUAATHHA Ans
30BHilLHiX pobiT. BukopuCTaHHA NOJOBXKYBaua, WO
pO3paxoBaHWi Ha 30BHilLHI PODOTH, 3MEHLLYE PU3UK

YPXKEHHS eNEKTPUUHWAM CTPYMOM.

» fAKLL0 He MOXXHa 3an06irTH BAKOPUCTaHHIO
eneKTPOiHCTPYMeHTa y BONOromy cepefoBHLLi,
BUKOPUCTOBYWTE NPHUCTPiil 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA.
BMKOPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niogei

» ByabTe yBaXKHUMHU, CNiAKYyiiTe 3a TUM, L0 Bu pobute,
Ta po3CyAnuBo NoBoAbTecA nig yac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He kopucTyiiteca
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAMTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH [10 CEPUO3HUX
TPaBM.

» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNbHOI0 3aXKCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3aCTOCYBaHHSA
3ac0biB iHAKMBIAYANbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOT MackM, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3aETbCA,
Kacku Ta HaBYLLIHHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepw Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT B eneKTpoMepexy abo
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nig’epHaTH akymynaTopHy barapelo, 6patu ioro B
PYKH ab0 NnepeHOCUTH, BNEBHITHCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEeHHUI. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BUMMKaui Nifl uac NepeHeCceHHs enekTPoiHCTpyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€/1EKTPOIHCTPYMEHTa MOXE NPU3BECTU 10 TPABM.
MNepep TMM, AK BMUKaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanaroAXyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rakoBHii Kniou. epebyBaHHA HanarofKyBanbHOro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
10 06epTAETBCA, MOXKE NPU3BECTH [0 TPABM.

YHuKaiiTe HeNPUPOAHOT0 NONOXKEHHA Tina. 3aBXAH
36epiraiiTe cTilike NONOXEHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1TL Bam Kpallie KOHTpOMoBaTH
€/1EKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHnx cuTyaLisx.
Basraiite npupatHuii opgar. He Badaraite npoctopuii
opaAar 1a npukpacu. He nigcrasnsiite Bonoccs ii ogar
[0 AieTanei, Wwo pyxatotbes. [1pocTopuii ofAr, Aosre
BOMOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B A€Tai, Lo
pyXarTbCs.

AKI0 iCHY€ MOXNMBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a0 NuNoynoBniooui NnpucTpoi,
nepekoHaiTeca, wob BoHu 6ynu gobpe nig’eqHaHi Ta
npaBMNbHO BUKOPUCTOBYBanucA. BukopucTaHHa
MUNOBIACMOKTYBaNbHOO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebesneku, 3yMoBNeHi NMnoMm.

[lo6pe 3HaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTarti YacToro ix BUKOPUCTAHHA, He NOBUHHO
NPHU3BOAUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTi 1 irHOpPyBaHHA
NPHHLMNIB TeXHikK 6eaneku. HeobepexHa ais Moxe B
OiHY MWTb NPU3BECTH 10 BaXKOT TPAaBMMU.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTaMu

» He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT.
BUKOPUCTOBYITE TaKUI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHUI ANA BiANOBiAHOT poboTh.

3 NpUAATHUM eNneKkTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MeHLLMM
PU3MUKOM OTPUMAETE KpaLlli pe3ynbTati poboTu, AKLO
byneTe npauloBaTv B 3a3HaueHOMY AianasoHi NOTYHOCTI.
He KopucTyiiTeca eneKTpoiHCTpyMeHTOM 3
NOLWKOAXKEHUM BAMHKaueM. ENekTpoiHCTpYMEHT, AKUK
He BMUKAETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHuMm i
fioro Tpeba BigpeMoHTYBaTH.

Mepep TMM, AIK perynioBaTy wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH NpunaaAan abo xoBaTt
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 Po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKyMynATOpHy batapelo. Lli
nonepeKyBanbHi 3axofiM 3 TeXHikW be3nekun 3MeHLLYioTb
PU3MK BUMaIKOBOrO 3anyCKy eNeKTPOiHCTPYMeHTa.
XoBaiiTe eneKTPoiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KopucTyeTecs, Big Aiteil. He no3Bonsiite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPOiHCTPYMeHTOM ocobam, 10 He
3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKu.
BuKOpHCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBILUEHUMU
ocobamu moxxe byt HebeaneuHum.

Bosch Power Tools
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» CrapaHHo gornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepe.ipsiite, wob pyxomi getani
€eNneKTPOiHCTpyMeHTa Oynu npaBHAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifianu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AIKOMY iHILOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNMHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BifpeMOoHTYyBaTH,
nepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Benvka
KiNbKICTb HeLaCHMX BUNAAKIB CMPUUMHAETLCA NOraHUM
[0INAAO0M 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

Tpumaitte pizanbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHWMU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3aNnbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAKOTb Ta Neriyi B
ekcnnyaralii.

BukopucTOBY#TE @NeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnapan fo
HbOro, poboui iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 40 yBaru npu bomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOi poboTu. BukopucTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPKU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

Tpumaitte pyKoATKH i NOBepPXHi 3aXBaTy CyXUMH i
YHCTUMH, CNiAKY#Te, W06 Ha HUX He byno onuBHM abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKOTb be3neuHe NOBOAKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 0ro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepsic

» BipnagaiiTe cBiif eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanichikoBaHUM (haxiBLAM Ta nuwe 3
BUKOPUCTAaHHAM OPUriHaNbHUX 3anuacTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO MPOTATOM TPUBANOTO
uacy.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku gna wnidmawmx

» BuKopucTOBYiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLe Ans
cyxoro wnicyBaHHA. [onagaHHA BOAK B
enekTponpunag, 36inbluye pU3nK ypaKeHHs enekTpUUHUM
CTPyMOM.

YBara: Hebe3neka 3aiiMaHHA! YHUKaiiTe neperpiBaHHA
wnicdoBaHoi noBepxHi i wnipmawmnnu. Mepen
nepepsoto B poboTi 3aBXAN COPOXKHIOHTE KOHTEHHep
Ana nuny. MNun Big WwnidysaHHA, Wo 3ibpasca B
nuno3bipHoMy MiLeuKy, MikpodinbTpi, nanepoBomy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMy Millieuky / inbTpi
MUN0COCa) MOXKe 3a NEBHUX YMOB CaMO3aMMaTHCA, Hanp.,
Bif ickpy npy wnicdyBaHHi MeTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MilLAHUN i3 3aNU1LLKaMK
nakochapboBoro NoKpUTTA, NoniypetaHy abo 3 iHWumMm
XiMiYHMMHW PEeUOBHUHAMM i LNioBaHA NOBEPXHS
Harpinaca nig yac TpuBanoi 0bpobku.

PerynapHo ounwaiite BeHTUNALi#HI 0TBOPH
€eNneKTPOIHCTPYMEHTa. BeHTUNATOp enekTpomMoTopa
3aTArYE MUN Y KOPMYC, CUNbHE HAaKOMUUEHHA MeTanesoro
MWNY MOXe NPHU3BECTH [10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.
3akpinnioiite 06pobnioBany 3aroToBKy. 3a J0NOMOro
3aTUCKHOro Np1cTpoto abo newat 0bpobnioaHui

Martepian gikCyeTbCA HadifHiLLe HiX NPU TPUMaHHI oro B
pyui.

» [lepepn THM, K NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiiTe, NOKH BiH He 3yNUHNTbCA.

Onuc npoAykry i nocnyr

Mpountaiite BCi 3acTepexxeHHd i BKa3iBKH.
HeBWKOHaHHSA BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a
IHCTPYKL|ih MOXXe NPU3BECTU 10 YPaXKEHHA
€N1EeKTPUUHNM CTPYMOM, NMoXexi Ta/abo
BAXKMX CEPHO3HMX TPABM.

Bynb nacka, [OTpUMyHTECA iNtOCTPALLiA Ha nouaTKy
IHCTPYKLii 3 ekcnayartauii.

Mpu3HaueHHa npunagy

EneKTpoiHCTPYMEHT NpU3HAaUeHui ANs Cyxoro WigyBaHHs i
nonipyBaHHA IepeBUHM, MNAcTMacH, MeTanis, LWINAKNiBKK Ta
NOBEPXOHb 3 NakohapboBHUM NOKPUTTAM. BiH ocobnuso
NPUAATHWI ANA poboTH Ha NPOinax, B KyTax Tay
BXKKOLOCTYMHUX MiCLAX.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaList 306paxeH1X KOMMOHEHTIB NOCMNAETLCA Ha
30bpaXxeHHs enekTponpunaay Ha CTopiHLi 3 ManioHKOM.

(1) Koniwarko ans BCTAHOBNEHHSA UacTOTH KONMBaHb

(2) Bumukau

(3) ®inbTp (cMcTema mikpodhinbTpaii)

(4) KoHTeitHep ana nuny B komnn. (cuctema
MiKpodinbTpaLii)

(5) BeHtunaALiiHi oTBOPH

(6) SDS-noB3yHok ans po3bnokyBaHHA WAidyBanbHoi
nAUTH

(7) Nepena wnicdysanbHa nnuta

(8) 3agHs wnidyBanbHa nuTa

(9) MpamokyTHa WwnidysanbHa Na1Ta
(10) PykonTka (3 i30nb0BaHOI0 NOBEPXHELD)
(11) BunyckHuit natpybok
(12) BiacmoKTyBanbHMit wnaHr
(13) AbpasvBHa Lkypka”
(14) LWnichysanbHa npuctaska ans 06pobkn nnactuHok
(15) LLnidhysanbHa wkypKa AN WwnidyBanbHoro Asuuka
(16) LUnidysanbHuit A3uuok, nnackmi
(17) WnichyBanbHuit A3MUOK, oBanbHMit

A) 3o06paxene abo onucane npunaaan He BXOAUTb B
CTaHpapTHHil 06cAr noctaBky. [OBHMI acCOPTUMEHT
npunaaan Bu 3Haiaete B Hawwii nporpami npunapas.

)

)

)

TexHiuHi pani

MynbTHwnidyBanbHa PSM 200 AES
Mall1Ha

ToBapHu1i HoMep 3603CB60..
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MynbTHwnicdyBanbHa PSM 200 AES
Mall1Ha

HoM. cnoxwuBaHa NoTyxHicTb Br 200
BcTaHoBneHHs yactoth °
KONWBaHb

KinbkicTb 0bepTiB Ha xBun. ™" 3000-13000
XOMOCTOMY X4y

Yacrota Bibpaii Ha xBun. 6000-26000
XONOCTOMY XO4Y

[iameTp kona Bibpauii MM 1,8
Mnowa wnidysansHoi oM’ 104
LWIKYPKH

lnowa NpAMOKyTHOI cm? 164
wnipyBanbHoi WKypKK

Bara BignosigHo ao Kr 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knac 3axucty (Sl

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HominanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu
iHLLMX 3HAUEHHAX HAaNPYTH, @ TAKOX Y CreLndiuHOMY Ans Kpaiti
BUKOHAHHI MOXNMBI iHLLi napaMeTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bidpawii

3HaueHHsA 3BYKOBOI eMiCil BU3HaueHi
BignosinHo 1o EN 62841-2-4.

A-3BaXkKeHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY
Bif, NHEBMATUUHOTO IHCTPYMEHTY, AK
NPaBU/O, CTaHOBHTb:

PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY nb(A) 83 86

PiBeHb 3BYKOBOI NOTY)XHOCTI nb(A) 94 97

noxubka K nb 3

BaAraiite HaByLIHKKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BekTopHa cyma
TPbOX HaNpPAMKIB) i noxubka K,
BM3HaueHi BiAnoBigHO

EN62841-2-4:
ay m/c> 6,0 7,0
K m/c? 1,5

3a3HaueHi B LiMx BKa3iBKax piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii
LIyMy BUMiPIOBA/ICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypOL0; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA N NOPIBHAHHA
npunagis. BoHW TakoX NpuaaTHi aAns nonepeaHboi OLiHKKM
piBHA BibpaLji i piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Wwymy cTocyroTbea
OCHOBHUX PobIT, AiNA AKX 3aCTOCOBYETLCA
eNeKTPOoiHCTPYMeHT. OfiHaK y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NEKTPOIHCTPYMEHTA ANS iHWKX pobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagaam abo y pasi HeoOCTaTHLOMO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb OYTH iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpauii i piBeHb
eMicii LuyMy NpoTAroM BCbOro poboyoro yacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

YkpaiHcbka | 35

[1ns TouHoi oUiHKK piBHA Bibpaii i piBHA emicii Wwymy
noTpibHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANK uacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHI abo, Xoua 1 YBIMKHEHWH,
ane akTMUHO He npawytoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLIUTH
CyMapHH#t piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lymy npoTarom
pobouoro vacy.

BusHauTe gopatkosi 3axofu beaneku Ana 3axucty
oneparopa eneKkTPoiHCTPYMeHTa Bia Bibpaui, Hanp.:
TexHiuHe 06CnyroByBaHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTa | PobounX
iHCTPYMeHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisalia poboumx
npoLecis.

MoHTax

» lepepn 6yab-AkUMKU MaHinynALiaMY 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

BigcMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKK

Iun Taknx Matepianie, AK Hanp., nakothapbOoBKUX NOKPUTD,

LU0 MICTATb CBUHELLb, 1€AKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i

meTany, moxe byt HebesneuHnum ana 300poB’A. TopkaHHs

abo BaMXaHHs NKUNY MOXe BUKNKKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbCsA Nobnuay, anepriuHi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA AUXANbHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM NNy, AK Hanp., AyboBuit abo bykoBuit nun,

BBA)XAIOTbCA KaHLEPOreHHUMH, 0CODNMBO B CMOMYUEHHi 3

nobaekamu ina 0bpobku aepeBrHK (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy AIepeBUHH). MaTepianu, 1o MicTaTb a3becr,

[03BONAETbCA 06p0bNATH NHLLE CrievianicTam.

— 3a MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYWTE NPUAATHHUI ANs
martepiany BifiCMOKTYBanbHWN NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 1obpoto BeHTUNALEL Ha pobouomy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[onepxyiteca npunucis woao 0bpodbnioBaHux Matepianis,

LU0 AjitoTb y Bawin kpaii.

» YHuKalTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOJXE NIErKo 3aMMaTucA.

IHTerpoBaHa cucTema Bi,CMOKTYBaHHSA 3 KOHTEHHEPOM
ana nuny (aue. man. A1-A4)

HapiHbTe koHTelHep ans nuny (4) Ha BUNyCKHM naTpybok
(11), w06 BiH 3a/iLLIOB y 3aUenneHHs.

LLlob cnopoXHUTH KOHTEHEP And nuny (4), NoTATHITL Horo
[IOHM3Y.

Mepen BigKPUTTAM KoHTeHHepa ansa nuny (4) anerka
BUDMIATE Horo 06 TBEPAY NOBEPXHIO, AK BKAa3aHO Ha
ManioHKy, 106 3BinbHWTH hinbTp Big nuny.

BiabMiTb KOHTelMHep Ans nuny (4) 3a 3arnubuHy ans pyk,
BifiropHiTb hinbTp (3) AOTrOPH | CNOPOXHITL KOHTEMHEP ANA
nuny. MpouncTiTh NNAcTUHKK thinbTpa (3) M'AKOIO LLTKOM.
30BHilLHE BiACMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

HapniHbTe BiACMOKTYBanbHWM WwnaHr (12) Ha BUMYCKHUIA
narpybok (11).

MpueaHaiTe BinCMOKTYBanbHWi WwnaHr (12) 1o nunocmoka.

Ornan MOXNUBKX MUNOCMOKIB MICTUTBCA B KiHL|i L€l
IHCTPYKUIT.

Bosch Power Tools
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lunoBiacMOKTYBau NOBKUHEH DyTW NpuaaTHUM Ans pobot 3
0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[1nA BinCMOKTYBaHHS 0COONMBO LLKIANMBOTO /1A 3A0POB'A,

KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewjianbHUi

MUNOBILCMOKTYBaY.

3amiHa wnicysanbHoi WKypku (aus. man. C)

Mepep 3akpinneHHAM HOBOi abpasuBHOI LIKYPKK NPOUKCTITh

OMopHY LWNidyBanbHy Tapinky (7) Big 3abpyaHeHs i nuny,

Hanp., 3a JONOMOrot0 NEeH3NMKa.

[lnq 3abe3neueHHA ONTUMANbHOTO BiACMOKTYBaHHSA

CNifKy#Te 3a TM, LoD 0TBOPU B abpa3uBHii WKypLi

36iran1ca 3 oTBOpamu y WnidyBanbHik nauTi.

OcHallieHa raykoBOH YUaCTUHO NUMYUKK WAidyBanbHa

nnuta (7) A03BONSE WBMAKO 1 NETKO 3aKPinmioBaTh

wnichyBanbHi WKYPKK 3 NETENBHOK YACTUHOK NIUMYUKH.

Bubuitte nunyuky wnicysanbHoi nautv (7) nepen Tm, AK

MOHTYBaTH WAichyBanbHy wkypky (13), ans ontMManbHoro

3uenneHHA.

EnexTtponpunan ocHalleHui 2 wnidyBanbHUMKU LWKYPKaMH,

MIHATH AIKi MOXXHA — B 3aN€XHOCTI Bifj CTYNEHI0 3HOCY —

TaKoX i OKpemo.

» Kopucryiiteca eneKTponp1nagom nuiue, AKLWO
MOHTOBaHi 06KABI WNichyBanbHi WKYPKH.

» 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE WAiyBanbHi WKYPKHU
3 0AHAKOBOIO 3E€PHHUCTICTIO.

MpucTasTe whidysanbHy Wwkypky (13) piBHo fo kpaio

wnicdbysanbHoi Tk (7), NPUKNaAiTh WAidyBanbHy LWKYPKY

[0 WwnichyBanbHoi NIUTH | fOBPE NPUTUCHITD.

LLlob 3HaTH WhidyBanbHy wkypky (13), BisbMiTbcA 32 OAMH

i KIHUKK | NOTATHITB 1T BiA WwhidysanbHoi nautk (7).

[l03BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATH LUAIDYBaNbHI LIKYPKK Bif

nenbTa-wnicMaluHy Bosch.

LUnichyBanbHe npunanas, sk Hanp., BansHa BOBHa/

nonipyBanbHa NoBCTb, 3aKPINMOETLCA Ha WAiyBanbHilk

NANUTI TaKUM CAMUM YMHOM.

Bubip abpa3uBHOI WKYpPKK

3anexHo Big, 06pobntoBaHoro Marepiany Ta iHTEHCUBHOCTI
3HiMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi ICHYIOTb Pi3Hi WNidyBanbHi
LIKYPKH:

3acrocyBaHHA 3epHucrictb

[lns 0bpobky Beix MaTepiani, Hanp., aepesuH1, 40-180
thapbu, HanoBHIOBauiB, Naky, TBEPAOI i M'AKOI
[EPEBUHH, 1EPEBHOCTPYXKKOBUX NNUT i METANIB

[insA uopHoBOrO WAithyBaHHsa, Hanp., rpyba 40

LwepLuaBmx, HeobCTpyraHux banoki  HacTpoi-
JOLLOK Ka
[ns nnockoro wnidyBaHHs i cepen- 80,120
BUPIBHIOBAHHSA HEBENMKUX HA
HEepiBHOCTEN
[InA KiHUEBOro i TOHKOrO TOHKa 180
winipyBaHHA TBEPAOI LePEBUHM HaCTpoK-
Ka

[ns nopatkoBoi 06pobKM Ta nonipyBaHHA, 0cobnnueo MeTany
i KaMeH10, BUKOPUCTOBYHTE BanAHy BOBHY/MONipyBa/bHy
MoBCTb.

B 3anexHocTi Big HeobxiaHoT AKoCTi 06pobntoBaHoi
MoBepXHi iCHYI0Tb Pi3Hi BUAW BanAHOI BOBHK/MOMipyBanbHOi
MoBCTi.

3HimaHHA aBYXCEKUiiHOI WhidyBanbHOT NNKTH
(muB. man. D)

@ [locyHbTe NoB3yHOK SDS ans po3bnokyBaHHA
wnicdysanbHoi naut (6) Ao ynopy npasopyu.

@ 3HiMiTb WnidysanbHy nnuty (7).

@ 3HimiTb 33aHI0 WnidyBanbHy Ny (8) 3a 3arnubuHu
[NA pyK AOHK3Y | NOTiM Ha3ag.

AKLLO NepeHii HOCUK abpasnBHOI LLIKYPKK 3HOCKBCH,

MOXXHA 3HATH BCHO WAihyBanbHy NAUTY Ta, NOBEPHYBLUM ii Ha
120°, MOHTYBaTH iii Ha MicLE.

BcTaHoBneHHA aBYyXceKuUiiHOT WwniyBanbHoOI
nnutk (auB. man. E)

@ BcTaHoBiTb COYaTKY 3a/HH0 WAidhyBanbHy nauty (8)
hiKCylOUMMHM Kynaukamu B Nasu rHisaa nig wnidysanbHy
nauty. MPUTUCHITL WhicdyBanbHy nauty (8) y ruisgo,
11106 BOHA BifjuyTHO YBilLLNA B 3aUemnneHHA.

@ BcraHoBiTb nepepHHo whidysanbHy nauty (7).

® LLob 3achikcyBaty WnidyBanbHY NNKTY, NOCYHbTE

noB3yHok SDS ns po36nokyBaHHs WhichyBanbHoi
nnuti (6) fo ynopy nisopyu.

BcTaHoBneHHA NPAMOKYTHOI WwhiyBanbHoOi
nnutu (auB. man. F-G)

@ BcraHoiTb WinidyBanbHy nnuty (9) dikcytounmu
Kynaukamu B nasu rHisna nig wiidysanbHy nauTy.
TMpUTUCHIT WAidyBanbHy nauTy (9) y rHisao nin
wnicdyBanbHy NauTy, Wob BOHa BiAuyTHO yBidLLNA B
3auenneHHs.

® Lo 3achikcyBaTy WNidyBanbHY NNKTY, NOCYHbTE
noe3yHok SDS ans po3bnokyBaHHA WnidhyBanbHOI
nnutv (6) Ko ynopy nisopyu.

® [lepesipTe, uv fobpe NpPAMOKYTHa WAidyBanbHa NAKTa
yBilLUNA B 3auen/ieHHA B 3aHIA YaCTUHI, HATUCHYBLUM Ha
Hei 33afly NpaBopyu i niBOpyY.

3HiMaHHA NPAMOKYTHOI WAicdyBanbHOi NNHTH

@ [locyHbTe NoB3yHOK SDS Ans po3bnokyBaHHA
wnicdysanbHoi naut (6) Ao ynopy npasopyu.

@ 3HiMiTb NPAMOKYTHY WidyBanbHy nauTy (9).

CneuianbHi wnicdyBanbHi nnuTH

Mo>xHa 3aMiHWTH LwnidyBanbHy NAuTy (7), 1O BXOAUTb 10
KOMM/IEKTY NOCTaBKH, Ha CreLlianbHy WNidyBanbHy NAKTY,
npuabaHy B AKOCTI NpUnaaas.

MoHTax cneLianbHoi WwidyBanbHOi NAUTH 3AIHCHIOETBCA Tak
camo, AK i NP1 3aMiHi JoAaHOI WAidyBanbHOT NAKTH.

160992A4N0|(24.10.2018)
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MoHTax i IeMOHTaX LNihyBanbHOT LKYPKKM 3AINCHIOETbCA
TaK camo, fK i NPy 3aMiHi 0puriHanbHOT WnidyBanbHOT
LIKYPKK.

BukopuCTaHHA cnewianbHuX WidyBanbHUX NAKT
[N103BO/IAETLCA NIULLIE NPU MOHTOBAHIN 3a/IHil LWNichyBanbHik
nnui (8).

LLnicyBanbHa npucraBka ans 06pobku NnacTuHok
(aus. man. H)

LLInidhyBanbHa npucTaBka ana 06pobku nnactuHok (14)
[03B0ONAE 00p0bNATY BaXKKOZOCTYMHI MiCLis, Hanp., xanio3i
Ha BiKHax, y Wadax Ta JBepsX.

LLnichyBanbHuit A3uu0K, Nnackuii (auBe. man. 1)

Mnackui wnicyBanbH1i A3Muok (16) no3sonse 0bpobnaTH
BY3bKi LLiNMHM Ta Nasu.

LLnichyBanbHa LkypKa Ana WwhicdhyBanbHoro Auuka (15)
MOHTYETbCA Y TaKWI CaMuii Cnocib, Ak i nepeaHn
wnicdysanbHa Wwkypka (13).

LLnicyBanbHuit A3M40K, 0BanbHui (AuB. man. |)
OBanbHui WwWnidysanbHui Asuuok (17) nossonae
06pobnsATH OKPYrNOCT | NOPOXHKUHM, @ TAKOX YBIirHYTI
MoBepxHi, Hanp., Ha MebnsAx, nopyuHsx abo batapeax
OManeHHs.

LLnichyBanbHa LkypKa Ana WwhicdyBanbHoro A3uuka (15)
MOHTYETbCA Y TaKUi CaMWit cnocib, AK i nepeaHa
wnidysanbHa Wwkypka (13).

Pobota

Mouarok pobotu

» 3Baxaiite Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B jxxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enexktpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuit Ha Hanpyry 230 B, moxe npaytoBaT
TakoX i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbcA, W0 Bu MoXeTe NPUBECTH Y Aiil0 BUMHKaY,
He BiANyCcKalou1 pyKOATKH.

LLlob yBiIMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BUMMKay (2) ynepen, ob ctano BuaHO cuMBon «l».

LLlob BAMKHYTH eNEKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMUKaY (2)

Ha3ap, 106 cTano BUAHO CUMBON «O».

BkasiBku Wwog0 pobotn

» Mepep byab-akMMKU MaHinynaliamu 3
€NeKTPONPUNaZoM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mepep TMM, K NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaiite, NOKH BiH He 3yNHHUTbCA.

3a aonomoroto Konilarka AnA BCTaHOBNEHHA YacToTh

konuBaHb (1) MoXXHa BCTAHOBMIOBATH YACTOTY KONMBaHb

TaKoX i nif uac pobotu.

Bubupaiite nig yac nonipyBaHHA HU3bKY KinbKicTb 0bepTiB,

106 YHUKHYTH NeperpiBaHHA NOBEPXHi.
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MPOAYKTUBHICTb LWNidhyBaHHA 3aNEXKNUTb FONOBHUM UMHOM
Bif BUOpaHOi WnidyBanbHOI WKYPKHK i Bif BCTAHOBNEHOI
yacToTh KonuBaHb (1).

NMuwe be3pnoraHHi WwnidyBanbHi WKypk1 3abeaneuyioTb
BUCOKY NPOAYKTMBHICTb WNichyBaHHs i bepexyTb
eneKTponpunag.

[Llo6 wnichyBanbHOT LWKYPKK BUCTAUMNO Ha A0BLLE,
CNigKy#Te 32 PIBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUbHE HaTUCKYBaHHA He NiABHULLYE
NPOLYKTUBHICTb LWNiyBaHHA, a NULLE NPU3BOANUTD 10
CKOPILLOTO 3HOLIEHHA eNeKTponpuUnaay i WwnigysanbHoT
LWKYPKK.

[1nf TOYHOTO WNidhyBaHHS KyTiB, KPaiB | BAXKKO AOCTYMHUX
MicCLib MOXMMBA poboTa OJHWM NULLE KiIHUMKOM abo Kpaem
wnidyBanbHoi NUTH.

He BMKOPUCTOBYHTE LWNichyBanbHY LKYPKY, AKO
0bpobnaBca meTan, AN iHWKX MaTepianis.
BukopuCcTOBY#TE NULLIE OpHTiHaNbHe LWNidhyBanbHe
npunaaas Bosch.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA | OUHLLEHHA

» lepepn 6yab-AkUMHU MaHinynALiaMY 3
€NeKTPONPUNaZoM BUTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» [ins AKicHoi i 6e3neuHoi poboth Tpumaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
K10 Tpeba NOMIHATH Mig’eaHyBanbHUi kabenb, Le Tpeba
pobuTH Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MancTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, w06 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil malictepHi Bu oTpumaeTe Bignosiab Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOrO 06CNyroByBaHHsA
Bawworo npoaykTy. MantoHku B fieTanax i iHthopmaito oo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a anpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTauik
LLLOf10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLi i3 3310BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLOl NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCiX 10[ATKOBHUX 3aMWUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTyH,
Byab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHuit HoMep Ans
3aMOBNEHHSA, LU0 CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLi NPoayKTY.
[apaHTifiHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOB/OBaUa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y hipmMoBux abo
ABTOPU30BAHKX CEPBICHMX LieHTPax (ipMu «PobepT bolw».
NONEPEXKEHHA! BukopucTaHHS KOHTpadhakTHOI npoayKuii
HebesneuHe B eKcnyarallii i MoXe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
Q1A 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
aIMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY MOPALKY.

YkpaiHa

bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60
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Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiH1X CEPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Y1unisauis

Enektponpunaau, npunaags i ynakosky Tpeba afasati Ha
€KONOriYHO UMCTY NOBTOPHY NEPEpPobKy.

X

Nuwe pnsa kpaiH €C:

BinnosiaHo o Esponeicbkoi gupektuan 2012/19/EU
L|0/10 BiANPALIbOBAHNUX ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHMX
npunagis i il NnepeTBOPeHHA B HalioHaNbHe 3aKOHOABCTBO
HenpuaaTHi 0 BXWBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTv OKPeMo i 31aBaTh Ha EKONOTiUHO YUCTY
pekynepauito.

He BMKMaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyTOBE
cmitTal

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarblHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapblHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap Aa 6onybl MyMKiH.

CoMKecTIKTi pacTay »aknbl aknapar KocbimMLuaaa bap.

OHimai eHAipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHiMHIH,

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MyKabacblHbIH COHfbl

OeTiHpe KepceTinrex.

Mmnoptepre KaTbicTbl balinaHbic aknapar eHiM

KanTamacblHa KepceTinreH.

OHimai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpINreH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLIACbIHAA Xa3blnFaH)

icTeTne 5 XbIn cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyci3

(cepBHcTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManbI.

Kbi3ameTkep Hemece naifanaHylWbIHbIK KaTenikTepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiH, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHimai
nannanaHbaHb3

— BHIM KopryCbIHaH TiKenei TyTiH WhiKca, NanfanaHbaHpi3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaychbi3 bonca,
naiaanaHbaHxp3

— KayblH —LLALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaga)
nanaanaHbaHbl3

— KOpnyc ilWiHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLWbI HonmaHbi3

— Ken YLUKbIH LWbIKCa, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiganaHbaqbl3

LLlekri kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— ©HiM KopnycblHbIH 3aKbiMAANybI

Kpi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op naipanaHyfaH CoH eHimzi Tazanay yCblHbINAab!.

Cakray

— KYPFaK Xepfe cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiiy
9CEepiHEeH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

- Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— caKray LWapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKmapar any YLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) KyxaTblH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimai KynaTyra xaHe Ke3 Kenre
MEXaHMKanNbIK bIKNan eTyre KataH, TblbIM CanbliHaab!

- bocary/xkykTey kesiHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLMHaNnapabl
nanpanaHyfa pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! YiUiH Xannbl Kayincisgik

HycKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NeKTP KYPanblHbIK,
JKHUHaFbIHAAFbI eckepTynepai,
HYCKaynapAabl, CypeTTepai XxaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKaynbIKTapbiH OpblHAAMAy TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
HeMece ayblp XapaKkaTTaHynapFa anbin Kenyi MymKiH.
Bonawak )ymbicTap ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKkepTnenepai cakran KoHbliHbi3.
Kayincisaik HyckaynbiKTapbiHAa naiganaxbiiFaH InekTp
Kypan aTayblHbIH XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JKyMbiC OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
XoHE KapaHFbl xarnapaa caTcia okuranap 6omybl MyMKiH.

» 3neKTp KYPbINFbICbIH XKapbinaTbiH aTMochepaaa
naiifanaHbanbi3, Mbicanbl, JKaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWwaH, 6ap 6onrFanga. InekTp Kypan yWwKbiHAapab!
acanfbl, an onap LWaH Hemece bynapabl XaHablpybl
MYMKIH.

» Bananap meH 6akpinaywbinapgbl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTaHbi3. AniaHynap bakpinay »ofanybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

160992A4N0|(24.10.2018)
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AnekTp Kayincisairi

» nexTp alibipnapbl po3eTkara cai boynbi THic.
AWbIpAbl elWKaLWaH eWwKaHAal Topi3ae e3repTnexis.
XKepre KocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapbIH NaiAanaHbanbl3. O3repTinmMereH anbipiap
MeH ColKeC po3eTkanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTen;.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAuTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeHi3. [leHeHi3
Xepre KocblinFaH bonca ofapbl TOK COFY Kayini nanga
bonagpl.

» JnekTp KypanaapAabl XaH6bipAa Hemece binFangbl
KopLiayaa nangananbanbi3. INeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapblnaragpl.

» Kabenbgi tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpji anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YLWiH naiaananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap »oHe XblmXbiManbl
GenweKTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKpiMAanFaH
Hemece ObITbICbIN KeTKeH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapbinarapl.

» 3neKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
»aunap ywiH cai kabenbai naiaananbinbI3. CbipTTa
narganaHyfa xapamabl kabenbpi narganaxy ToK Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep aneKTp KypanbiH binFangbl Xepae naiganaHy
Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH 6LWipYy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiganaubibpbi3. RCD naipganany Tok CoFy Kayinii
TOMeHaeTesi.

Keke Kayincisgik

» JneKTp Kypanabl nanpzananyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3[bl 6aKbiNaHbl3 XK3He napacarTbl
naiganaHbiHbi3. INeKTp Kypanabl WapluaraH kesae
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3pe naiganan6anbl3. INeKTp KypanbiH narganaHy
Ke3iHfle aHCbI3ablK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKIH.

» Xeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NaiganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbliLL XababIKTapbl
THICTi XaFaannapaa KonaaHbIn Xeke xapakatraHynapbl
Kementeni.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anabiH any. Tok kesiHe
XoaHe/Hemece baTapesanap XUHarFblHa KOCYAaH
anAblH, Kypanabl keTepy Hemece TacyAaH anfblH
ewipriw ewik Kyiae 60nybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnektp
KyparnblH cayCcaKTbl OLUIprillKe KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl INEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CATCI3
OKWMFaFa anbln Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCYAaH anfibiH KeNreH perrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. dNeKTp
KypanblHblH aHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XXEKe XapaKarTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.
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» Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaiibiM THICTi TasHbIL NEH TEH,
CanMaKbITLINKTbI CaKTaHbI3. byn kyTinmereH
XaFaainapaa anekTp KypanfblH DakpinaHyblH CakTaiabl.

» TwuicTi Kuim KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeH;3. LawbiHbi3 6eH Knimaepai XbimkbiManbl
GenwekTepaeH anbic ycTanpbi3. boc kuimaep,
aluekennep HeMece y3blH WALl XblMmKbIManbl beniuektep
aPKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin XX1Hay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnired 6onca, oHga onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHA Ke3
MXKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Lwakra
6alnaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTeni.

» AcnanTtapgbl XHi NainganaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaipan ketne Kayincisaik npuHuunTepi enemeit
OTbIpMaHbI3. ADaicbi3 9peKeT CeKYHA iLiHAae aybip
XapakaTtraHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYAPbIHbI3! IHepruameH xababiKTayablH,
TONbIKTal He XeKenei TOKTaTbinybl Hemece
3HeprusMeH xababikrayabl 6ackapy TizberiHiy
aKaynaHybl canfjapbiHaH 3NeKTP KypanbliHbiH,
XKYMbICbIHAA Kifipic naiaa bonFaH xarpaiga,
GyFaTTanmaraHfbIFbIHA KO3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XKeninik awaxbl po3eTkagaH
WbIFapPbIKbI3 HeMece anblin - canmManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbIbl
baKpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINY/bIH anablH anachbia.

AneKTp KypanaapbiH nanganaHy XaHe KyTy

» Kypangpbl aca Ken XyKteMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH NaiAanaHbiHbI3. Xapamab!
3NEKTP KypanbIMeH KepeKTi )yMbIC aMarFblHa fyPbIC dpi
CeHimai XXyMbiC iCTeICi3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEeC INEKTP KypanbiH
naiifananHbanbi3. Kocyra Hemece elwlipyre 6onmanTbiH
3NEeKTP Kypanbl kayinTi 60NbIN, OHbI XXEHAEY KaxeT
Gonappl.

» Xabppbikrapabl pettey, beniwekrepiH anMacTbipy
Hemece aneKTp KypanaapbiH KoWMara Koo anfbiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbi3 XXaHe/Hemece
aKKyMynATopbl anmanbl-canManbl 6onca, oHbl anekTp
KypanblHaH anbin TacTaHbl3. byn cakTblk apekeTi aneKkTp
KypanfblH bankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» [aiiganaHbiNManTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbl XXETNEeTiH XaiFa KoibiHbl3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra byn Kypangbl naiaanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KonblHAa ANeKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapblH MeH KepekK-XKapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kegepricis
icTeyiHe )xaHe KenTenin KanmayblHa, benleKTepaiH,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, aneKTp
KyYpanbiHbIH, 3aKbIMAaNnMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanabl
naiifianaHyaH anfablH XKeHAeHi3. INeKTp
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KypanzfapblHbIH AYpbIC KYTiMEYi xa3atanblM OKUFanapra
ceben bonbIn xatagbl.

» Keckiw acnantapap! eTKip xaHe Ta3a Kyiige
caKTaHbI3. [lypbiC KYTINIreH XoHe KeCKiLl XueKTepi eTKip
KeCKill acnantap a3 kenTenin, Kecineti betke oHan
barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbliH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbi
acnanTapppl xaHe T1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiHbi3. COHbIMEH XKYMbIC LApTTapbIMeH
OpPbIHAANTLIH 9PeKeTTepre Hasap ayAapbiHbi3. dNekTp
KypanzapblH apHanMaraH XyMblCTapa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Mail MeH nacTaH Ta3a ycraHbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnannapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayfa xxon bepmeiai.

Kbiamert kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHaeyLwwi Tek bipaei
Kocankpl benwekrepmeH KbI3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIK KAyiNCisairiH caktanyblH KaMTaMachl3
etefi.

Tericreriw ywiH kayincisgik Hyckaynapbi

» JneKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiganaHblHbI3. INEKTP KypanbiHbIH iliHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayiniH apTTbipafbl.

» Opt Kayibi bap! AxkapnaHaTbiH MaTepuanabl Hemece
a)Xxapnay KypbInFbICbiH Kbi3biN KETYAeH CaKTaHbi3.
LLaHTYTKpIW KaBbIH XYMbIC iCTeyAeH anablH
TasapTbiHbI3, 6ocaTbiHbI3. LLIaH KabblHparbI,
MMKpOCY3riaeri, karaskabbiHAarbl aapnay LaHbl
(Hemece cyari kabbiHaa HEMeCe LAHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTan/abl akapnayaa bonatbiH YUWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKiH. AXapnay LaHbl NaK, NoNnWypeTaH
KanablKTapbl HEMece XMMUANbIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapnay MaTepuanbiHblH y3aK eHAENYiHeH Kbl3ybl aca
XOFapbl Kayin Tyabipagbl.

» INeKTP KypanbiHbI3AbIH, XeNpeTKill caHbinayblH
Kyiieni Typae Ta3anaubi3. KosranTkpill TypbuHachl
KYPbINFbI iLiHe KO LWaH TapTajbl, MeTanabl WaH XuHanbin
3NEKTP KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» [aitbiHaamaHbl G6ekiTinis. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHATbI/IFaH JakblHAaMa KOMblHbI30eH
canbicTbipraHaa, bepik yctanagpl.

» JneKTp KypanblH Xepre KOKAaH anpablH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHji3.

OHiM X9He KyaT cunaTramachbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKAbIK
Kayincisgik HyCKayNnbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6pT
XOHe/HeMeCe ayblp xapakaTTaHynapra arbin
Kenyi MyMKiH.

MarpanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eniriHi cypeTTepit
eCKepiHj3.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KOnAaHy

INEKTP Kypanbl afalll, NacTUK, METa/ aHE CbINarblLll XaHe
nakTanfaH beTrepai Kyprak TericTeyre XoHe XbiNTbipaTyra
apHanraH. ocipece npodunbaep, bypbiluTap Hemece Kon
XKETIMAINIri KUbIH Xepnepre apHanfaH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri aneKkTp KypanbiHbH CMNATTaMacbiHa cai.

(1) Tepbeny kenemiH TaHgay fieHreneri

(2) KockblLu/ewwipriw

(3) Cyari anemenTi (MukpodMnbTp XKyiieci)
(4) LWaH xauwiri 6yTiH (MMKpPOGUABTP XyHeci)
(5) Xengery Teciktepi

(6) Axapnay TakTacblH KynbinTaH bocaryra apHanfaH SDS
bICbIPMaChI

(7) Axapnay TaKTacbl, anfblHfbl
(8) Axapnay Takrachl, apTkbl
(9) Axapnay Takracl, TIKDYpbILTbI
(10) Tytka (6eTi oKIaynaHFaH)
(11) Copy kybbipbl
(12) Copfbiw wnaur
(13) Axapnay auckici”
(14) NnacTvHanbl axapnay cantamach *
(15) Axapnay Tinite apHanfaH axapnay auckici *
(16) Axapnay Tini, )annax "
(17) Axapnay Tini, cona”

A) BeiiHeneHreH Hemece cHNaTTanfaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamMTbinMaiifbl. Tonbik XababiKTapab!
6i3piH xababikrap 6aFgapnamamblafaH Tabachbis.

)

)
)

TeXHUKanbIK ManimeTTep

Ken makcarTbl akapnarbiiu PSM 200 AES

OHim Hemipi 3603CB60..
HomuHangp! TyTbiHbINATbIH Bt 200
Kyat

Tepbeny kenemiH Tanaay °
JleHreneri

boc xypic KyHinaeri anHany MUH ™ 3000-13000
Kuiniri

Boc xypic KydiHaeri MuH 6000-26000
Tepbenic caHbl

Tepbeny aitHanmacsl MM 1,8
avamerpi

Axapnay [MCKICIHIH, cm? 104
Ka3bIKTbIFbI

TikbypbIWTbI %apnay oM’ 164

JIUCKICiHiH )a3bIKTbIFbl

1609 92A4N0|(24.10.2018)
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Ken makcatTbl axxapnarbiiu PSM 200 AES

Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1.4
01:2014 kyxartblHa car
[T/

KopraHbic Knacbl

Manimettep [U] 230 B kecimgi kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfe kabblngaHFaH 3aHaap byn MenimMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLybin/pipin Typansbi aknapart

EN 62841-2-4 boiibiHLIa
€CENTeNreH Lybin IMUCCUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

A-meH benrineHreH nHeBMaTuKanbiK
KYPanfbiH AblObIC KyLLi apeTTe
TeMeHerire TeH bonagpi:

[1bIObIC KATTbINbIFbI AEHTEMI nb(A) 83 86
[bIbbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 94 97
Onwey pancispiri K nb 3
Kynakrbl KopFay KypangapbiH

KHiHi3!

Xannbi fipin MaHaepi a, (yiw

OarbITTbIH BEKTOP/bIK KOChIHABICHI)

xaHe K panci3niri, EN 62841-2-4

DoMblHLLA aHbIKTaNFaH:

a m/c> 6,0 7,0
K m/c? 1,5

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni xaHe Lwyblin
3MUCCHACHIHbIH KBPCETKILLI 3aHzbl entuey sfici borblHILIA
eNLIEHreH aHe onlapAbl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapmeH anfbiHFbl
Tepbeny xoHe Ly WhiFapyabl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWybIN WblFapy MaHi ANEKTP
KYPasblHbIH HEri3ri yMbICTapbl yLwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmansi
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nariganaHbinca
nipinaey AeHrei MeH LWybIN WelFapy MaHAepi earepepi. byn
ByKin yMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny xaHe LLybiN WhlFapyAabl
KaTTbl KETEpPYi MyMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WbiFapy MaHIH HaKTbl ecentey
YLWiH Kypan eLwipinreH xaHe KOcbliFaH 6ombin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy kaxeT. byn
nipinaey AeHreMi )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFb! Wbl WblFapy
MaHiH ToMeHeTeni.

MarpanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwapanapblH KONAaHy KaXKeT, MblCanbl: INeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAapAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YHbIMALICTBIPY.

Xunay

» BapnblK XyMbICTapAaH anfbiH INEKTP KYPanbIHbiH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbi3.
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LLlaHAbl XKaHe XOHKanapabl copy

KopracblH bosy, Kebip arall CopTTapbl, MUHEPaNaap *aHe

MeTannaap bap kernbip MatepuangapablH WaHbl

[AeHcaynblkka 3uAHabl bonybl MyMKiH. LLaHFa THIO xaHe

LaHAbl XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHaarbl

aflamaapaa annepruanblk peakumanap/bl XaHe/Hemece

TbIHbIC XONAAPbIHBIK aypyNapbiH TYAbIPYbI MYMKIH.

KeMbip wwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe lWwamLuar

arallbIHbIH LWaHbl, 9Cipece, arallTbl 6HAeY KanablkTapbiMeH

(xpomar, aFaLuTbl KopFay 3atbl) bipre kaHueporeraep 6onbin

ecentenepi. Acbectik MaTep1an Tek kaHa MamaHgap apKbinbl

eHAEeNyi MyMKiH.

— MyMKiHLWiniriHwWwe ocbl MaTepuan yLiH CONKeC KeneTiH
LLIAHCOPFbILLTbI NakAanaHblHbI3.

— JKyMbIC OpHbIHbIH XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KarapAbl NanganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinaTbiH

yHFapbIMAApAb NakaanaHbiHpI3.

» KyMbIC OPHbIHAQA LWAHHBIH XXMHANMaYbIH
KafaFanaupi3. LLIaH oHal TyTaHybl MyMKIH.

O3iHpik copy WwaH KopabbiMeH

(A1-A4 cypeTtTepiH KapaHbi3)

LLlaH kopabbiH (4) copy kybbipbiHa (11) TipenreHiue
OpHaTbIHbI3.

LLlaH xauwiriH (4) bocaty yLuiH OHbl TEMEH TaPTbIHbI3.
LLlaH,»aLwiriH (4) alyaaH anfbiH cy3ri SNeMEeHTIHEH LWaHabl
Bocary yLiH OHbl CypeTTe KepceTinreHaeH KatTbl TakTara
COKKbINaHbI3.

LLlaH xauwiriH (4) ycTay oMbiCbiHaH yCTan, Cy3ri SNeMeHTiH
(3) oFapbifa LblFapbin LWaH, xaLwiriH 6ocaTbiHbi3. Cyari
3neMeHTiHiH (3) TinimwenepiH xymcak KbinwakneH
TasanaHpi3.

CbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHpbi3)

Coprbilll WnaHrbiH (12) copy KybbipbiHa (11) canblHbi3.
CopfbiLtl wnaHriH (12) waHcoprbilKa KOCbiHbI3. OCbl
HYCKayNbIKTap COHbIHAA TyP/i LaHCOPFbILLTapFa KOCY
apicTepi KepceTinreH.

LLIaHcopFbILL BHAENETiH MaTepuanta cankec bonybl Kaxer.
[leHcaynblkka 3usiH, 00bIp TYFbI3aTbiH HEMECE KypFaK,
LWaHap YLUiH apHaibl WaHCOPFbILLTHI NaiAanaHbiHbI3.

Axapnay AucKiciH anmacTbipy

(C cyperTiH KapaHpI3)

YKaHa Terictey AMCKiH canyaaH anfibiH TericTey TiniriH (7) nac
MeH LWaHHaH Ta3anaHpl3, MbICabl, XXaKKbILLMEH.

OnTMMangpl LWaHCOPY/Abl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey
AWCKIHAETT OMbIKTapAbIH TEricTey NNacTMHAChIHbIK
OMbIKTapbIMeH Calkec bonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Terictey nnacTMHachl (7) xabbickak MaTameH xabpblKTanraH
Bonbin Terictey AUCKIH XbiNaam xaHe oHal bekitepi.

bepik ycTayabl KaMTaMachbI3 €Ty YLUiH XancblpMa MatacblH
Terictey nnactuHacbiHaa (7) terictey auckid (13) opHatymaH
ANAbIH KaFbiM WbIFbIHBI3.
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INeKTp Kypanbl 2 Terictey NONOTHOCbIMEH XabAblKTanfaH,

onapabl To3ybiHa bainaHbICTbl peTTe benek anMacTbipy

KaXKeT.

» 3neKTp KypanblH TeK eKi Tericrey nonoTHonachbl
OpHaTbINFaHAa FaHa NaiifanaHbiHbI3.

» bipaeii Tyiipninik Tericrey nonotHonapbin
naiifanaHbiHbi3.

Terictey auckin (13) Terictey nnactuHacbiHbIH (7) bip

LUETiHe KOMbIN COCbIH TericTey AUCKIH TericTey

NNacTUHacblHa OpHaTbIN KaTTbl 6aChIHbI3.

Terictey auckin (13) weluy yLuiH OHbl yLibIHaH ycTan

TericTey nnactuHacbiHaH (7) WwhirapbiHpI3.

Bosch nenbratericTeyilu Terictey nonoTHONapbIH Nanaanaxy

KaXKeT.

ToKbiNMaraH/»bINTbIPATY KWi3i CUAKTbI TEricTey xababiKTapbi

[1a 0Cbl 9jicMeH TericTey niacTMHacblHa bekiTineai.

Terictey AuCKiH TaHpay
OHzeneTiH MaTepu1an XaHe KaXeTTi DeTTiH anblHyblHa
arnaHbicTbl Typni TericTey AucKinepi yCbiHbinaabl:

Maipanany Ty#ipuwikrinik

Arauu, 6oy, TONTbIPFbILL, NaK, KATTbl MEH 40-180
KYMCAK araLLl XoHe XXOHKa NNuTanapbl MeH

MeTan CUAKTbI 3aTTeKTepAi OHAEYre apHanFaH
CyprineHbereH bpyc Hemece nepeki 40

TaKTannapabl anfblH ana Terictey yLid

YKannak Terictey xaHe asgaraH kegip - optawa 80, 120
Oyaipai Terictey yuwiH

KaTTbl araliTapbl COHFbI XKaHe Ha3ik
Tericrey ywiH

CoHFbl 6HAEY HEMECe XbINTbIPATY YLUiH, acipece MeTan MeH
TacTbl, PIIU3ENUH/XKbINTBIPATY KHi3iH NanfanaHbiHpI3.
[aiblHaamaHbl kepekTi beT canacblHa bainaHbICTbl TypAi
(hnM3enuH HeMece XbINTbipaTy KMi3nepiH naiganaxyra
bonagbi.

marpga 180

Eki benikke GeniHreH axxapnay TaKracbiH anbin

Tactay (D cypeTiH KapaHbi3)

@ Axapnay TakTacblH bocatyra apHanfaH SDS
bICbIPMacbiH (6) TipenreHiue OHFa XKbIMKbITbIHbI3.

® Axapnay TakTacbiH (7) LwblFapbiHbl3.

® ApTKbl kapnay Taktacbl (8) ycTay oiblfbiHaH TOMeHre
Kapan, CoflaH KeMiH apTKa Kapaw TapTbiHbI3.

Axapnay MCKiCiHiH anfblIHFbl yLIbl To3FaH bonca, Tonbik

axapnay TakTacbiH anbin — 120°ka bypan - kalita canyra
bonagbi.

Eki 6enikke 6eniHreH axxapnay TakTacblH OpHaTy

(E cyperiH KapaHbI3)

© AngbiMeH apTkpl axxapnay TakTacblH (8) ycray
TipekTepiMeH axapnay TakTachl bekiTKiliHiH TecikTepiHe
CcanblHbl3. AXapnay TakTacbiH (8) bekiTkilike wepty
NbIDbICbIMEH TiPENTeHLLE UTEPIHI3.

© AnfbiHFbl aXapnay TaktacbiH (7) opHaTbiHbI3.

® Axapnay TakTacblH bekiTy yLiH axapnay TakTacblH
6ocartyra apHanraH SDS bicbipmachiH (6) Tipenreiue
CONFA XbIMKbITBIHbI3.

Tik6ypbIWTbl aXkapnay TaKTacbIH OpHaTy

(F-G cypeTiH KapaHbI3)

© Axapnay TakTacbiH (9) ycTay TipekTepiMeH axapnay
TaKTachl bEKiTKiLIiHiH TecikTepiHe canbiHpl3. Axapnay
TaKTacbiH (9) bekiTKiliHe WwepTy AblObICHIMEH
TipenrexLue UTepiHis.

® Axapnay TakTacblH bekiTy yLiH axapnay TakTacblH
6ocartyra apHanraH SDS bicbipmachiH (6) TipenreHiue
CONTFA XbIMKbITBIHbI3.

® TikbypbILTbl @XKapnay TakTacblHbIH apTKbl OH MEH con
XarblHa bacbin, axapnay Takrachl apTkbl XKarbiHAA
JKaKCbI TIPENreHiH TeKCepiHi3.

Tik6ypbIWTbl aXKapnay TaKTacbiH Wwewy

@ Axapnay TakTacblH bocaryra apHanfaH SDS
bicbipMachbiH (6) TipenreHLiue OHFa XbIMKbITbIHBI3.

@ TikOypbILWTHI Kapnay TakTacblH (9) WhiFapbin anbiHpi3.

ApHaiibl Terictey nnacTMHanapbl

YKuHakTarbl Terictey nnacTuHachi (7) xababik peTiHae
XKETKi3inreH apHarbl Terictey nnacTMHacbiHa anMacTbipyFa
bonagbi.

ApHalibl Terictey NnacTMHaCblH XMHAKTaFbl Terictey
MNACTUHACBIHbIH ANMACTbIPbINYbIHA Cail PETTe OpHATLINAbI.
Opbip TericTey NONOTHOCBIHbIK, LELLINYi MEH OPHATBINYbI
TYMHYCKANbIK TEricTeY NONOTHOCHIHbIH ANMACTbIPbIYbIHA Cai
pEeTTe OpblHAanazbl.

ApHaiibl @kapnay TakTanapbiH apTkbl axapnay Taktachl (8)
OpHaTbiNFaHAa FaHa naiaanaHyra pykcar etineqi.
MnacTunanel Terictey cantamacbl (H cypeTiH KapaHbi3)
MnactuHanbi Terictey cantamachiH (14) nainanaHbin, Kon
KETYi KMbIH XXainapabl, Mbicanbl Tepesegeri, Wkadtapaarb!
HeMece ecikTeperi nnacTMHanapabl eHaeyre bonagpl.
Tericrey Tini, xannak, (I cypeTiH KapaHbi3)

YKannak tericteyiw TiniH (16) XiHilke ofbIKTap MeH Tap
apanblkTap/bl eHaeye naaanaHyra bonagpl.

Axapnay TiniHe apHanFaH axapnay auckici (15) angbiHebl
axapnay auckicinaen (13) opHatbinagpl.

Tericrey Tini, conak (I cypeTiH KapaHbi3)

Conak ericteyiw (17) byrinic neH KybicTapfbl Hemece
xuhas, TyTKa HeMece Kbl3[iblpFblLL acnanTap CUAKTbI OMbIC
aliMaKTap/bl eHeyre apHanfaH.

Axapnay TiniHe apHanfaH axapnay auckici (15) angbixbl
axapnay auckicinaen (13) opHatbinagpi.
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Manpanany

MNaiigananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KyPanablH, 3aybITTbIK TaKTalLWacbIHAAFbI
manimeTtTepiHe caii 6onybl Kaxert. 230 B 6enricimen
6enrinenreH anekTp Kypangapmen 220 B xxyMbic
icreyre 6onagpl.

AXbIpaTKbIL

» KontyTtkaHbl xibepmei Kockbiw/ewipriwri 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KypanbiH KOCY YLLiH aXblpaTKpilLThl (2) aybICTbIpbIN-

KockplwTa "I" kepceTineTiHaeN anfa XblKbITbIHbI3.

INEKTP KypanbiH ewwipy YIWiH aXbIpaTKbILLThI (2)

aybICTbIpbIN-KOCKbILWTa "0" KepceTineTiHaen apTka

KbIMKbITBIHBI3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» bBapnbik XyMbICTapAaH anfblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» JneKTp KypanblH Xepre KOIOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

Tepbeny caHblH TaHAANTLIH peTTeyLLi apkbinbl (1) KaxerTi

Tepbeny caHbIH XyMbIC icTey Ke3iHge fie peTTeyre bonagbl.

KbinTbipatyaa TeMeH aitHany caHblH TaHaan, beTTiH xorapbi

KbI3YbIHbIH aniblH anblHpi3.

TericTeypne axblpaTy KyaTbl TaRAaNFaH TEricTey AUCKIiHE XaHe

anblH ana TaHaanfa Tepbeny caubixa (1) bainaubicTbl.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con

apKbINbl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagbl.

AXapnay [MUCKIHIH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLWiH

BipKkanbinTbl bacyFa TanmbiHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHiH Te3

TO3YblH TYAbIPaAbl.

BypblLL, Kbip K8He 8peH, XeTeTiH )annapabl HaKTbI Terictey

YLUiH TericTey NNacTMHACBIHBIH, YLUbIH HEMECe KbipblH

nanaanaHy Kepek.

MeTann expereH Terictey iuckiH backa matepuangap yLix

nanpanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xababikrapbiH

naiaanaHblHbI3.

TeXHUKanbIK KYTiM X9He Kbi3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angblH INeKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» XKakcbl api ceHiMAi XyYMbIC icTey YLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XenpeTkKill TecikTi Ta3a yCTaHbi3.

Erep bainaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxxeT borca,

KayinciagikTiH TomeHaeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyapl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapblHbiH,

aBTOPHM3aLMANAHFAH KNMEHTTEPre KbI3MeT KepceTy

OPTa/bIKTAPbIHAA OPbIHAAHbI3.
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TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOpPCeTy XaHe naifanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy LebepxaHachl eHIMA XeHAEY XKaHe KyTy,
COHal-aK Kocarnkpl benwekTep Typabl CypakTapFa xayan
bepepi. Xapbiny cbiabanapbl MeH Kocankbl beniekrep
Typanbl MaMiMeTTepAi TOMEHAEri MekeHxanaa Tabachbia:
www.bosch-pt.com

Bosch barnapnamacsl keHec T0bbI DifiiH eHiMAEp XoHe
OnapAblH Kepek-apakTapbl Typasbl CypaKTapbiHbI3Fa xayan
bepegi.

Cypakrap Koto xaHe Kocankpl benwektepre Tanceipbic bepy
KesiHze MiHAETTi Typae eHiMAiH 3aybITTbIK TaKTaHLLACbIHAAFbI
10-caHabl 8HIM HEMIPIH Xa3bIHbI3.

OHAipyLWi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XeH[EeY XoHe Keninai KbI3MeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept bow”
(hvpMarnblk HeMeCe aBTOpU3alLMANaHFaH KbI3MeT KOPCeTy
opTanbiKTapbiHaa opbiHaananbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
oKeniHreH eHiMaepAi nanganaHy KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLINiK XaHe KbIIMbICTbIK TOPTiN boibIHLWA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHYWbINAPFa KeHec bepy xeHe WarbiMAAPAbl Kabbinaay
OpTablifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmatbl K.,

Kasakcra Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy opTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPIHiH MEKeH-Kaibl Typanbl TONbIK XXaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caittran
ana anacbia

Kapere xapary

JNeKTp Kypanaap, xabablkrap xeHe bymManapbiH aiHanatb
KOPFAMTbIH K9lere xaparyra anapy Kaxer.

E INeKTp Kypanaap/bl Y KOKbICbiHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe aNeKTPOHAbIK ecki Kypanaap boibiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe YNTTbIK 3aHfapFa cankec
nainanaHyra Xapamcbi3 aMeKTp Kypanaapbl benek
XMHANbIN, KSere )aparbinybl KOKeT.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile i
AVERTISMENT specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul v este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau fincurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru

mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electricé atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru alucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electricd, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care si afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
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slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbantd dupa o prelucrare indelungata.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
prafin carcasa iar acumularea puternicd de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate si lustruirii
lemnului, materialului plastic, metalului, materialului de
spacluire, precum si suprafetelor lacuite. Aceasta este in
mod special adecvata pentru profiluri, colturi sau locuri greu
accesibile.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii

(2) Intrerupétor pornit/oprit

(3) Element de filtrare (sistem de microfiltre)

(4) Caseta completa de colectare a prafului (sistem de
microfiltre)

(5) Orificii de aerisire
(6) Impingétor SDS pentru deblocarea plécii de slefuire
(7) Placa de slefuire, fata
(8) Placa de slefuire, spate
(9) Placa de slefuire, dreptunghiulara
(10) Maner (suprafata izolata de prindere)
(11) Stut de evacuare
(12) Furtun de aspirare®
(13) Foaie abrazivd”
(14) Cap lamelar de slefuire atasabil *
(15) Foaie abraziva pentru lamele de slefuire
(16) Lamela de slefuire, plata®

Bosch Power Tools
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(17) Lamela de slefuire, ovala®

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor multifunctional PSM 200 AES
Numar de identificare 3603 CB6 0..
Putere nominala W 200
Preselectarea numarului de °
vibratii

Turatie de functionare in gol min™* 3000-13000
Numar de vibratii la min™* 6000-26000
functionarea in gol

Diametru cerc de vibratii mm 1,8
Suprafata foaie abraziva cm’ 104
Suprafatd foaie abraziva cm? 164
dreptunghiulara

Greutate conform kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie S

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite i al unor modele de executie specifice
anumitor tdri, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost
determinate conform EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei
electrice este in mod normal:

Nivel presiune sonora dB(A) 83 86

Nivel putere sonora dB(A) 94 97

Incertitudine K dB 3

Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma
vectoriald a trei directii) si
incertitudinea K au fost determinate
conform EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0

K m/s? 1,5

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot i folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul

vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de muncd.

Montarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanattii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului
(consultati imaginile A1-A4)

Apasati caseta de colectare a prafului (4) pe stutul de
evacuare (11) pand cand aceasta se fixeaza in pozitie.
Pentru a goli caseta de colectare a prafului (4), trageti-oin
jos.

fnainte de deschiderea casetei de colectare a prafului (4),
trebuie sa o scuturati conform descrierii din imagine prin
lovirea pentru a elimina praful de pe elementul de filtrare.
Fixati caseta de colectare a prafului (4) pe adancitura
manerului, ridicati elementul de filtrare (3) si goliti caseta de
colectare a prafului. Curatati lamelele elementului de filtrare
(3) utilizand o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (consultati imaginea B)

Montati un adaptor de aspirare (12) pe stutul de evacuare
(11).
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Racordati furtunul de aspirare (12) la un aspirator. La
sfarsitul acestor instructiuni este disponibila o prezentare
generala a diferitelor aspiratoare adecvate pentru racordare.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

inlocuirea foii abrazive (consultati imaginea C)

fnainte de montarea unei foi abrazive noi, indepartati

impuritatile si praful de pe placa de slefuire (7), de exemplu,

cu o pensula.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-

va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe

placa de slefuire.

Daca placa de slefuire (7) este prevdzutd cu o tesaturd tip

arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu

sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (7)

inainte de montarea foii abrazive (13), pentru a permite

fixarea optimd a acesteia.

Scula electrica este echipata cu 2 foi abrazive care pot fi

inlocuite si individual, in functie de starea de uzura a

fiecdreia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele foi abrazive
montate.

» Folositi numai foi abrazive care au aceeasi granulatie.

Asezati foaia abraziva (13) coplanar pe o parte a placii de

slefuire (7), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de

slefuire si apasati-o ferm.

Pentru a desprinde foaia abraziva (13), prindeti-o de un varf

si trageti-o de pe placa de slefuire (7).

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta de la

Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru

lustruire se fixeaza in acelasi mod pe placa de slefuire.

Alegerea foii abrazive

i functie de materialul de prelucrat si de modul de
indepartare dorit, sunt disponibile diverse foi abrazive:

Utilizare Granulatie

Pentru prelucrarea tuturor materialelor precum  40-180
lemnul, vopseaua, fillerul, lacul, lemnul de

esenta tare si moale, placile aglomerate si

metalul

Pentru slefuirea preliminara, de grosiera 40
exemplu, a grinzilor si a scandurilor

cu asperitati, nerindeluite

Pentru slefuirea pland si pentru medie 80,120
netezirea micilor denivelari

Pentru finisarea si slefuireafinaa  find 180

lemnului de esenta tare

Pentru finisarea, respectiv lustruirea metalului si a pietrei,
utilizati postav/pasld pentru lustruire.
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in functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate,
se vor utiliza diferite tipuri de postav, respectiv pasle pentru
lustruire.

Demontarea placii de slefuire divizate in doua

(consultati imaginea D)

@ Culisati impingatorul SDS pentru deblocarea placii de
slefuire (6) spre dreapta, pana la opritor.

® Scoateti placa de slefuire (7).

® Tragetiin jos si apoi spre spate placa posterioard de
slefuire (8) apucand-o de manerele incastrate.

Daca, de exemplu, varful frontal al foii abrazive este uzat,

placa de slefuire poate fi detasata in intregime si montatd la
loc, prin rotirea acesteia la 120°.

Montarea placii de slefuire divizate in doua
(consultati imaginea E)

© Puneti mai intdi placa posterioard de slefuire (8) cu
camele de blocare pe degajarile sistemului de prindere al
plécii de slefuire. Apasati placa de slefuire (8) pe
sistemul de prindere, pand cand aceasta se fixeaza
sonor.

® Asezati placa anterioara de slefuire (7).

® Pentru fixarea placii de slefuire, culisati impingdtorul
SDS pentru deblocarea placii de slefuire (6) spre
stanga, pana la opritor.

Montarea placii dreptunghiulare de slefuire

(consultati imaginile F-G)

O Asezati placa de slefuire (9) cu camele de blocare pe
degajdrile sistemului de prindere al pldcii de slefuire.
Apasati placa de slefuire (9) pe sistemul de prindere a
placii de slefuire, pana cand aceasta se fixeaza sonor.

@ Pentru fixarea pldcii de slefuire, culisati impingdtorul
SDS pentru deblocarea placii de slefuire (6) spre
stanga, pana la opritor.

® Verificati, prin apasarea partii posterioare drepte si
stangi a pldcii de slefuire dreptunghiulare, daca placa de
slefuire este fixata corespunzator in partea posterioara.

Demontarea placii dreptunghiulare de slefuire

@ Culisati impingatorul SDS pentru deblocarea placii de
slefuire (6) spre dreapta, pana la opritor.

® Scoateti placa dreptunghiulara de slefuire (9).

Placi de slefuire speciale

Placa de slefuire din pachetul de livrare (7) poate fi inlocuita
cu o placa de slefuire speciala disponibila ca accesoriu.
Montarea placii de slefuire speciale se realizeaza exact ca la
inlocuirea placii de slefuire din pachetul de livrare.
Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
lainlocuirea foilor abrazive originale.

Utilizarea placilor de slefuire speciale este permisa numai cu
placa posterioara de slefuire (8) montata.

Bosch Power Tools
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Capul lamelar de slefuire atasabil

(consultati imaginea H)

Utilizarea capului lamelar de slefuire atasabil (14) va
permite sa prelucrati in special locuri greu accesibile,
precum ferestre, dulapuri si usi.

Lamela de slefuire, plata (consultati imaginea )

Lamela plata de slefuire (16) va permite sa prelucrati
despartituri inguste si spatii intermediare stramte.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuire (15) se monteaza la
fel ca foaia abraziva anterioara (13).

Lamela de slefuire, ovala (consultati imaginea )

Lamela ovala de slefuire (17) va permite sa prelucrati
suprafete curbate si corpuri cu cavitati sau suprafete
bombate spre interior precum mobilier, balustrade sau
radiatoare.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuire (15) se monteaza la
fel ca foaia abrazivd anterioara (13).

Functionarea

Punereain functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti intrerupatorul

pornit/oprit (2) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul ,,I”.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti intrerupatorul

pornit/oprit (2) spre inapoi, pana cand se aprinde

comutatorul ,,0”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de vibratii

(1) permite preselectarea numarului de vibratii dorit chiar si

pe parcursul functiondrii.

La lustruire, selectati o turatie scazutd pentru a evita

incdlzirea excesiva a suprafetei prelucrate.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in

principal de tipul de foaie abraziva ales, precum si de

numarul de vibratii preselectat (1).

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la

slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apdsare constanta,

pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire cila uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
placii de slefuire.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Daca este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule

electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare va sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atatin ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastra, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultant clienti Bosch va ajuta cu pldcere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 373 22 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologicd.

bbnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHoOCT

061wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

ENPEAYNPEX- MpoueTteTe BcUuku npeaynpexae-

HUA, YKa3aHHA, 3an03HaNTe ce ¢
OEHUE

¢hurypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTUKH, NPUNOXKEHH KbM eNeKTPOMHCTpYMeHTa. [po-
NyCKK NPY CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40/y Morar Aa npe-
[QIM3BUKAT TOKOB Y/Iap U/UNK TEXKK TPaBMHU.
ChbXpaHsaBaNTe Te3W YKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHWAT N0-40NY TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNeKTpHUUecKaTa Mpexa enekTporH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall] Kaben) 1 4o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Maserte paboTHOTO CH MACTO uMCTO U f06pPe 0cBETEHO.
Pa3xBbpnAH1Te UNK ToMHK PAbOTHX MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He paboTeTe ¢ eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LeHa 0nacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eneKTPOrH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT Aja Bb3nna-
MEHSAT NPaxo0bpasHk MaTepHanu Uu nNap.

» [ipbKTe Aeua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAiKe, AoKaTo paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako
BHUMaHHETO Bu Bbjie OTKNOHEHO, MOXeE fa 3arybuTte KoH-
TPONa Haj, eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota ¢ eneKTpHYecKM Tok

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpABBa Aa e noa-
X0l 3a NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbEB cnyuaii He
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ce Aionycka U3MeHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Lience-
na. Korato paboTute cbc 3aHyNeHH eNeKTPOypeaH, He
W3non3BaiTe aganTepy 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPWTMHANHK LENCeNu 1 KOHTAKTH HaMarnaBa pucka ot
Bb3HWUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHY YPEaH, NeUKH U XNagHuNHK-
um. Korato 1A710T0 B1 € 3a3eMEHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € no-ronsm.

» lpenna3sBaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOfa B €NEeKTPOUHCTPYMEHTA
NoBMULLIABa ONACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He usnon3paiite 3axpaHBalyus Kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOii He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3Bgaiite 3ax-
paHBalua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe WNM oOTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lpepna3Baiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnsABaHe, AONUP A0 OCTPHU pbboBe
WNH [0 NOABWKHH 3BeHa Ha MaLHHHK. [10BpeaeHHn unu
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBar pucka 0T Bb3HMKBaHe Ha To-
KOB yaap.

» Koraro paboTtute C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3N0N-
3BaiiTe cCamMo YAbMKHUTENHHU Kabenu, NoaXoAALLM 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. M3M0N3BAHETO Ha YABMKUTEN, NPES-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa Cpefja, U3NoN3BaiiTe NpefnaseH NpeKbc-
Bay 3a YTeUHH TOKOBE. V3n0Nn3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamManaBa OMacHoOCTTa oT
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaunH Ha pabota

» Bbjere KOHLEHTPUPAHH, CliefieTe BHUMATENHO AeicT-
BUATa CH M NOCTbNBAliTe Npefnasn1eo U pasymHo. He
M3non3BaiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHH UMK NOA BNUAHUETO HA HAPKOTHUHY BELLLECTBA,
anKoXon Unu ynoMBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe [ UMa 3a
MOCNENCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HApaHABaHHUS.

» Pabortete c npeana3Ballo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NofXOAALLM 33
MoN3BaHUsA eNeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLLBaHATa eH-
HOCT TMUHM NPeaNasHu CPeACTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3/1paBy NITbTHO3aTBOPEHHN 0DYBKM CbC CTabUNeH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWymo3arnylmuTenu (aHTudo-
HM), HaMansBa pycka OT Bb3HMKBAHE Ha TPY/A0Ba 3M10M0-
nyKa.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. Mpeau fa BKniouuTe Wwen-
cena B KOHTAaKTa UNK ia nocTaBuTe batepuaATa, KakTo U
NpH NpeHacsAHe Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepa-
BailTe, ue NyCKOBUAT NPEKbCBaY e No3uLus "U3Knioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C MPbLCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBay WK NOAABAHETO HA 3aXPaHBALL0
HanpexeHue, JOKaTo MyCKOBUAT MPEKbCBAY € BKIIOUEH,
YBENWUaBa OMacHOCTTa OT TPYZ0BH 3MONOMYKH.

Bosch Power Tools
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» Mpeau fa BKNIOUKUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUNK OT HEro BCHUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U raeuHu KNouoBe. [1oMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe A NPUUMHM
TPaBMMU.

» UsbArsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHUA HA TANOTO.
Paboterte B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT noaabpiKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te [ia KOHTPO/MpPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-[obpe v no-
6e3onacHo, ako Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTyaLus.

» PaGotete c noaxoasauo obnekno. He pa6oterte c wu-
POKM AiPEXH UNK yKpalueHua. [ipbxTe KocaTta U Apexu-
Te cH Ha 6e3onacHo pascTosHue OT ABUKELLY Ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe Apexu, yKpalleHuaTa, AbArute Kocu Morat
[a bbaar 3axBaHaTy W yBNEUeHH 0T BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO € Bb3MOXHO H3M0N3BAHETO Ha BbHLUHA acNHPaLy-
OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaliTe, ue T4 € BKNIoUeHa 1
(hyHKLMOHHUPa H3NPaBHO. V13M0N3BaHETO Ha acMpauu-
OHHa CUCTeMa HamanABa PUCKOBETE, ib/KalliK Ce Ha OT-
nenswy ce npu pabota npaxose.

» Mlo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCNeAc-
TBHE Ha uecTa pabota c Hero He e NOBOA, 3a HamManABa-
He Ha BHUMaHHKETOo U NpeHebpersane Ha MepKuTe 3a
6esonacHoct. E|HO HEBHMMATENHO IEHCTBIUE MOXE fa
Npeau3BrKa TEXKM HapaHABaHKUA CaMO 3 UaCTH OT CEKYH-
nara.

TPWKNKBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe enekTpouMHcTpymenTa. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpepHasHaueHue. LLle pabotute no-gobpe 1
no-besonacHo, KoraTo U3Mo3BaTe NOAXOAALMA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 3a1afieHWA OT NPOU3BOAMUTENA 1MaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He n3non3gaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbCcBay e NoBpeAeH. ENekTpOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe f1a bbaie U3KNIoUBaH M BK/OUBAH MO NPeBHAEHHS
0T NPOM3BOAUTENSA HAUMH, € OnaceH W Tpsbea Aa bbae pe-
MOHTHPAH.

» [lpeau Aa u3BbpLIBaTE KAKBUTO M Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp. HacTPOHBaHe, CMAHA Ha
paboTeH HHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
W3KNIOUBaTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. W3BaXaaii-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Ta3u MApKa npemaxaa
OMacHOCTTa OT 3a/IeNCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HeBHWUMaHKe.

» CbXxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
JieTo He Morat Aia 6bAaT focTurHaty ot geua. He go-
nyckaiTe Te Aa 6bAar M3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pblLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aia Obaar us-
KNMIOUNTENHO OMacHM.

» Mopabpxaiite Ao6pe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute um. lNpoBepABaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKUHOHMPAT 6e3yKOpHO, lanH He 3aKNHHBaT, Aa-
NU UMa CUYNEeHHU UMK NOBPeAEeHH AeTaNNH, KOUTO Hapy-

LIABAT UMK U3MEHAT (DYHKLMUTE Ha eNEKTPOUHCTPY-
meHTa. pepu Aa u3non3sare eNeKTPOHHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NOBpeAeHUTe AeTainu aa 6bAaT peMoH-
THpaHu. MHOro 0T TPYL0BUTE 3MOMOMYKM Ce b/KaT Ha
Henobpe nofabpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArH aobpe
3aToueHH M YucTH. [Jobpe nofabpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPH pbboBe 0Ka3BaT No-Manko CbipoTUBNE-
HHeE 1 ce BOAT NO-NeKO.

U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, JONbNHUTEN-
HUTE NpUcnocobnexns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb06pa3Ho MHCTPYKUUMKUTe Ha Nnpou3BopuTens. Mpu
TOBa ce cbobpassBaiiTe U C KOHKPETHUTE PaboTHH yc-
NOBMA U ONepaLyu, KOUTo TPAGBa Aa u3nbaHUTe. U3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeABUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXEHHSA NOBULIA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBM 3710MONYKH.
NopabpiaiiTe APLXKKUTE U PHKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
W HeoMacneHu. Xnb3raBuTe JPbXKN U PbKOXBATKM He
no3BonsBar bezonacHara pabota u 40bpOTO KOHTpONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyauus.

Mopabpxane
» [lonyckaiiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu

[ia ce M3BbPLUBA CaMO OT KBanu(ULUpaHn cneLuanmc-
TH ¥ CaMO C M3NON3BAHETO Ha OPUTrHHANHH PE3ePBHH
uacTH. 10 TO3M HaunH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a be3onacHocT 3a wnaidmaliuHu
» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a CYX0

wnaiichane. MPOHUKBAHETO Ha BOJA B €NEKTPOUHCTPY-
MEHTa NOBHLLABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» BHumaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiite nperpa-

BaHe Ha wnaidax1a MaTepuan u Wwnaidg MalnHara.
WU3npasBaiiTe BHHaru npeay nay3u np1 pabora KoH-
TeliHepa 3a npax. [1paxbT OT WhaigaHe B uyBanyeto,
MUKPO(UNTLPA, XapTUEHUA uyBan (MK B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. GUnTbpa Ha IpaxocMyKaukara) MoXe Aa ce
camo3ananu npu HebnaronpUATHX YCNOBHS, KaTo Hanp.
MCKPYM Npy WnaidaHe Ha metanu. Cneluanta onacHocT e
HanuLe ako NpaxbT OT LLNakaHe Ce CMECH C 0CTaTbliM OT
NaK, NoNMypeTaH U1 APYr1 XMMUUHH BELLECTBa U WNak-
haHuAT NpoayKT cnepa abnra pabora ce Harpee.
MouncTBaiiTe pel0BHO 0TBOPA 3a NPOBETPEHHe Ha Ba-
KA eneKTPOMHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBUra-
TeNA 3aCMyKBa Npax B Kopryca, a HaTpyNBaHETo Ha MeTa-
IeH npax yBen1uaBa onacHOCTTa 0T TOKOB yaap.
OcurypsBaiite 06paboTBanuA AeTaiin. [leTaiin, 3axsa-
HaT ¢ NOAXOAALLM MPHUCTOCOBNEHNUA Nk CKOOM, € 3acTo-
MOPEH N0 34PaBO U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO ro AbPXKUTE
C pbKa.

Mpenu [a ocTaBUTe €NEKTPOHHCTPYMEHTA, H3UaKBali-
Te BbPTEHeTO fja Cnpe Hanb/Ho.
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OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

TMpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKM YKa3aHHA H
MHCTPYKuUUK 3a 6e3onacHocT. [ponycku npu
CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
W yKa3aHWATa 3a paboTa Morat a “mar 3a noc-
NEfCTBHE TOKOB yaap, NoXap W/Wnm TEXKN
TPaBMH.

Mons, umaiiTe Npensua n3obpaxeHnaTa B NnpegHara yact Ha

PbKOBOACTBOTO 32 paboTa.

MpenHa3HaueHne Ha eNEKTPOUMHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NPefHa3HaueH 3a CyXo WK(oBaHe
Y NONUPaHe Ha AbPBECHW MATEPHUAK, NNACTMACH, METaH,
3aMas3kKy, KaKTo ¥ NaKMPaH1 MOBbPXHOCTH. Tol € 0cobeHo
MOAXOAALL 33 NPOGUNK, bIMK UK TPYAHO AOCTbNHM MECTa.

WU306pa3enn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300paXEHUATA Ha CTPAHULKTE C PUTypHTE.

(1) MoTeHuMOMETBP 3a perynMpaHe Ha yecToTara Ha Bub-
pauuute

(2) Myckos npekbcaay
(3) dunTbpeH enemeHT (MMKPOGUNTLPHA CUCTEMA)

(4) KomnnekT npaxoynoBuTenHa kytus (MUKpohUnTbpHa
cuctema)

(5) BeHTunaunoHHw oTBOPH

(6) Mnb3rau Ha MexaHn3ma SDS 3a 3axBallaHe Ha LWnu-
(hoBbyUHaTa nova

(7) WnudbosbuHa nnoua, otnpen
(8) LLinudosbuHa NNoya, 013z
(9) WnuchoBbuHa NNoYa, NPaBObIbIHA
(10) PbkoxBartka (M301MpaHK MOBLPXHOCTH)
(11) Lyuep Ha oTBOpa 3a U3XOAALIATA Bb3AYILHA CTPYA
(12) Mapkyu 3a uscmyksae ”
(13) Llkypka®

(14) Npucraska 3a wnudosaxe Ha nameny
)

)

(15) LLikypka 3a np1cTaBKa-yabmkuten *

(16) Mpwucraska-yabmxuTen, nnocka

(17) NpucTaska-yabmkuTen, oBanHa

A) U306pasennTe Ha IUrypuTE H ONUCAHUTE [OMBAHHTENHHU
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa oKoMN-
neKTOBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH CiuCbk Ha AOMbNHUTEN-
HuTe NpucnocobneHna Moxere Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AOMbIHKTENHH NPHCNOCOBNEHNA.

TexHUuecku AaHHK

MynTu-wnudoBalla MalumHa PSM 200 AES

KatanoxeH Homep 3603CB60..
HomuHanHa KoHcymupaHa w 200
MOLLHOCT

PerynupaHe Ha uecToTarta Ha °
BUbpaLuuTe
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MynTu-wnudoBaila malumHa PSM 200 AES

CKopOCT Ha BbpTeHe Ha min™t 3000-13000
npa3eH xof

YecToTa Ha BUOpaLMuTe Ha min™* 6000-26000
npaseH xof

[nameTbp Ha BUOPALMOHHMA mm 1,8
Kpbr

[TOBbPXHOCT Ha cm’ 104
WMoBbYHATA NNoYa

MoBbPXHOCT 3a WNMGOBbUHA cm? 164
nnoya NpaBobrbHa

Maca cbrnacHo kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awuta Sl

[laHHWTe BaxxaT 3a HOMMHaNHO Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HaNPeXeHWe U Npu cneLndrUUHK 3a OTAENHW U3MbIHEHHA
Te3u aHHW MOraT ja Bapupar.

WUHdhopmanusa 3a u3NbUBaH WYM U BHOpaLuK

CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LIYM ca
YCTaHOBEHU CbIMACHO
EN 62841-2-4.

PaBHuLLETO A Ha reHepupaHua ot
€NeKTPOUHCTPYMEHTA LWyM 0BUKHO-
BEHO €:

HansraHe Ha 3Byka dB(A) 83 86
3BYKOBa MOLLIHOCT dB(A) 94 97
HeonpeneneHocT K dB 3
Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

lMbnHaTa cToHOCT Ha BUbpaLuuTe a,

(BekTOpHaTa cyma no TpuTe Hanpas-

nenus) u HeonpegeneHoctra K ca on-

penenenu cbrnacHo EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNOATaLya HUBO Ha
BUOpaLMKUTE U CTOWHOCT HA EMUCHA Ha LYM Ca U3MEepPEHH
CbrMacHo Npovenypa, onpeaeneHa U MoXe fia Cyxu 3a
CpaBHABAHE C APYr1 eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LU ChLLO TaKa 3a NPeBapHTENHA OLEHKA Ha EMUCHUHUTE Ha
BUOpaLMK U LIyM.

MocoueHwTe HUBO Ha BUOpALIMMTE M CTOMHOCT Ha EMMCHUM Ha
LWYM ca NPeACTaBUTENHN 32 OCHOBHUTE NPUNOXKEHHUA Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTa. AKO 0Daue enekTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[i€ U3MON3BaH 3a APYrv 1eUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHU UHC-
TPYMEHTU N be3 HeobXoaMMOTO TEXHMUECKO 0bCnyxBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALIMKTE M CTOMHOCTTA HA EMMCHM Ha LLYM MO-
Xe [la ce pa3nuuasart. Toa bu MOrno 3HauMTENHO Aa yBenu-
un BUOpaLmMKTe W LWyMa Npes Neprofia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a NM0-TOUHOTO OLieHsABaHe Ha BUbpauuuTe 1 Lyma Tpabea Aa
C€ OTUMTAT ¥ NEPUOAMTE, B KOUTO €NIEKTPOUHCTPYMEHTBT €
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W3KMoueH Unu paboTy Ha npaseH xop. ToBa b1 Morno 3Hauu-
TE/HO 12 HAMaNW eMUCHUUTE Ha BUOPALMK W LyM Npes nepu-
0/ Ha NoN3BaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

MpeanucBaiTe AOMbIHUTENHW MEPKM 33 NPeAnasBaHe Ha
paboTeLyys C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[EHCTBUETO Ha
BMDpaLMKUTE, HaNPUMEP: TEXHUUECKO 0BCNyKBaHe Ha enexT-
POMHCTPYMEHTa M paboTHUTE MHCTPYMEHTH, MOLAbPXKaHE Ha
pblieTe ToNNK, LenecbobpasHa opraHu3aLma Ha pabotHute
CTBIKH.

MoHTHpaHe

» Mpeau n3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO U A1 € AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBaNTe Wencena or 3ax-
paHBaLaTa Mpexa.

CucTtema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALM Ce Npu 00paboTBaHETO HAa MaTepuany

KaTo CbbpXally 0noBo 60M, HAKOW BUAOBE bPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fja bbaat onacHu 3a 3gpaseto. KoH-

TaKTbT [0 KOXXaTa UMK BAMLLBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar

[N NPeaM3BUKaT anepruuH1 peakLun u/unv 3abonasaHua Ha

[QMXaTeNHUTE MbTULLA HA PADOTELLMA C eNEKTPOUHCTPYMEHTA

WK HaMUpaLLK ce Habnnao nuua.

Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAeNALLMUTE ce npu 0bpaboT-

BaHe Ha by 1 bb, ce cunTar 3a kaHLieporeHH1, ocobeHo B

KOMBMHALKA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHe Ha ibPBECHHa (Xpo-

Mart, KOHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHETO Ha Cb-

[bpXKalLy a3becT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanuULUMpaHu nuLa.

- [lo Bb3MOXHOCT M3N0N3BaiiTe noaxoaaLa 3a obpabotsa-
HWA MaTepMan cMCTEMa 3a NpaxoynaBsHe.

- OcwurypsBaiite n0b6po NpoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

~ [penopbuBa ce M3MON3BAHETO Ha [jUxaTenHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.

CnasBaWTe BanMpHWUTE BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pa3no-

penbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aa Ce CaMOBb3MNAMEHH.

CobcTBEHO M3CMYKBaHe C KyTHA 3a npax

(Bx. dur. A1-A4)

MocTaBete npaxoynosuTenHara Kytus (4) Ha oTBopa 3a us-
XofiALaTa Bb3fywwHa cTpya (11), fokaro yceTute npellpak-
BaHe.

3a u3npasBaHe Ha NpaxoynoBuTenHara kytus (4) s usterne-
Te Hagony.

Mpenu oTBapsiHe Ha NpaxoynoBuTenHata kytus (4) Tpabea
[la CTpbCKaTe NpaxTa B Hes, KaTo NouyKarte ¢ KyTUATa Bbpxy
TBbP/a NOBbPXHOCT, KAKTO € MOKa3aHo Ha (urypara.
3axBaHeTe npaxoynoBuTenHara kytua (4) Ha npeasuaeHuTe
3a 1|eNnTa MecTa B J0/HaTa uacT OT [jBeTe CTPaHu, OTBOpeTe
(hUNTbpHUA enemeHT (3) Harope 1 U3npasHeTe NPaxoynoBu-
TenHata KyTua. Nlouncrere namenuTe Ha GUNTbPHKA eNeMeHT
(3) c meka ueTka.

BbHWwHa cucTema 3a npaxoynassHe (BX. dur. B)
Bkapa’ite wnaHr Ha npaxocMykauka (12) Ha wyuepa (11).
Bkniouete wnaHra (12) kbM npaxocmykauka. lpernea Ha
HauMHa Ha BKNIOUBAHE KbM PA3NMUHW NPAXOCMYKaUKK Lie
HamepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 32 eKCMoaTaLus.
M3nonaBaHaTta npaxocMykauka Tpsbea fa € NpurofHa 3a pa-
bota c obpaboTBaH1sa MaTepuan.

Axo npu paborta ce o1ens ocobeHo BpeeH 3a 3ApaBeTo
npax Unu KaHLeporeHeH npax, M3non3eanTe cneLuanusnpa-
Ha NpaxocMyKauka.

CmAHa Ha wKypkara (Bx. dur. C)

lpeau nocTaBAHe Ha HOB ICT LWKYPKa NOUYKCTETE WNNUGOBa-

wara nnoua (7), Hanp. ¢ ueTka.

3a ocurypsiBaHe Ha onTMManHa cTeneH Ha npaxoynassHe

BHMMaBalTe OTBOPHTE Ha LUKypKaTa Aa CbBNaJHaT C 0TBOPH-

Te Ha Wnu1doBalLaTa nnova.

LLinudhosatyata nnoua (7) e chopbkeHa CbC 3axBalljaHe Ha

LIKypKaTa TMn Benkpo, bnaroaapeHne Ha KoeTo ¢ NoAxoas-

LY LIKYPKYM 3aMsAHATA Ce M3BbPLUBA HbP30 U NeCHO.

Mpeny Aa nocTaBuTe HOB NUCT LKYpKa (7), CTpbCKakTe

€BEHTyasHo nonenHan no wnudosailara nnova (13) npax,

3a/1a OCMrypuTe ONTUMAHO 3axBallaHe.

EneKTpoMHCTPYMeHTLT paboTh ¢ 1Ba IUCTA LWKYPKa, KOUTO B

3aBHUCMMOCT OT CTeMNEeHTa Ha U3HOCBaHE Morar Aia bbfar 3ame-

HAHW NOOTAENHO.

» W3nonsBaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO KOraTo ca
NoCTaBeHH U iBaTa NUCTa WKYpKa.

» WU3nonsBgaiite camo NMCTOBE LIKYPKa C AHAKBA 3bp-
HecToCT.

MocraBete nucTa wkypka (13) TouHo no pbba oT eaHaTa

CTpaHa Ha Wwnudosallata nnova (7), cnen ToBa fonpete

NIUCTA LWKYpKa A0 Wn1doBaLlaTa nnoya v ro npuTucHeTe

30paBo.

3a cBanAHe Ha wkypkata (13) npocTo A XxBaHeTe 3a HAKOM

KpaW W A u3abpnaiTe BHUMATENHO OT WKdoBaLyaTa niova

(7).

MoxeTe aa U3non3Bare WKypKUTe, NpeHasHauYeHH 3a Aen-

Ta-lWMhoBbYHATA MalLLMHA Ha boL.

CpeficTBa 3a NonupaHe, kato Keue Wiv nonupaty dun, ce

NOCTaBAT Ha LWAKDOBALLATA N10Ya NO aHANOTMUEH HaumH.

WU360p Ha WwKypka

B 3aBucumoct ot 06p360TBaHVIFI MaTepuan vixenaHara cre-
NeH Ha OTHeMaHe Ca HaMMYHU PasNMUHKU LWKYPKK:

MpunoxeHue 3bpHecTocT

3a 0bpaboTka Ha pasnuuHK Matepuani, kato  40-180
QbpBO, 608, 3aMb/HUTENH, NAKOBE, TBLPA U

MeK IbPBECEH MaTepHar, KakTo 1 LNepnnar v

meTan

3arpybo wnudosaHe, Hanp. Harpa-  Hucka 40

MNaBW, HEPeHO0CaHU rpean U AbCKU

3a paBHUHHO LWNKdOoBaHe U U3paBHA- cpeaHo 80, 120
BaHe Ha Mank1 HepaBHOCTH
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Mpunoxenue 3bpHecTocT

3a 0KoHuatenHo u uHo wnudosaHe BuUcoka 180

Ha TBbPAM AbPBECHM MaTepUani

3a okoHuatenHa obpabotka, pecn. non1paxe 0cobeHo Ha
METa/M U KAMEHHW MaTepuani 13non3BaiTe keue/duni 3a
nonupaxe.

B 3aBMCMMOCT OT enaHOTO KauecTBO Ha MOBbPXHOCTTA MO-
XETe [1a U3n0oN3BaTe pasnuueH TMn keue/dunL 3a nonupaHxe.

CBansHe Ha BYKOMMNOHEHTHa W1 oBbYHa
nnoua (Bx. ¢ur. D)

@ K3byraiite SDS n3byTBaua 3a oTKNOUBaHE Ha WKUGO-
BbuHata nnova (6) o ynop HaascHo.

® CaaneTe Wn1osbyHata nnova (7).

@ Magbpnalite Hafony W cnep TOBa Ha3ap, 3afiHaTa Wnndo-
BbuHaTa nnova (8), karo A 3axBaHeTe 3a ryMMpaHaTa
yacr.

AKO Hanp. e U3HOCEH NPELHUAT BPbX Ha NUCTA LUKYPKa, €

Bb3MOXHO [1a Obie IeMOHTUPaHa LisinaTa WU OBbYHA NNo-

ua v fla bbaie nocTaBeHa OTHOBO, 3aBbpTAHA Ha 120°.

MocTaBAHe Ha IBYKOMNOHEHTHA WNH(OBbUHA
nnoua (Bx. cur. E)

@ [TbpBO NocTaBeTe 3aHata WNMdoBbuHa nnoua (8) cbe
3axBallaLuTe bpOULYM BbpXy OTBOPUTE Ha FHE3[0TO 3a
3axsallaHe. MputucHeTe WnMdosbyHara nnoya (8) Kkbm
THEe300T0, J0KATO YCETUTE OTUETIUBO NPeLPaKBaHe.

® [locTaBeTe NpeAHara WindgoBbyHa niova (7).

@ 3a huKcupaHe Ha WnKUdoBbyHaTa nnoya usbyrante SDS
13byTBaua 3a OTKMIOUBaHe Ha LW1doBbYHaTa nnoua (6)
[10 YNIOp HanfiBo.

MocTaBsAHe Ha NPaBObIrb/Ha WNK(OBbYHA NNOYA
(Bx. our. F-G)

@ [locraseTe WNKoBbuHaTa NNoya (9) cbe 3axBallaluTe
rbpb1LM BbPXY OTBOPHTE Ha THE3[0TO 3 3aXBalljaHe.
MpuTucHeTe Wn1hoBbyHaTa nnoya (9) KbM rHesnoTo,
[IOKaTO YCETUTE OTUETNIMBO NMpelLpaKBaHe.

@ 3a huKcupaHe Ha WNKUdoBbyHaTa Nnoya usbyraite SDS
13byTBaua 3a OTKMIOUBaHe Ha LWUdoBbYHaTa nnoua (6)
[0 YNIOp HanfiBo.

@ Cne[ TOBa ce yBepeTe, Ue B 3aiHaTa CH UacT LU oBbY-
HaTa nnoua e 3axBaHata obpe, KaTo A NPUTUCHETE B
3a[IHMA IECEH W 33[IHNA NAB bIb/.

[leMOHTHpaHe Ha NpaBobIb/IHaTa ummboanua
nnoya

@ U36yTaiite SDS n3byTBaua 3a OTKNMIOUBAHE Ha LWKUGO-
BbuHata nnoya (6) [0 ynop HagAacHo.

® Vi3abpnaiTe NpaBobIb/HaTa WAKGOBbYHATA Noua (9).
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CneuuanHu wnudoBaLLyu NNoum

MoxxeTe 1a 3aMeHIUTE BK/OUEHaTa B OKOMMNEKTOBKATa YHH-
BepcanHa Wwiudosatla nnoya (7) cbe cneuynanusnpana, Ko-
ATO MOXETE 1a 3aKYMUTE [I0Mb/HUTENHO.

MOHTMpaHETO Ha CreLuan1aupaHara WwindgoBalla nioua ce
W3BbPLLBA N0 HAUWH, AHANOTMUEH HA CMAHATA Ha BKNIOUEHa-
Ta B OKOMMNEKTOBKATA.

MoCTaBAHETO W [IEMOHTUPAHETO Ha NOAXOAALMTE NUCTOBE
LIKyPKa Ce U3BbpILBA aHaNOTMUHO Ha TOBA Ha YHWUBEPCA/HH-
Te.

[onycka ce pabota CbC cneluanture wnndoBaliy Nnouv
camo Npu MOHTMPaHa 3aaHa WNMhoBbYHa nnova (8).

MpucraBka 3a wnndosane Ha namenu (Bx. ur. H)
M3non3saHeTo Ha Np1cTaBKa 3a WnudgosaHe Ha namend (14)
Bu no3sonsBa aa 06pabotBate U3KMIOUMTENHO TPYAHOAOC-
TbHM MECTa, Hanp. NaMeNn Ha NPO30PLM, LKAKOBE UK
BpatH.

MpuctaBKa-yabmkuTen, nnocka (BX. dur. 1)

Mnockara npucraska-yabmkuten (16) Bu no3sonasa fa 0b-
paboTBarTe TECHM LMWL ¥ MEXTUHK.

NIMCTBT WKYpPKa 3a NpucTaBkara-yabmxuren (15) ce nocrassa
KaKTO NpeaHuA MUCT LKypka (13).

MpucraBka-yabnkuTen, oBanta (Bx. dur. 1)

OanHata npucTaBka-ygbmkuten (17) Bu no3sonsea obpa-
00TBaHETO Ha 3306NAHNA M BbTPELLIHN NOBbPXHUHM HA KYXH
Tena unu BAMbOHaTH NOBLPXHUHH, KAKBUTO Ce CpeLwLar npu
Mebenu, CBO0BE W OTONNUTENHU Tena.

TIMCTBT WKYpKa 3a npucTaBKara-yabmxuten (15) ce noctass
KaKTO NpeaHus KCT Wwkypka (13).

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassBaiiTe ce ¢ HanpeXeHWeTOo B 3aXpaHBaLyaTa
mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaHBaLlaTa Mpexa
TpAGBa fa CbOTBETCTBA HAa AAHHWTE, U3MHUCAHH Ha Ta-
6enkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 0603Haue-
Hu ¢ 230 V, morat aa 6baaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BkntouBaHe ¥ U3KNIOUBaHe

> YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3afieiicTBaTe NyCKOBUA
npekbcBay 6e3 nyckaHe Ha ApbXKara.

3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPEMECTETE MyCKO-

BMA NpekbcBau (2) Hanpen, Taka ue Aa ce BUau cumsona "I".

3a U3KNKUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa NPEMeCTETe nyc-

KOBM#A npekbcBau (2) Hasaf, Taka ue ja ce BUaW CUMBONA

"o".

Yka3aHua 3a pabota

» Mpeny u3sbpluBaHe Ha KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
eNeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe LWencena oT 3ax-
paHBawWaTa Mpexa.

Bosch Power Tools
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» Mpenu fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTa, U3uaKBail-
Te BbPTEHeTo i CNpe HamblHO.

C nomoLyTa Ha noTeHUMoMeTbpa (1) MoxeTe Aa U3MeHsATE

yecToTara Ha BUbpaLuHTe CbLLo 1 M0 BpeMme Ha pabora.

3a fia u3berHete nperpsBaHe Ha 06paboTBaHaTa noBbPX-

HOCT, NPy NonupaHe M3buparite No-HKUCKa CKOPOCT Ha BbpTe-

He.

MHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe Ha MaTepuan 3aBHUCH IMaBHO

0T U360pa Ha LUKypKa, KaKTo M OT HaCTpOEHaTa UecToTa Ha

BubpauunTe(1).

CaMo LKypk# B 6e3yKOPHO CbCTOSIHME OCHTypABaT j0bpa

NPOU3BOAMTENHOCT W NPEANa3BaT eNekTPOMHCTPYMEHTA OT

NPEeXeBPEMEHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa npuTHUCKaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA

paBHOMEPHO, 3a fia yBENMUMTE AbNTOTPaMHOCTTA Ha LWKYpPKa-

Ta.

lpeKoMEepHOTO yBENMUaBaHe Ha cunata Ha MPUTUCKaHE He

BOAM 10 YBENWUABaHE U HA MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a

[0 N0-6bp30T0 U3HOCBAHE Ha LUKypKaTa U Ha ENEKTPOMHCT-

pyMeHTa.

3a npewusHo WwnugoBaHe Ha bIMK, pbboBe 1 TPYAHOAOCTB-

HW 30HW MOXeTe [la LNMoBaTe U caMo C BbpXa UK HAKOW

oT pbboBeTe Ha WnMoBaLyata niova.

He u3nonaga#re WKypKa, C KOATO cTe 0bpaboTeany MeTar,

3a Wn1doBaHe Ha ipyr1 BUAOBE MaTepuan.

13non3BaiTe camo OpUrMHaNHK LKYPKH, NPOU3BOACTBO HA

boww.

MopaabpxaHe U cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» Mpeau n3BbPIIBaHe Ha KAKBUTO U A3 € AEHHOCTH NO
eNneKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBAliTE LWencena ot 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTBeHo U 6ezonacHo, noaabLp-
KaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxofiMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallyma kaben, Ta

TpAbBa Aa ce U3BbPLIM B 0TOPU3MPAH CEPBH3 32 ENEKTPOUH-

CTPYMeHTH Ha oL, 3a f1a ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT

Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa.

KnueHTtcka cny6a 1 KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLiE OTTOBOPH Ha BbNPOCKTE B OTHOCHO PEMOHTH
W NOAAPBXKKA Ha 3aKyneHuA T Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXK U MH(OoPMa-
Li1A 32 Pe3ePBHUTE YACTH LLie OTKPUETE U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO yroTpebara Ha Bosch wwe
By nomorHe ¢ y0BONCTBUE NP BbNPOCH 3a HALLIKTE NPO-
QYKTH U TEXHUTE aKCecoap.

Mons, np1 BbNPOCH 1 NpU NOPbUBaHE HA PE3EPBHU UaCTh
BWHarv nocousate 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypefa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

BpakyBaHe

C ornepn onasBaHe Ha OKONHATa Cpea eNeKTPOUHCTPYMEH-

TbT, AOMbIHUTENHUTE NPUCNOCODNEHUA U ONakoBKaTa TPA6-

Ba f1a ObaaT NofI0XEHH Ha NoAXofALLa npepaboTka 3a NoB-

TOPHOTO M3MON3BaHE Ha CbbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHH.
He U3xBbpnanTe eNnekTPOMHCTPYMEHTU NpH bu-
TOBMTE OTNaAbLK!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeicka apektnaa 2012/19/EC v xapMoHu-
3WUPaHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA eNeKT-
POHHU W €NEKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MoraT Aia Ce U3Mon3-
BaT, TpsibBa 1a bbaat cbbupaHu oTAENHO 1 Aa bbaat npeaa-
BaHW 3a OMO/30TBOPsABAHE Ha CbbPXKaLLMTE Ce B TAX CYpO-
BUHM.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNOMEeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPUUHK anaTu

4] nPENY- Mpouutajte ru cute 6e3beaHocHU
npeaynpeayBatba, UNyCTPaLUH U

"PEJJ‘YBAH:E cneuudHUKaLU1 NPUNOXKEHH CO

0BOj eNneKTPHUEH anat. HenpuapxyBarbeTo 10 CUTe

YNaTCTBa NPUNOXXEHH MO0y MOXe [a A0Bee 10 CTPYeH

yaap, noxap W/Unu Teiku NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3begHocHUTe NpesynpeayBatba U

ynatcTBa 3a KOpUCTetbe U 3a BO HAHMHA.

MouMOT ,eneKkTpuueH anar” Bo besbefHocHUTe

npemynpesyBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anaparw LTo

Kop#McTart cTpyja (kabencku) unu anapartu LWTo KopucTar

barepuu (akymynaTopcku).

be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro UuCT U fo6po
ocBeTneH. [1penonH1 U1 TEMHW TPOCTOPMM MOXE Aa
[10BEaaT A0 Hecpeka.

» He paboTeTe co eneKTpUUHHTE anaTh BO eKCNNO3NWBHA
OKONHHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPHCYCTBO Ha 3ananuBH
TEUHOCTH, racoBH UNK NpaLLKMHA. EneKkTpuuHuTe anatv
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€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE [la ja 3ananart npaliuHara
WNU racoBuTe.

» [ipxeTe rv feuara 1 NPUCYTHUTE NofaneKy fofeka
paboTuTe co enekTpuUeH anar. HeBHUMAHUETO MOXe
[a Npefv3BKKa aa u3rybute KOHTpona.

EnekrtpuuHa 6e3begHoct

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHKOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOPUCTHTE NPUKNYUHH
ajlanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHMU anaTk.
HenaMeHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE NPUKMYYUHHULIM
ro HamanyBaat pU3MKOT 0} CTPYEH Yaap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUHHHU, KAKO Ha NPUMEP, IeBKH, Paf1jaTopH,
MeTaNHH NaHLM U NAAUNHULM. [10CTOM 3roNemMeH pUsuK
0f1 CTPYEH yaap ako BaLlEeTo TENO e 3a3eMjeHO.

» He ru u3noxyBajTe eneKTPUUHUTE anNaTH Ha JOXA UNK
BNaXKHW YCNOBU. AKO BNe3e BoAa BO eNEKTPUUHUOT anar,
Ke ce 3ronemu pU3nKoT Of, CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucreTe kabenor 3a Hocetbe, Bneuete UK
MCKNYyuyBake 0 CTPYja Ha eNEeKTPUUHHOT anart.
Kabenort uyBajTe ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
WBHULM UIH NOABWXHHU AenoBH. OLITETEHN UNK
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT Off CTPYEH
yAap.

» Mpu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KopucTeTe NpofomkeH kaben cooaBeTeH 3a
HapiBopeLuHa ynotpe6a. KopucTerbeTo Ha kaben
COO/BETEH 33 HAABOPELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT OfI CTPYEH yaap.

» Ako mopa ia paboTuTe co eneKTpHUeH anar Ha BNaXxHO
MecTo, KOpUCTeTe 3alTUTEH ypen 3a AudiepeHLUjanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Ofl CTPYEH yaap.

Nuuna be3beanoct

» buperte BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako paboTute u
paboTteTe pa3ymHO co enekTpuueH anar. He
KOpHMCTeTe eNeKTPHUEH anar ako cTe yMOPHH HIH nog,
AejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHKe foaeka paboTuTe Co eNeKTPUUHKUTE anath
MOXe [1a I0BEie 10 CepUO3Ha IUHA NOBPeaa.

» Kopucrete n1uHa 3awuTuTHa onpema. Cekoraiu HoceTe
3alITHTa 32 OUM. 3alUTMTHATa ONpeMma, Kako Ha np.,
Macka 3a npalunHa, 6e3beqHOCHU UEBNM KOMLUTO He ce
NU3Taar, WNEeM UMK 3aLLTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCTaT
32 COO/IBETHH YCTOBH, Ke [I0BefaT 10 HaMa/lyBatbe Ha
NMUHU NOBPEMU.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTUBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPEeKMHYBAuoT e UCKNYUeH Npep fa ro BKNyuuTe BO
CcTpyja u/unu co cetot Ha 6aTepuu, npep aa ro semete
WNU HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKkTPUUHKUTE anatu co
NPCTOT NO3KULUMOHMPAH Ha NPEKUHYBAYOT UK
BKyUyBatbe BO CTPYja Ha eNEKTPUUHHTE anaTy UmjLiTo
NPeKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeanu3B1Ka Hecpeka.
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» OTcTpaHeTe KaKoB 6UMO KNyu 3a perynupate unu

(hpaHuLycKu Knyy Npep Aa ro BKNyunTe eneKTpUUHHOT
anar. OpaHLyCKK Kyy Wnu Knyu npuKaueH 3a
POTUPAUKMOT A€M Ha ENEKTPUUHMOT anat MoXe fia J0Befie
[0 NWUHa NoBpesa.

He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. MocrojaHo
OAPXKYBajTe coopBETHa NonoXba u pamHoTexa. Osa
0BO3MOXYBa NoA0bpa KOHTPONA HA €NEKTPUUHKOT anat
BO HEMPEABUANMBHY CUTYaLUH.

Obneuere ce cooaBeTHO. He HoceTe IIMpOKa o6neka 1
Hakut. Kocara u anuwrara tpeba ga 6upar noganeky
Ofi NOABHXXHUTE [ienoBH. LLIpokata obneka, HakuUTOT
Wnu flonraTa Koca MoXKe fia ce 3aKauar 3a NoABUKHUTE
[DENOBU.

AKo ce KOPUCTAT NOBP3aHH ypeaH 3a Bafiee
npaiwuHa u cobupatbe npeAMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBHNHO NOBP3aHU U KopucTeHu. CobuparbeTo
npatl1Ha MOXe [1a 'M Hamasnu onacHoCTUTe
npeau3BUKaHK off Hea.

He po3BonyBajre HCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anaTuTe ja Be HanpaBH CMIOKOjHH U [ia TH
UrHopupare 6e36eHOCHUTE NPUHLUNK NPH HHBHOTO
KopHCTere. HEBHUMATENHO ABUXKEHE MOXE Aa
npeau3BrKa Cepro3Ha noBpeaa Bo f1eN Of CEKyHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTPUUHUTE anaTh
» He ro npeonTtoBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.

KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUEH anar 3a HameHara.
Co COOfIBETHMOT eleKTpUUeH anat nofobpo, nobesbegHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja e HAMEHeT.
He kopHucTeTe eneKTpUUEH anat ako He MOXeTe fja ro
BKNy4HTE H HCKNYYHTE CO MOMOLL Ha NPeKHHYBauoT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa Co NPEKKWHYBAYOT e OMaceH 1 Mopa ia ce
nonpaeu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKOT anaT og, CTpyja n/unu
U3BajieTe ro ceToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, npeg aa
npaBuTe HEKaKBH NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[ONONHUTENHa ONpeMa UMK ro CKnaaupare
eneKTPUUHHKOT anart. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e3beAHOCHM MEpPKM Ce HamanyBa PU3UKOT Off CyuajHO
BKINyUyBatbe Ha eNEKTPUYHHOT anar.

UyBajTe rv eNeKTPHUHKTE anaTu noganeky og aodgar
Ha Aiella 1 He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPHUHHOT anaT UMK He ce 3ano3HaeHH Co 0Ba
ynartcTBo fa pabortar co MCTHOT. EnekTpuuHuTe anati
Ce 0MacHH BO paLieTe Ha HeODbYUEHN KOPUCHULIN.
OppXKyBatbe Ha eNeKTPUUHU anaTH U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo UK
NPHLBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE AeNOBH, CNOjOT Ha
[IeNOBHTE U CUTE [PYTH YCNOBH LUTO MOXKe HEraTHBHO
[Aa BNHjaaT BP3 (hYHKLHOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anart. AKo e olITeTeH, OAHeceTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaBKa npep, Aa ro Kopucture. MHory Hecpeku ce
Npeau3BUKaHK 3apaau HECOOABETHO OfPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHHTE anaTu.

Bosch Power Tools
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» OcTpeTte U uKcTeTe N anaTute 3a ceuere. CooaBeTHO
OfPXXYBaHWTE MBULM Ha anaT1Te 3a Ceuetbe Nomanky ce
BMTKAaT 1 NONECHO CEe KOHTPONMPaar.

» EnektpuuHuOT anat, JONONHUTENHATA ONpeMa,
AenoBuTe U Ap., KOPUCTETe ' BO COFNACcCHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBU U
paborara Koja ja Bpute. KopucTerero Ha
€NeKTPUUHWOT anar 3a Apyrk HaMeHu MoXe Aa oBefe 0
OMacHM CUTyaUuH.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 32 APXKEHE OAPKYBAjTE IH
CYBH, UNCTH U HEU3MACTeHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
JPXKEHbE LUTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXyBaat besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anaToT BO HENPeBULIMBH
CUTYaUuH.

CepBucupame

» EneKTpMUHWOT anat cepBUCHpajTe ro Kaj
KBanMHKyBaHO NKLie KO KOPUCTH CaMO MAEHTHUHU
pe3epBHU aenoBu. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa besbenHo
O[PXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

Be3befHOCHM HaNnoMeHH 3a 6pyCUNKH

» Kopucrete ro eneKTpMUHHOT anar camo 3a CyBo
Gpycete. HaBneryBareTo Ha BOAA BO €N1EKTPUUHUOT
anar ro 3ronemMyBa PU3MKOT OfL ENEKTPUUEH Yaap.

» BuumaHue onacHoct op noxap! UsbernyBajre
nperpeBakbe Ha napueTo WTo ce bpycu u bpycunkara.
Mpen na HanpaBuTe nay3a Bo paborara, cekoraw
“cnpa3HeTe ro pe3epBoapor 3a npas. [1pasTa ofl
bpycerbeTo Bo Topbata 3a NpaB, MUKPO UECTUUKHTE,
XapTueHata keca (unu chuntep-kecara ofiH. pUNTePOT Ha
BLUMYKYBAyOT 3a NPaB) MOXe A Ce 3ananu npu
HEMOBOMHM YCIOBH, KaKO Ha Np. NETakbe Ha UCKPH NpH
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT NOCTOM, AOKONKY
npasTa ofj bpycereTo Ce U3MeLLa Co 0CTaToLM Of Nak,
MONMYPETaH UK [iPYTA XEMUCKW MaTepHjani 1 JOKONKY
MapueTo LUTO Ce bpycH ce BXKELLTH N0 AONTOTPajHa
pabora.

» Pefj0BHO uKCTETE I'M OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLUKOT eNeKTPOHCKHU anar. BeHTUnaTopot Ha MoTopoT
B/ieye Npas BO KyKMLUTETO, @ COBMPAbETO Ha ronema
KOMMUMHA Ha MeTarnHa NpaB MOXe [ NPeau3Buka
€NeKTPUYHU ONaCHOCTH.

» 3auspcreTe ro napueto wro ce obpabotysa. [Jokonky
ro 3aLBPCTUTE CO YPef 3a 3aTErHyBatbe U1 MEHreMe,
TOrall napyeTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXH NOLBPCTO
OTKOJKY €O Batuara paka.

» MouekajTe foAeKa eNeKTPHUHUOT anart cocema He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmaHcute

MpouuTajte ru cute 6e36efHOCHM HanOMeHH
HynarcrTea. rpeI.IJKMTe HaCTaHaTh Kako
pe3ynTar off HeNPUAPKYBatbE 0
be3benHOCHNUTE HaNOMeH! 1 ynaTcTBa MoXe Aa

Npeau3B1KaaT enekTpUUeH yiap, NoXap u/unu TelKu
NoBpPeU.

BHWMaBajTe Ha CIMKKUTE BO NPeHWUOT IeN Ha YNaTCTBOTO 3a
KOpUCTEtbE.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

ENeKTpMUHKOT anar e HameHeT 3a CyBo bpycetbe 1
nonuparbe Ha ApBo, NNacTuka, MeTasl, WMNaxTeNn Maca Kako 1
NaK1paHu NoBpLuMHU. OcobeHo e HaMeHeT 3a NPOdKK,
arnu WM TELKO JOCTaNHK MecTa.

WUnycrtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHpatbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBa Ha
NPUKA30T Ha eNEKTPUUHMOT anaT Ha rpadhMuKara cTpaHu1ua.

(1) BptnuBo konue 3a NpeTxoaHo brpatbe Ha bpojoT Ha
ocLunaLmuu

(2) MpekuHyBay 3a BKNyuyBatbe/MCKNyUyBatbe
(3) duntep (MuKpo-hunTep cUcTEM)
(4) Komnner kyTja 3a npas (MUKpo-punTep cuctem)
(5) OTBOpM 3a BeHTMNALK]a
(6) SDS-nuarau 3a Banetbe Ha bpycHara nioua
(7) bpycHa nnoua, Hanpen
(8) bpycHa nnoua, nosaau
(9) BpycHa nnoua, npaBoaronHa
(10) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha ApLLKaTa)
(11) MnasHuum 3a u3gyByBatbe
(12) Lipeso 3a BcucyBarbe
(13) Bpycen nuct”
(14) [lopatok 3a bpycetbe namenn *
(15) BpyceH nuct 3a bpycHoTo jasnue *
(16) BpycHo jasnue, pamHo *
(17) BpycHo jasuue, oBanHo

A) Mnyctpupanarta unu onuwwaHa onpema He e fien o
craHpapaHuoT 06em Ha cnopaka. LienocHata onpema moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

)
)

TexHHWuKK nogaTouu

MynTudyHKuuoHanHa PSM 200 AES
bpycunka

bpoj Ha fen/apTukn 3603CB60..
HomuHanHa jaunHa w 200
MpeTxoaeH u3bop Ha bpojot °
Ha ocUMnauum

bpoj Ha BpTeXxH Bo Npa3eH min™* 3000-13000
oa

Bpoj Ha ocumnalmm Bo min™ 6000-26000
npaseH o

[njametap Ha mm 1,8
OCLUNATOPHUOT Kpyr

MoBpLUKMHA Ha bPYCHWOT NUCT cm’ 104
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MynTudyHKuMOHaNHa PSM 200 AES
bpycunka

MoBpLuKHa Ha cm? 164
NPaBoaroNHKOT DPYCEH NUCT

TexunHa cornacHo kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3awwTuta o

lMoparouure Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 V. Osue
N0AATOLW MOXE A OTCTamNyBaaT NpH PasNUUHKU HAMOHM, BO 3aBUCHOCT
07 u3Benbara Bo ogHOCHara 3emja.

Wndopmanum 3a byuasa/Bubpanuu

BpepaHocTuTe 3a emucHja Ha byuaBa
Ce 0fpefyBaar CornacHo
EN 62841-2-4.

H1BOTO Ha 3BYK Ha eNeKTPUUHMOT
anar OLEHETO CO A, TUMUHO
U3HecyBa:

3BYuUeH NPUTUCOK dB(A) 83 86
3ByuHa jaunHa dB(A) 94 97
HecurypHocT K dB 3
Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BkynHuTE BpeOHOCTH Ha BUOpaLnK a,,

(BeKTOPCKM 3bWP Ha TPU HACOKH)

HecurypHocT K janeHu ce Bo

cornacHoct co EN 62841-2-4:

a m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5

Hu1BOTO Ha BMOpauUKK HaBeEHo BO OBME yNaTcTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha DyuaBa ce M3MepeHu cnopeq
MEPHM NOCTANKM U MOXaT fla Ce KOPUCTaT 3a cnopesbda mery
€N1eKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe [1a ce Mpunaroam 3a
npeaBpemeHa npoLeHa Ha HUBOTO Ha BUOPaLMK W emucHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLWK M BPE[HOCTA Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa v npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NEeKTPUUHKOT anar. [lOKoNKy enekTpUUHUOT anar ce
KOPWCTH 3a IpyTY NPUMEHH, anaToT LITO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa Off HOPMHUTE UK HELLOBONHO CE OfIPXYBA, HUBOTO
Ha BMDpaLMK 1 BpeoHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxar aa
otcTanysaar. OBa MOXe 3HaUMTE/NHO [1a o 3roNleMn HUBOTO
Ha BMDbpaLMK 1 emucKjaTa Ha byuaBa BO LIENOKYMHUOT
nepuop Ha paboTetbe.

3a npewnsHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaALMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepruoaoT
BO KOj YP€0T € UCKNyueH UK paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO f1a ro Hamanu
HWBOTO Ha BMDpaLMK M emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE M ONONHUTENHWTE MePKH 3a be3begHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT Of] BNIMjaHWETO Of BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Mp.: OAPXXyBatbe Ha eNEeKTPMUHUTE anaTh U anatute
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3a BMETHYBatbe, O[PXKYBatbe Ha TOMNMHATA Ha ANaHKuTe,
OpraHu3auparbe Ha TeKoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» Mpepn 6uno KakBa MHTEPBEHLUja HAa ENEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTpyjHHOT NPUKNYYOK OF SHAHATA
fo3Ha.

BwmykyBatbe Ha npaB/CcTpyroTMHU

MpaBTa o7y MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BWAOBH IPBO, MUHEPANW U MeTan MoXe Aa buze WTeTHa no

371pasjeTo. [lonMpareTo UK BOMLLYBAETO Ha TakBaTa NpaB

MOXXe fia NPeAU3BUKA aneprucku peakumu u/unum

3abonyBarba Ha IULLHUTE NaTHLLTA Ha KOPUCHUKOT UK

n1LaTa BO OKONMHATA.

OnpeneHn UeCTMUKM NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unv byka

BaXar 3a KaHLleporeHu, 0cobeHo 0KONKyY ce BO

KOMBMHaLKja CO JOMONHUTENHM CYNCTaHUM (Xpomar,

cpe/CTBa 3a 3allTWTa Ha ApBo). Matepujanute WTo cogpar

asbect cmeat aa bupat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYUHM NKLLA.

- 3at0a, A0KOMKY e BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOfIBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepujanor Wwro ce 0bpabotysa.

- [orpuxete ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCerbe Ha Macka 3a 3allTiTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha ountep P2.

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Bawwara 3emja 3a

maTepwjanoT Koj ro obpabotysare.

» U3berHysajte cobupatbe npaB Ha paboTHoOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe fa ce 3ananu.

ConcTBeHo BCUCYBatbe CO KyTHja 3a npaB

(Buau cnukn A1-A4)

CrageTe ja kyTujata 3a npas (4) Ha MnasH1LMTE 33
uanysyBatbe (11), noaeka He ce BKNOMM.

3a ja ja ucnpasHuTe KyTujata 3a npas (4) useneuere ja
Hapony.

Mpen fa ja oTBOpHTE KyTHjaTa 3a npas (4) TponHeTe co Hea
Ha LUBPCTa NOAOora, KaKo LTO e MPUKAXaHO Ha CNWKaTa, 3a
[ ja OTCTPaHHTe NpaBTa 0f (hUNTEPOT.

®arere ja KyTujata 3a npas (4) 3a BrpafieHara pauka,
npeknoneTe ro puntepor (3) Harope 1 UcnpasHeTe ja
KyTujata 3a npas. McuncteTe ru namenute Ha untepor (3)
CO MeKa ueTKa.

HaggopewHo BcucyBsate (Buau cnuka B)

CraBeTe LpeBo 3a BcucyBatbe (12) Ha MnasHuuuTe 3a
u3nysyBsatbe (11).

LipeBoTo 3a BcucyBatbe (12) noBp3eTe ro co BCUCYBau 3a
npa.. [lperneaoT 3a NPUKNyuyBarbe Ha PasNUUHUTE BUAOBK
Ha BCHCYBauM 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha KpajoT ofl 0Ba
ynarcrgo.

BcucyBauoT 3a npatiiHa Mopa ja € COOfIBETEH Ha
MaTepujanoT Ha NapueTo LWTo ce obpaboTysa.

Bosch Power Tools
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Mpu BcucyBarbe Ha YUECTUUKM NPaB KoM ce 0cobeHO onacHu
no 3ApaBje, KaHLeporeHn Unu CyBu, KopUcTeTe CneLujaneH
BCUCYyBau.

3ameHa Ha ceuunoTo 3a nuna (Buam cnuka C)

Mpep aa cTaBuTE HOB IUCT 32 bpycetbe, OTCTpaHeTe ja

HeuucToTHjaTa M NpaeTa of bpycHara nnoua (7), Ha np. co

yeTKHuKa.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BCUCYBatbe Ha npas,

BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHTE Ha BPYCHUOT IUCT fla

0AroBapaar co 0TBOPUTE Ha bpycHaTa nnouva.

BpycHara nnoua (7) e onpemeHa co nennuea nexta, Taka

LITO BPYCHWTE NUCTOBM CO NENNMBA NEHTa MOXe DP30 1

€AHOCTaBHO Aia Ce NpULBpCTaT.

WcTpecete ja nennueata neqta of bpycHara nnoua (7) npen

nocTaByBatbe Ha bpycHKoT nucT (13), 3a 1a 0BO3MOXHTE

ONTUMAIHO CnenyBatbe.

EneKTpuuHKOT anat uma 2 bpycHu nucTa, KoM Moxe

MoeanHEUHO [1a Ce MeHyBaaT BO 3aBUCHOCT O/

UCTpOLLEHOCT.

» Kopucrete ro eneKTpUUHKOT anaT camo JOKONKY ce
MOHTHPaHH ABaTa 6PYCHHU NUCTa.

» KopucreTe 6pycHM NMCTOBM CO MCTa rpaHynauuja.

BpycHuoT nuct (13) cTaBeTe ro M3pamMHETO Ha efiHaTa
cTpaHa o bpycHata nnoua (7), noctasete ro 6pycHUOT IMCT
Ha bpycHara nnoua 1 npuTUCHeTE ro Aobpo.

3a Baetbe Ha bpycHuoT nucT (13) dhateTe ro 3a BPBOT U
usBneuerte ro oa bpycHara nnova (7).

Mo>xe fa kopucTute bpycHM NUcToBM Ha Bosch-Delta-
bpycunkute.

Onpemarta 3a bpycetbe kako Kpnu/dunL, 3a non1parbe He ce
3alLBPCTYBa HA UCTMOT HAUMH Ha bpycHarta nnoua.

WU360p Ha 6pyceH nuct

Bo cornacHocT co MaTepujanot LwTo ce obpabotysa v obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe By Ce pasnuuHu bpycHu
NIUCTOBM:

Mpumena I'paHynauuja

3a 0bpaboTka Ha cuTe MaTepujanu, kako Hanp. 40-180
apBo, boja, hunep, nak, UBPCTO U MEKO APBO,
KaKo 1 UBEPKM W MeTan

3a npetxofHo bpycetbe, Ha np. 3a
Tpyby1 HEPEHAAHH rpeau v Aacku

3a pamHo Opycetbe W U3pamHyBarbe
Ha Manu HepaMHUHK

rpybo 40

cpepHo 80,120

3a3aBpLLHO 1 (hrHO bpycetbe Ha duHo 180
LIBPCTH ApBa

3a 3aBpLUHM PaboTH OfIH. NonKMparbe 0cobeHo Ha MeTan 1
KaMmeH, KopucTeTe BoNHeH (unL/dunL 3a nonuparbe.

Bo 3aBUCHOCT 0f1 KBANMTETOT Ha NOBPLUMHATA Ha [1ENOT LWITO
ce 0bpaboTyBa, KopUcTeTe Pa3NUUHK BULOBU BOMTHEHH
(hUNLOBU OAH. (hUNLIOBHM 3a NONMPatLe.

Bapeme Ha gBoaenHarta 6pycHa nnoua
(Buau cnuka D)

@ [lputncHeTe ro SDS-nu3rayot 3a ocnoboaysatbe Ha
6pycHa nnoua (6) [0 Kpaj Bo leCHO.

® Vi3Bagete ja bpycHata nnoua (7).

® W3BneueTe ja 3aaHara bpycHa nnoua (8) 3a xnebosute
32 PXKerbe HafloNy 1 NoToa HaHasag.

[loKonKy Ha np. e UCTPOLLEH NpefeH BPB Ha bpycHUOT nucT,

MO3Xe [la ce U3BaM Lienata bpycHa nnoua, Aa ce 3aBpTH 3a

120° 1 noToa NOBTOPHO Aa Ce CTaBM.

BmeTHyBatbe Ha ABoAeNHaTa bpycHa nnoua
(Bupm cnuka E)

@ Hajnpso noctaBete ja 3anHata bpycHa nnoua (8) co
3anuuTe 3a BKNOMYBatbe BO OTBOPUTE Ha NPUaToT Ha
bpycHata nnoya. MputucHeTe ja bpycHara nioua (8) Ha
npudaToT fofieka He CNyLUHeTe Aa Ce BKOMHU.

® [locTaBeTe ja npeaHata bpycHa nnova (7).

® 3a (hvKcuparbe Ha bpycHaTa nnoya npuTncHete ro SDS-
nu3rauor 3a ocnobofyBatbe Ha bpycHa nnoua (6) no
Kpaj BO N1€BO.

BmetHyBatbe Ha npaBoaronHata 6pycHa nnoua
(Bupu cnukun F-G)

@ [locTaseTe ja bpycHata nioua (9) co 3anyure 3a
BK/IOMyBatbe BO 0TBOPUTE Ha NPUaTOoT Ha bpycHaTa
nnoua. MputucHete ja bpycHara nnoua (9) Ha npudpatot
3a bpycHa nnoya aofeka He CNyLIHETE [a Ce BKMIOMH.

® 3a dukcupatbe Ha bpycHata nnoua nputucHete ro SDS-
NM3rayot 3a ocnobogyBarbe Ha bpycHa nnoua (6) Ao
Kpaj BO N1€BO.

® Cera Co NpUTUCKatbe Ha 3a[IHNOT IeCeH U NeB fieN Ha
npaBoaronHara nnoya nposepeTe aanu bpycHara nnoua
€ 106po BKNOMneHa BO 3aAHUOT feN.

Bapeme Ha npaBoaronHata 6pycHa nnova

@ [putncHeTe ro SDS-n13rauoT 3a ocnobopyBatbe Ha
6pycHa nnoua (6) [0 kpaj Bo iecHo.

® W3Bajete ja npaBoaronHara bpycHa nioua (9).

CneuujanHu bpycHu nnouun

WcnopauaHata bpycHa nnoua (7) Moxe fa ja 3aMeHuTe €O
cneuujanHa bpycHa nnoua Koja e aen of onpemara.
MoHTaxara Ha cnewujanHara bpycHa nnoua ce BpLUM Ha
HaUMHOT KaKo LUTO Ce MeHyBa McnopauaHata bpycHa nnova.
MocTaByBarbETO M BafleHETO Ha OHOCHUOT BpyCeH UCT ce
BPLLM Ha HAUMHOT KaKO LUTO C& MEHYBA OPUrMHANHUOT
BpyceH nucr.

lMpumeHaTa Ha cnewujantu bpycHu NNouu e JO3BONEHA CaMO
[LOKOMKY € MOHTMpaHa 3afiHaTa bpycHa nnoua (8).
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Dopnatok 3a 6pycetbe namenu (Buam cnuka H)
KopucTetbeTo Ha JoAaToKoT 3a bpycetbe namenu (14) Bu
0BO3MOXYyBa 06paboTka Ha 0CODBEHO TeLLKO AoCTamnHH
MeCTa, KaKo Ha np. namenu Ha Npo30pH, Perany Unu Bpary.

BpycHo jasuue, pamHo (Bua cnukal)

PamHoTo bpycHo jasuue (16) oBo3amoxyBa 0bpaboTka Ha
TECHM NMPOLENH U TECEH Mefy-npocTop.

BpycH1oT nucT 3a bpycHoTo jasnue (15) ce MOHTMPa Ha UCT
HauuH Kako npegH1oT bpyceH nuct (13).

BpycHo jasuue, oBanHo (Buau cnuka l)

OBanHoTo bpycHo jasnue (17) Bu oBoamoxysa obpabotka
Ha 3200N1€eHM MOBPLLUMHM W LLYNIMBY TENA MK HA KOHKABHH
MOBPLLMHM KaKO Ha Np. Ha Meben, reneHaep unu
pagujatopu.

BpycH1oT nucT 3a bpycHoTo jasnue (15) ce MoHTMPa Ha UCT
HauMH Kako npegH1oT bpyceH nuct (13).

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHumaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa ja 0OAroBapa Ha OHoj Koj e
HaBeJeH Ha cneuuduUKaLMoHaTa NNoYKa Ha
€eNneKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuuHnTe anat o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka moxe fja ce Kopucrat MHa 220 V.

BknyuyBate/ncknyuyBate

» [poBepeTe Aanu MoxeTe fja ro NPUTHCHeTe
NpeKHHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/MCKNyuyBatbe, 6e3 fa
ja oTnywruTe paukara.

3a BKNnyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar NPUTUCHETE o

MpeK1HYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/UCknyuyBatbe (2) HaHanpeq,

TaKa LTO Ha MPEKMHYBAUOT Ke Ce N0jaBH 1.

3a McKnyuyBame Ha eNeKTPUUHWOT anaT NPUTMCHETE ro

MpeKWHYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/cKnyuysatbe (2) HaHasag,

Taka LUTO Ha NPEKMHYBAUOT Ke Ce N0jaBH ,0“.

CoBeTH npu pabotereto

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHUU]ja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

» Mouekajre foAeKa eNeKTPUUHKOT anat CocemMa He
npekuHe co pabora, npes Aa ro TprueTe HacTpaHa.

Co KonueTo 3a NoaecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuunaumu (1)

MoXeTe Aa ro u3bepete noTpebHUOT bpoj Ha BPTEXM U 33

Bpeme Ha KOPUCTEHETO Ha anatoT.

Mpu nonupatrbeTo U3bepete NOHU30K OPOj Ha BPTEXKM, 3a 1a

u3berHeTe npekymMepHo 3arpeBatbe Ha NoBpLUMHaTa.

KanauuTteToT Ha OTCTpaHyBatbe Npu bpycetbe, BO rMaBHo, ce

oapeyBa co U360poT Ha HPYCEH NUCT Kako U MPETXOHO

n3bpaH1oT Opoj Ha ocumnaluu (1).

Camo becnpekopHu1Te HpYCHN NIUCTOBK MOXe fla NPHUAOHecaT

3ajobap KanauuTeT Ha bpycetbe U 0fpXyBarbe Ha

€NeKTPUUHHOT anar.
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BH1MaBajTe Ha paMHOMEPHOCTa Ha NPUTUCOKOT, 3a f1a 1o
3roNnemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anaroT WwTo ce bpycy.
MpeKyMepHOTO 3roNnemMyBatbe Ha NMPUTUCOKOT BP3
NoBPLUWHATA HEe BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOronemo u3abyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar 1
OpycHUOT NUCT.

3a npeuusHo bpycetbe Ha arnu, paboBu 1 TELLKO A0CTamMHHU
MecTa MoXe Ja paboTuTe co BpBOT Mnu efeH pab of
OCHOBHata bpycHa nnoua.

BpycHUOT NKCT co Koj cTe obpaboTtysane MeTan, He ro
KOpHCTETE 3a Ipyr1 MaTepujani.

KopucTerte camo opuruHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.

OppxyBame U cepBuUc

OAP)KyBa be U YUcTemwe

» lMpep 6uno kakBa HHTEPBEHLH]ja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[03Ha.

» OppXyBajTe rM UUCTH eNEKTPUUHKUOT anaT U OTBOPHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXKe Aobpo 1 6e3beaHo Aa
pabotute.

[lokonKy e noTpebHo KopUcTerbe Ha MPUKNYUeH kaben,

Toratu HabaseTe ro of Bosch unu cneuujanusupaqa

npofiaBHMLA 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a fja ro

u3berHete 3arpo3yBarbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBucHa cny6a U coBeTH NpH KoOpUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatwumTe npaluarba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa 1 04pXKyBarbeTo Ha Balimot nponseon
KaKo W pe3epBHuTe AenoBu. O3HakK 3a ekcnnosuja 1
MHOPMALMK 33 pe3epBHUTE 1ENOBM UCTO Taka Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

T1MOT 3a COBETYBatbE NPH KOpPUCTEtE Ha Bosch ke By
MoMOrHe [I0KOMKY MMaTe npatliakba 3a HalluTe MPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH 1enosy, Be
Monume Hasegete ro 10-uudpeHnot bpoj on
crneuuduKaLMoHaTa nnouKa Ha NpoM3BOAOT.

MakegoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTOoKOMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530
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OtcTpaHyBaie

EnekTpuunuTe anatu, onpemara v ambanaxurte Tpeba aa ce
OTCTPAHaT Ha eKONOWKHM NPUDATINB HAUMH.

E He rv (pnajTe enekTpuuHuTE anartu Bo

[lOMalLHaTa KaHTa 3a oTnagoum!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUUHM 1 eNEKTPOHCKM YPeau U HUBHATa
“MNNemMeHTaLMja BO HALLMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHKUTE
anaT WTo ce BOH ynotpeba Mopa oaaenHo Aa ce cobupaar 1
[a Ce peLyrKMpaar Ha eKoNnoLLKK NPUGATIUB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrZavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji

povedani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢énog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢énog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne moZete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stahilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
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Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u delicu sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

Cuvaijte nekoridéene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

Odrzavaijte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi moZda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za se€enje sa oStrim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.
Odrzavaijte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosna uputstva za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor

vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.
» Paznja- opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnoj vredici (ili u filter
vrecici t]. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
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zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezhednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je zamisljen za suvo brusenje i poliranje
drveta, plastike, metala, Spahtel mase kao i lakiranih
povrsina. Posebno je pogodan za profile, uglove ili teze
pristupacna mesta.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Tockic za biranje broja vibracija
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Filterski element (sistem sa mikrofilterima)

(4) Kompletna kutija za prasinu (sistem sa
mikrofilterima)

(5) Otvori za ventilaciju
(6) SDS klizac za deblokadu brusne ploce
(7) Brusna ploca, napred
(8) Brusna ploca, pozadi
(9) Brusna ploca, pravougaona
(10) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)
(11) Izduvni nastavak
(12) Crevo za usisavanje
(13) Brusnilist™
(14) Nastavak za brusenje lamela”
(15) Brusni list za brusni jezidak ¥
(16) Brusni jezi¢ak, pljosnat”
(17) Brusni jezitak, ovalan®

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem
programu pribora.

Bosch Power Tools
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Tehnicki podaci

Broj artikla 3603CB60..
Nominalna ulazna snaga w 200
Biranje broja vibracija °
Broj obrtaja u praznom hodu min* 3000-13000
Broj vibracija u praznom min™* 6000-26000
hodu

Precnik rezonantnog kola mm 1,8
Povrsina brusnog lista cm’ 104
Povrsina brusnog lista, cm? 164
pravougaona

Tezina prema kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite =V

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u
skladu sa EN 62841-2-4.

Pod A klasifikovan nivo buke
elektricnog alata tipi¢no iznosi:

dB(A) 83 86
Nivo snage zvuka dB(A) 94 97
Nesigurnost K dB 3
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a,

(vektorski zbir tri pravca) i

nesigurnosti merenja K utvrdene

prema EN 62841-2-4:

a, m/s> 6,0 7,0
K m/s? 1,5
Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenije elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢cnog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati

Nivo zvucnog pritiska

emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koris¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrZavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanije prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu
(pogledajte slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (4) na izduvni prikljucak (11), dok
ne ulegne u lezZiste.

Za praznjenje kutije za prasinu (4) izvucite kutiju za prasinu
nadole.

Pre otvaranja kutije za prasinu (4) trebalo bi, kao $to je
prikazano na slici, da kutiju za prasinu istresete na ¢vrstoj
podlozi, kako biste izbacili prasinu iz elementa filtera.
Uhvatite kutiju za prasinu (4) za Zleb, otklopite element
filtera (3) nagore i ispraznite je. OcCistite lamele elementa
filtera (3) pomocu meke Cetke.

Spoljno usisavanje (pogledajte sliku B)

Ukljucite usisno crevo (12) u priklju¢ak za usisavanje (11).
Povezite usisno crevo (12) sa usisivacem. Pregled
priklju¢aka na razlicite usisivace mozete naéi na kraju ovog
uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.
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Zamena brusnog lista (pogledajte sliku C)

Pre postavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce (7), npr. pomocu cetkice.

Da biste obezbedili optimalno usisavanje prasine, vodite

racuna o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju

sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusna ploca (7) je opremljena ¢icak prihvatom kako biste

brusne listove mogli brzo i jednostavno da u¢vrstite pomocu

Cicak trake.

Lagano izlupajte Cicak prihvat brusne ploce (7) pre

postavljanja brusnog lista (13), kako biste omogucili

optimalno prianjanje.

Elektricni alat je opremljen sa dva brusna lista, koji se

zavisno od stanja pohabanosti mogu i pojedinacno menjati.

» Koristite elektri¢ni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa iste
granulacije.

Brusni list (13) namestite na jednoj strani brusne ploce (7)

tako da budu u ravni, zatim brusni list poloZite na brusnu

plocu i dobro ga pritisnite.

Da biste skinuli brusni list (13), uhvatite ga za jedan vrh i

svucite sa brusne ploce (7).

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribori za brusenje poput krzna/filca za poliranje se

ucévrscuju na isti nacin na brusnu plocu.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Primena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i meko drvo, kao i Sperplocai

metal

Za predbrusenje, npr. grubih, grubo 40
neobradenih greda i dasaka

Za glacanje i ravnanje manjih srednje 80, 120

neravnina

Zazavr$no i fino brusenje tvrdog
drveta

precizno 180

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krzno/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Skidanje razgranate brusne ploce

(vidi sliku D)

@ Gurajte SDS kliza¢ za deblokadu brusne ploce (6) do
kraja nadesno.

® Skinite brusnu plocu (7).

® Povucite zadnju brusnu plocu (8) na rukohvatima
nadole, pa zatim unazad.
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Ukoliko je npr. prednji vrh brusnog lista istrosen, moZete da
skinete kompletnu brusnu plocu i — za 120° zaokrenutu —
opet da je postavite.

Postavljanje razgranate brusne ploce
(vidi sliku E)

@ Najpre postavite zadnju brusnu plocu (8) sa bregastim
Zlebovima na otvorima prijemnice za brusnu plocu.
Pritiskajte brusnu plocu (8) na prijemnicu, dok ¢ujno ne
ulegne.

® Postavite prednju brusnu plocu (7).

® Zafiksiranje brusne ploce gurnite SDS klizac za
deblokadu brusne ploce (6) do kraja nalevo.

Postavljanje pravougaone brusne ploce

(vidi slike F-G)

@ Postavite brusnu plo¢u (9) sa bregastim Zlebovima na
otvorima prijemnice za brusnu plocu. Pritiskajte brusnu
plo¢u (9) na prijemnicu brusne ploce, dok ¢ujno ne
ulegne.

® Zafiksiranje brusne ploce gurnite SDS klizac¢ za
deblokadu brusne ploce (6) do kraja nalevo.

@® Sada pritiskivanjem na zadnji desni i levi deo
pravougaone brusne ploce proverite, dali je brusna
plo¢a u zadnjem delu dobro ulegla.

Skidanje pravougaone brusne ploce

@ Gurajte SDS kliza¢ za deblokadu brusne ploce (6) do
kraja nadesno.

® Skinite pravougaonu brusnu plocu (9).

Specijalne brusne ploce

Imate mogucnost da isporuc¢enu brusnu plocu (7) zamenite
za specijalnu brusnu plo¢u koja se moZe dobiti kao pribor.
Montaza specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Postavljanje i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

ReZim rada specijalnih brusnih plo¢a dozvoljen je samo kada
je montirana zadnja brusna ploca (8).

Nastavak za brusenje lamela (pogledajte sliku H)
Upotreba nastavka za brusenje lamela (14) omogucuje
obradu tesko pristupacnih mesta, kao $to su npr. lamele na
prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezicak, pljosnat (pogledajte sliku I)

Pljosnati brusni jezicak (16) omogucuje obradu uskih
proreza i meduprostora.

Brusni list za brusni jezicak (15) se montira kao prednji
brusnilist (13).

Brusni jezicak, ovalan (pogledajte sliku 1)

Ovalni brusni jezi¢ak (17) omogucuje obradu zaobljenih
povrsina i Supljih tela ili ka unutra zakrivljenih povrsina, kao
npr. na namestaju, ogradamaiili grejnim telima.

Bosch Power Tools
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Brusni list za brusni jezi¢ak (15) se montira kao prednji
brusnilist (13).

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Uverite se da mozZete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) napred, tako da se na

prekidacu pojavi ,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) unazad, tako da se na

prekidacu pojavi,,0“.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

Pomocu tockica za biranje broja vibracija (1) mozete

unapred da izaberete potrebni broj vibracija i tokom rada.

Za poliranje izaberite nizak broj obrtaja da bi se izbeglo

preterano zagrevanje povrsine.

Ucinak skidanja prilikom brusenja je uglavnom odreden

izborom brusnog lista kao i unapred odabranim brojem

vibracija (1).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i

Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek

brusnih listova.

Prekomerno povecavanie pritiska ne vodi vec¢em ucinku

brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih

podrucja mozete raditi samo sa vrhomiili jednom od ivica

brusne ploce.

Ne koristite vi$e brusni list sa kojim je obradivan metal, za

druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkomi
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci cete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa kori$¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete $ifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.
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Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.
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Slovenscina

Varnostna opozorlla

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride

do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v

prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem

besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim

pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodiizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektricni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje tveganje za
elektricni udar.
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» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjSuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za o€i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
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orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektri¢nih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
obdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektricno
nevarnost.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zac¢etku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje in poliranje
lesa, umetne mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih
povrsin. Se posebej je primerno za profile, vogale ali tezko
dostopna mesta.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Kolesce za nastavitev stevila nihajev
(2) Stikalo za vklop/izklop
(3) Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)
(4) Komplet zbiralnika za prah (mikrofiltrski sistem)
(5) Prezracevalne odprtine
(6) Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce
(7) Brusilna plosca, spredaj
(8) Brusilna plosca, zadaj
(9) Brusilna plosca, pravokotna
(10) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(11) Izpustni nastavek
(12) Sesalnacev®
(13) Brusilnilist”
(14) Nastavek za brusenje lamel ”
(15) Brusilni list za brusilni jezik ®
(16) Ploscati brusilni jezik ™
(17) Ovalni brusilni jezik

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Kataloska Stevilka 3603CB60..
Nazivna mo¢ w 200
Predizbira $tevila nihajev °
Stevilo vrtljajev v prostem min 3000-13000
teku

Stevilo nihajev v prostem min™! 6000-26000
teku

Premer nihajnega kroga mm 1,8
Povrsina brusilnega lista cm’ 104
Pravokotna povrsina cm? 164

brusilnega lista

160992A4N0|(24.10.2018)

Bosch Power Tools



Vecénamenski brusilnik PSM 200 AES

Teza po kg 1.4
EPTA-Procedure 01:2014
Zascitni razred =N

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni
v skladu s standardom
EN 62841-2-4.

Raven hrupa razreda A za elektricno
orodje obic¢ajno znasa:

Nivo hrupa dB(A) 83 86
Jakost hrupa dB(A) 94 97
Negotovost K dB 3
Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a,

(vektorska vsota treh smeri) in

negotovost K so dolocene v skladu z

EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolocen na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢énega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzrodi alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
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ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zhiralnikom za prah

(glejte slike A1-A4)

Zbiralnik za prah (4) na izpihovalni nastavek (11) namestite
tako, da se zaskoci.

Zbiralnik za prah (4) izpraznite tako, da ga najprej potegnete
navzdol z orodja.

Pred odprtjem zbiralnika za prah (4) potrkajte z njim ob
stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah,
ki se je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zbiralnik za prah (4) primite za vdolbino, filtrirni element (3)
odstranite navzgor in izpraznite zbiralnik za prah. Lamele
filtrirnega elementa (3) oCistite z mehko $cetko.

Zunanje odsesavanije (glejte sliko B)

Sesalno cev (12) namestite naizpusno cev (11).
Sesalno cev (12) prikljucite na sesalnik. Pregled razlicnih
sesalnih prikljuckov najdete na koncu teh navodil.
Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Menjava brusilnega lista (glejte sliko C)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista z brusilne plosce

(7) odstranite umazanijo in prah (na primer s Copicem).

Da zagotovite optimalno odsesavanje prahu, se morajo

izreze na brusilnem listu ujemati z izvrtinami na brusilni

plosci.

Brusilna plosca (7) je opremljena s sprijemalno tkanino, ki

omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s

sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (7) pred namestitvijo

brusilnega lista (13) dobro otrkajte, da zagotovite optimalno

oprijemanje.

Elektriéno orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju

lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega

posebe;j.

» Elektricno orodje uporabljajte samo, ¢e sta
namescena oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako zrnatostjo.
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Brusilni list (13) poravnajte z eno stranjo brusilne plosce
(7), nato polozite brusilni list na brusilno plosco in nanj
mocno pritisnite.

Brusilni list (13) odstranite tako, da ga primete na konici in
ga potegnete z brusilne ploscée (7).

Uporabljate lahko brusilne liste Boschevih trikotnih
brusilnikov.

Brusilni pribor, kot sta na primer koprena za poliranje in
polirna klobucevina, je mogoce na enak nacin pritrditi na
brusilno plosco.

Izbira brusilnega lista

Glede na material in Zeleno odstranitev materiala s povrsine
so0 na razpolago razlicni brusilni listi:

Uporaba Zrnatost

Za obdelavo vseh materialov, kot so les, barva, 40-180
polnila, lak, trd in mehek les, iverne plosce ter
kovine

Za predhodno brusenje na primer
grobih, neobdelanih tramov in desk

groba 40

Za povrsinsko brusenje in
poravnavanje manjsih neravnih
povrsin

srednje 80, 120

Zakoncno in fino brusenje trdega lesa fina 180

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna,
uporabljajte kopreno za poliranje/polirno klobucevino.
Odvisno od Zelene kakovosti povr$ine obdelovanca je treba
uporabiti razlicne vrste kopren za poliranje ali polirnih
klobucevin.

Odstranjevanje dvodelne brusilne plosce
(glejte sliko D)

@ Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v desno.

® Odstranite brusilno plosco (7).

® Zadnjo brusilno plosco (8) snemite tako, da jo primete
za prijemni vdolbini in jo povlecite naprej navzdol in nato
navzgor.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista obrabljena,

lahko odstranite celo brusilno plosco in jo nato obrnjeno za

120° ponovno namestite.

Namescanje dvodelne brusilne plosce
(glejte sliko E)

@ Najprej zadnjo brusilno plo$¢o (8) z zaskocnim utorom
namestite na odprtine lezi$¢a brusilnih plos¢. Pritisnite

leZi$Ce brusilne plosce (8), dokler se ta sli$no ne
zaskoci.

® Namestite sprednjo brusilno plosco (7).

@ Zapritrditev brusilne plosce drsnik SDS za sprostitev
brusilne plosce (6) potisnite do prislona v levo.

Namestitev pravokotne brusilne plosce

(glejte slike F-G)

@ Brusilno plosco (9) z zasko¢nim utorom namestite na
odprtine lezis¢a brusilnih ploS¢. Pritisnite lezisce
brusilne plosce (9), dokler se ta sli$no ne zaskoci.

® Zapritrditev brusilne plosce drsnik SDS za sprostitev
brusilne plosce (6) potisnite do prislona v levo.

@® S pritiskom na zadnji desni in levi del pravokotne
brusilne plosce preverite, ali se je zadnji del pravokotne
brusilne plos¢e dobro zaskocil.

Odstranjevanje pravokotne brusilne plosce

@ Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v desno.

® Snemite pravokotno brusilno plosco (9).

Posebne brusilne plosce

Prilozeno brusilno plosco (7) lahko zamenjate s posebno
brusilno plo$co, ki jo narocite kot dodatni pribor.
Namestitev posebne brusilne plosce lahko opravite na nacin,
ki je predviden za menjavo priloZene brusilne plosce.
Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi
originalnega brusilnega lista.

Delovanje posebnih brusilnih plos¢ je dovoljeno samo z
namesceno zadnjo brusilno plosco (8).

Nastavek za brusenje lamel (glejte sliko H)

Uporaba nastavka za brusenje lamel (14) omogoca delo na
tezko dostopnih mestih, kot so na primer lamele oken, omar
alivrat.

Ploscati brusilni jezik (glejte sliko I)

Plos¢ati brusilni jezik (16) omogoca obdelavo ozkih zarez in
vmesnih prostorov.

Brusilni list za brusilni jezik (15) namestite tako kot sprednji
brusilni list (13).

Ovalni brusilni jezik (glejte sliko I)

Ovalni brusilni jezik (17) omogoca obdelavo okroglih in
votlih teles ali vbocenih povrsin, kot so na primer pohistvo,
ograje ali radiatoriji.

Brusilni list za brusilni jezik (15) namestite tako kot sprednji
brusilni list (13).

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodje, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop
» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.
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Zavklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/
izklop (2) naprej, da se na stikalu pojavi 1.
Zaizklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/
izklop (2) nazaj, da se na stikalu pojavi,,0“.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Z gumbom za prednastavitev $tevila nihajev (1) lahko

potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem

orodja.

Pri poliranju izberite nizko Stevilo vrtljajev, da bi tako

preprecili prekomerno segretje povrsine.

Koli¢ina odstranjenega materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista in predizbire Stevila

nihajev (1).

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo

podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanje sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje

brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mo¢nejso

obrabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Zanatancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne

plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo Boschev originalni brusilni pribor.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate

zamenjati prikljucni kabel, storite to na Boschevem servisu

ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanija glede popravila
in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko
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Robert Bosch d.o.o.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

ﬁ Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéne alata s prikljuckom na elektriénu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinovaili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Bosch Power Tools
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Elektri¢na sigurnost

>

>

Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.
Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drZite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako ne mozZete izbjeci upotrebu elektricnog alatau
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utikac u uti¢nicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljuc¢en. Ako kod noSenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

» Nemojte upotrebljavati elektricni alat ciji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniakos
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s oStrim otricama manije ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektricnog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se teSko kontrolira u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.
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Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomijesana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za brusenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci pradinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moze uzrokovati elektricnu opasnost.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ée se drzati nego s vasom
rukom.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za suho brusenje i poliranje
drva, plastike, metala, kita kao i lakiranih povrsina. Posebno
je prikladan za profile, uglove ili za rad na nepristupacnim
mjestima.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektricnog alata na stranici sa slikama.

(1) Kotaci¢ za prethodno biranje broja oscilacija
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)
(4) Kutija za prasinu komplet (mikrofiltarski sustav)
(5) Otvoriza hladenje
(6) SDS kliza¢ za deblokiranje brusne ploce
(7) Brusna ploca, prednja
(8) Brusnaploca, straznja
(9) Brusna ploca, pravokutna
(10) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(11) Nastavak za ispuhivanje
(12) Usisno crijevo™
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(13) Brusnilist”

(14) Nastavak za bruenje lamela”
(15) Brusni list za brusni jezicac ¥
(16) Brusni jezicac, plosnati ¥
(17) Brusni jeziac, ovalni”

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

pribora.
Tehnicki podaci
Multi-brusilica PSM 200 AES
Katalo$ki broj 3603CB60..
Nazivna primljena snaga W 200
Prethodno biranje broja °
oscilacija
Broj okretaja u praznom min™* 3000-13000
hodu
Broj oscilacija u praznom min™t 6000-26000
hodu
Promjer oscilacijskog kruga mm 1,8
Povrsina brusnog lista cm’ 104
Povrsina brusnog lista cm? 164
pravokutna
Tezina prema kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite =

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina buke elektri¢nog alata prema

ocjeni A iznosi obi¢no:

Razina zvucnog tlaka dB(A) 83 86
Razina zvu¢ne snage dB(A) 94 97

Nesigurnost K dB 3
Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a,

(vektorski zbroj tri pravca) i

nesigurnost K utvrdene u skladu s

normom EN 62841-2-4:

a, m/s> 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.
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Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucenili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se na¢in moZe osjetno
smanijiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moZe biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pomogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjeti slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (4) na nastavak za ispuhivanje (11)
sve dok se ne uglavi.

Za praznjenije kutije za prasinu (4) izvucite je prema natrag.
Prije otvaranja kutije za prasinu (4) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano na slici,
kako bi se prasina odvojila s uloska filtra.

Uhvatite kutiju za prasinu (4) na udubljenju za drzanje,
otklopite ulozak filtra (3) prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Lamele uloska filtra (3) oCistite mekom ¢etkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)
Nataknite usisno crijevo (12) (pribor) na nastavak za
ispuhivanje (11).

Spojite usisno crijevo (12) s usisavacem. Pregled za
priklju¢ivanje na razlicite usisavace pronaci ¢ete na kraju ove
upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Zamjena brusnog lista (vidjeti sliku C)

Prije stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i

prasinu s brusne ploce (7), npr. kistom.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u

brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.

Brusna ploca (7) ima ¢icak tkaninu kako biste mogli

pricvrstiti brusne listove s ¢i¢ak prihvatom na brzi

jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (7) prije stavljanja

brusnog lista (13) kako bi se osigurao optimalan prihvat.

Elektri¢ni alat je opremljen s dva brusna lista koji se ovisno o

stanju istro$enosti mogu zamijeniti i pojedinacno.

» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Koristite samo brusne listove iste granulacije.

Stavite brusni list (13) na jednu stranu brusne ploce (7) tako
da bude u ravnini, zatim polozite brusni list na brusnu plocu i
pritisnite ga Cvrsto.

Za skidanje brusnog lista (13) uhvatite njegov vrh i skinite ga
s brusne ploce (7).

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.

Pribor za brusenje, kao $to je flis/filc za poliranje, na isti
nacin se pricvrscuje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju

materijala s povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni
listovi:

Primjena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i mekano drvo te iverica i
metal

Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
neblanjanih greda i dasaka

Za plo$no brusenje i izravnavanje
manjih neravnina
Zazavr$noifino brusenje tvrdog drva fina 180

Za doradne radove, odnosno poliranje, posebno metala i
kamena, koristite flis/filc za poliranje.

Ovisno o Zeljenoj kvaliteti povrsine izratka mogu se koristiti
razli¢ite vrste flisa odn. filca za poliranje.

srednja 80, 120

Skidanje dvodijelne brusne ploce
(vidjeti sliku D)

@ Pomaknite SDS kliza¢ za deblokiranje brusne ploce (6)
do granicnika udesno.
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® Skinite brusnu plocu (7).

® Povucite straznju brusnu plo¢u (8) za udubljenja za
drzanje prema dolje i zatim prema natrag.

Ako je primjerice prednji vrh brusnog lista istrosen, mozete

skinuti i cijelu brusnu plocu te ju zakrenutu za 120° ponovno

postaviti.

Postavljanje dvodijelne brusne ploce

(vidjeti sliku E)

@ Najprije stavite straznju brusnu plocu (8) sa zupcima na
izreze prihvata brusne ploce. Pritisnite brusnu plocu (8)
na prihvat sve dok se ¢ujno ne uglavi.

® Stavite prednju brusnu plocu (7).

® Zafiksiranje brusne ploce pomaknite SDS kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce (6) do granicnika ulijevo.

Postavljanje pravokutne brusne ploce

(vidjeti slike F-G)

@ Stavite brusnu plocu (9) sa zupcima na izreze prihvata
brusne ploce. Pritisnite brusnu plo¢u (9) na prihvat
brusne ploce sve dok se ¢ujno ne uglavi.

® Zafiksiranje brusne ploce pomaknite SDS kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce (6) do grani¢nika ulijevo.

@ Provjerite sada pritiScuci straznji desni i lijevi dio
pravokutne brusne ploce je li brusna plo¢a u straznjem
dijelu dobro uglavljena.

Skidanje pravokutne brusne ploce

@ Pomaknite SDS kliza¢ za deblokiranje brusne ploce (6)
do grani¢nika udesno.

@ Skinite pravokutnu brusnu plocu (9).

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plo¢u (7) mozZete zamijeniti posebnom
brusnom plo¢om koja se moze kupiti kao pribor.

Montaza posebne brusne ploce vrsi se prema zamjeni
isporucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doti¢ne brusne ploce vrsi se prema
zamijeni originalne brusne ploce.

Rad posebnih brusnih ploca dopusten je samo s montiranom
straznjom brusnom plo¢om (8).

Nastavak za brusenje lamela (vidjeti sliku H)

Uporaba nastavka za brusenje lamela (14) omogucuje vam
obradu na posebno tesko pristupacnim mjestima, npr.
lamela na prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezi¢ac, plosnati (vidjeti sliku I)

Plosnati brusni jezicac (16) omogucuje vam obradu uskih
utora i uskih meduprostora.

Brusni list za brusni jezicac (15) montira se kao prednji
brusnilist (13).
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Brusni jezi¢ac, ovalni (vidjeti sliku 1)

Ovalni brusni jezi¢ac (17) omogucuje vam obradu zaobljenja
i Supljinaili povrsina zaobljenih prema unutra, npr. na
namjestaju, rukohvatima ili radijatorima.

Brusni list za brusni jezicac (15) montira se kao prednji
brusnilist (13).

Rad

Pustanje urad

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljuivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) prema naprijed tako da se na

prekidacu pojavi ,I“.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) prema natrag tako da se na

prekidacu pojavi,,0“.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija (1) mozete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Kod poliranja odaberite manji broj okretaja kako biste

izbjegli prekomjerno zagrijavanje povrsine.

Ucinak skidanja materijala s povrsine kod brusenja u biti se

odreduje izborom brusnog lista kao i prethodnim biranjem

broja oscilacija (1).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg trosenja elektricnog alata i

brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih

mjesta mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za

obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

vew r

Odrzavanije i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Bosch Power Tools
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» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte ¢istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljunog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje

Elektricne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

I[YHOIATUS Lugege labi kéik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku ihendatud (juhtmega) elektriliste todriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnéuded todpiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu v6i aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast vdljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndahtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.
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» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pdhjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sérme
|dlitil voi tihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusndudeid. Hooletus véib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik liilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate Idikeservadega Idiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja mdardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tdriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist todriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (vai filterkotis véi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm vdib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sademetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijaakide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm voib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.
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» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektril6ogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastide, metalli,
pahtlimassi ja varvitud pindade kuivlihvimiseks ning
poleerimiseks. See sobib eelkdige profiilide, nurkade ja
raskesti ligipdasetavate kohtade tootlemiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderatas
(2) Sisse-/valjalliti
(3) Filterelement (Microfilter System)
(4) Komplektne tolmukarp (Microfilter System)
(5) Ohuavad
(6) SDS-riiv lihvtalla vabastamiseks lukustusest
(7) Eesmine lihvtald
(8) Tagumine lihvtald
(9) Taisnurkne lihvtald
(10) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(11) Valjapuhkeotsak
(12) Imivoolik ¥
(13) Lihvpaber*
(14) Lamellide lihvimisseadis
(15) Lihvpaber lihvkeelele ™
(16) Lame lihvkeel ¥
(17) Ovaalne lihvkeel ¥

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603CB6 0..
Nimivéimsus W 200
Vonkumiskiiruse eelvalik °
Tiihikaigu-poorlemiskiirus min™t 3000-13000
Tiihikaigu-vonkumiskiirus min! 6000-26000
Vonkumisringi labimoot mm 1,8
Lihvpaberi pinna suurus cm’ 104

Universaallihvija PSM 200 AES

Taisnurkse lihvpaberi pinna cm? 164
suurus

Kaal EPTA-Procedure kg 1,4
01:2014 jirgi

Kaitseklass S

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mirapéastu vaartused, maaratud
vastavalt EN 62841-2-4.

Elektrilise todriista ekvivalentne
miiratase on tavaliselt:

Heliréhutase dB(A) 83 86
Helivéimsustase dB(A) 94 97
Méotemdaramatus K dB 3
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni kogutase a, (kolme

suuna vektorsumma) ja

mootemadaramatus K, madratud

vastavalt EN 62841-2-4:

a m/s’ 6,0 7,0
K m/s? 1,5

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tocriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, voivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vaib kogu
t606aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult todle
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vdhendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.
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Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vaib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Iseimemine tolmukarbiga (vt jooniseid A1-A4)
Asetage tolmukarp (4) véljapuhkeotsakule (11), nii et see
fikseerub.

Tolmukarbi (4) tiihjendamiseks tommake tolmukarp
allapoole maha.

Enne tolmukarbi (4) avamist peaksite tolmukarpi joonisel
kujutatud viisil vastu tugevat aluspinda kloppima, et tolmu
filterelemendilt lahti padsta.

Haarake tolmukarp (4) haardesiivendist, pd6rake
filtrielement (3) Glespoole ara ja tiihjendage tolmukarp.
Puhastage filtrielemendi (3) lamellid pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt jn B)

Liikake imivoolik (12) valjapuhkeotsakule (11).

Uhendage imivoolik (12) tolmuimejaga. Ulevaate erinevate
tolmuimejatega lihendamise voimalustest leiate selle juhendi
I6pust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetamine (vt jn C)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvplaadilt (7)
tolm ja mustus, nt pintsliga.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jalgige, et
véljastantsitud kohad lihvpaberil kattuksid lihvplaadi
avadega.

Lihvplaadi (7) pealispind koosneb takjakangast, millele
saate lihvpabereid kiiresti ja lihtsalt kinnitada.

Optimaalse haakumise véimaldamiseks kloppige lihvplaadi
(7) takjakangas enne lihvpaberi (13) pealeasetamist
puhtaks.

Elektriline tooriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida voib
soltuvalt kulumisest vahetada ka ikshaaval.
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» Kasutage elektrilist todriista iiksnes siis, kui
paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Seadke lihvpaber (13) lihvplaadi (7) iihe kiiljega tasaseks,

asetage seejarel lihvpaber lihvplaadile ja suruge tugevalt

kinni.

Lihvpaberi (13) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja

tommake lihvplaadilt (7) maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvija lihvpabereid.

Lihvimistarvikud, nt villak/poleerimisvilt, kinnitage

lihvplaadile samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud

pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Kasutamine Karedus

Mitmesuguste materjalide, nagu puidu, varvi, 40-180

taitematerjali, laki, kova ja pehme puidu ning

laastplaatide ja metalli toGtlemiseks

Eellihvimiseks, nt karedad, jame 40
hooveldamata prussid ja lauad

Tasalihvimiseks ja vaiksemate keskmine 80, 120

ebatasasuste korvaldamiseks

Kévade puiduliikide 1opp- ja peen 180
peenlihvimiseks

Jareltootluseks, nt poleerimiseks, eriti metalli ja kivi korral
kasutage fliisi/poleerimisvilti.

Soltuvalt toodeldava detaili soovitud pinnakvaliteedist tuleb
kasutada erinevaid fliise ja poleerimisvilte.

Kaheks jaotatud lihvtalla eemaldamine

(vtjnD)

@ Liikake lihvtalla lukustusest vabastamise SDS-riiv (6)
|6puni paremale.

@ Votke lihvtald (7) ara.

® Tommake tagumine lihvtald (8) haardesiivenditest
haarates alla ja seejdrel tahapoole ara.

Kui nditeks lihvpaberi esiosa on kulunud, saab ka kogu
lihvtalla dra vétta ja — 120° pddratult - uuesti tagasi panna.

Kaheks jaotatud lihvtalla paigaldamine

(vtjnE)

O Asetage koigepealt tagumise lihvtalla (8)
fikseerimisnagad lihvtalla hoidiku valjaldigetesse.
Suruge lihvtald (8) vastu hoidikut, nii et ta kuuldavalt
fikseerub.

® Pange eesmine lihvtald (7) kohale.

® Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla lukustusest
vabastamise SDS-riiv (6) I6puni vasakule.
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Taisnurkse lihvtalla kohaleasetamine

(vaata jooniseid F-G)

@ Asetage lihvtald (9) fikseerimisnagadega lihvtalla
hoidiku valjaldigetesse. Suruge lihvtald (9) vastu
lihvtalla hoidikut, nii et ta kuuldavalt fikseerub.

® Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla lukustusest
vabastamise SDS-riiv (6) [dpuni vasakule.

@ Seejdrel kontrollige ristkiilikukujulise lihvtalla tagaosa
paremale ja vasakule poolele surudes, kas lihvtalla
tagaosa on korralikult fikseerunud.

Ristkiilikukujulise lihvtalla eemaldamine

@ Liikake lihvtalla lukustusest vabastamise SDS-riiv (6)
|6puni paremale.

® Eemaldage ristkiilikukujuline lihvtald (9).

Eri-lihvplaadid

Kaasasoleva lihvplaadi (7) saate asendada lisavarustusena
saadaoleva eri-lihvplaadiga.

Eri-lihvplaadi paigaldamine toimub samuti kui kaasasoleva
lihvplaadi vahetamine.

Lihvpaberi kohaleasetamine ja eemaldamine toimub samuti
kui originaallihvpaberi vahetamine.

Eri tlilipi lihvtaldade kasutamine on lubatud ainult
paigaldatud tagumise lihvtalla (8) korral.

Lamellide lihvimisseadis (vt jn H)

Lamellide lihvimisseadise (14) kasutamine véimaldab eriti
raskesti ligipadsetavate kohtade, nt aknaluukide, kappide
voi uste lamellide t66tlemist.

Lame lihvimiskeel (vt jn 1)

Lame lihvimiskeel (16) véimaldab t66delda kitsaid pilusid ja
vahesid.

Lihvkeele lihvpaber (15) paigaldatakse samuti kui eesmine
lihvpaber (13).

Ovaalne lihvimiskeel (vt jn 1)

Ovaalne lihvimiskeel (17) véimaldab to6delda imardusi ja
60neskehasid v6i nogusaid pindu nt mooblil, kasipuudel voi
radiaatoritel.

Lihvkeele lihvpaber (15) paigaldatakse samuti kui eesmine
lihvpaber (13).

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid véib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kasitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks likake sisse-/

valjalilitit (2) ettesuunas, nii et lilitil on naha tahis ,,I“.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks likake sisse-/

valjalilitit (2) tahasuunas, nii et lilitil on ndha tahis ,,0%.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Vonkumiskiiruse eelvalikurattaga (1) saate vajaliku

vonkumiskiiruse eelvalida ka tootamise ajal.

Poleerimisel valige madal pdérlemiskiirus, et valtida pinna

liigset kuumenemist.

Materjali eemaldamise joudlus lihvimisel oleneb oluliselt

lihvpaber valikust ja eelvalitud vonkesagedusest (1).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja sadstavad elektrilist tooriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toGtage iihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjéudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist tooriista ja lihvlehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipdasetavate kohtade

tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi

nurka voi serva.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli todeldud, teiste

materjalide jaoks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vélja vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud

parandustéokojas.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Miitigijargse teeninduse todtajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri
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Tel.: 6549 568
Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E\/ Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevétvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem
A Izlasiet visus drosibas noteikumus

T A un instrukcijas, apliikojiet
BRIDINAJUMS ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantos$anai.

Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tum3as vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
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personu klatbttne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanem3anas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstak|os laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.
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» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas dréebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savakSanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslegsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietoSanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iekl|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmeér iztukSojiet puteklu tvertni.
Puteklu maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipésanas putekli zinamos apstaklos
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojo$ajam dzirkstelém. pasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipéSanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjosa gaisa plisma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma
uzkrasanas var biit par céloni elektrotraumai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietoSanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildvielu ka arT krasotu un lakotu virsmu sausai slipé$anai un
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pulésanai. Tas ir ipasi piemérots profilu un stiru apstradei,
ka ari darbam gruti pieejamas vietas.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Pirkstrats svarstibu biezuma reguléSanai
(2) lesledzéjs
(3) Filtra elements (mikrofiltru sistéma)
(4) Putek|u konteineris salikuma (mikrofiltru sistéma)
(5) Ventilacijas atveres
(6) SDS bidnis slipésanas pamatnes atbrivosanai
(7) Slipésanas pamatne, priekséja
(8) Slipésanas pamatne, aizmuguréja
(9) Slipesanas pamatne, taisnstira veida
(10) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(11) Putek|u izvadiSanas iscaurule
(12) Uzsiiksanas $|itene ¥
(13) Sliploksne®
(14) Pamatne ar izvirzijumu Zaliziju slipésanai
(15) Sliploksne pamatnei ar méles veida izvirzijumu®

(16) Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu
)

)

(17) Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu*

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Multislipmasina PSM 200 AES
Izstradajuma numurs 3603CB60..
Nominala patéréjama jauda w 200
Svarstibu biezuma °

regulésana
Griesanas atrums brivgaita min.™ 3000-13000
Svarstibu biezums brivgaita min. ™! 6000-26000

Orbitalo kustibu diametrs mm 1,8
Sliploksnes laukums cm’ 104
Sliploksnes laukums cm? 164
taisnstira veida sliploksnei

Svars atbilstosi kg 1,4

EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase

@l
Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.
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Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trokSna
parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 62841-2-4.

Instrumenta radita péc raksturliknes
Aizsvérta trok$na parametru tipiskas
vértibas ir $adas:

dB(A) 83 86
dB(A) 94 97
meérijumu izkliede K dB 3

Lietojiet ierices dzirdes organu
aizsardzibai!

skanas spiediena [imenis

skanas jaudas limenis

Kopéja vibracijas paatrinajuma

vértiba a, (vektoru summa trijos

virzienos) un mérijumu izkliede K ir

noteikta atbilstosi standartam

EN 62841-2-4:

a, m/s> 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trok$na vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedtrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok3na raditas papildu slodzes
iepriekséjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.
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Puteklu un skaidu uzsiitk$ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslim$anu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Putek|u pasuzsiik3ana, tos uzkrajot konteineri

(attéli A1-A4)

Uzbidiet putekl|u konteineri (4) uz uzstik$anas iscaurules
(11), lidz tas fikséjas.

Lai iztukSotu putek|u konteineri (4), nonemiet to, pavelkot
lejup.

Pirms puteklu konteinera (4) atvérsanas pasitiet to pret
cietu pamatni, ka paradits attéla, lai putek|us atdalitu no
filtra elementa.

Satveriet puteklu konteineri (4) aiz turésanas
padzilinajumiem, atlokiet filtréjoso elementu (3) augSup un
iztukSojiet putek|u konteineri. Ar mikstu suku attiriet no
putekliem filtréjosa elementa (3) ieloces.

Putek|u uzsiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu
(attéls B)

Uzbidiet uzsiksanas $lateni (12) uz uzsiksanas iscaurules
(11).

Savienojiet uzstiksanas $lteni (12) ar vakuumsuceju.
Parskats par instrumenta savieno$anas iespé&jam ar
dazadiem vakuumsticéjiem ir sniegts $is pamacibas beigas.
Puteklsticéjam jabit piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogenus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|stcéju.

Sliploksnes nomaina (attéls C)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus
un putek|us no slipésanas pamatnes (7), pieméram, ar otu.
Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsukSanu, sekojiet, lai
sliploksné iestancétie putek|u aizvadisanas atvérumi sakristu
ar urbumiem slipésanas pamatneé.

SlipéSanas pamatne (7) ir parklata ar mikroaku materialu,

kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar

mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipésanas pamatnes (7) parklajumu

no putekliem pirms sliploksnes (13) iestiprinasanas, $adi

panakot optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, ko var

nomainit ari atseviski, atkariba no nolieto$anas pakapes.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz ta ir
nostiprinatas abas sliploksnes.

» Izmantojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni (13) ar vienu tas pusi uz slipéSanas

pamatnes (7) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne

cieSi piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni (13) satveriet to aiz viena stiira un

atraujiet no slipésanas pamatnes (7).

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch

deltas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipeSanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no

neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi,

ka slipésanas pamatne.

Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespejams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes

atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas

noslipésanas atruma.

Pielietojums Graudainiba

Dazadu materialu, pieméram, koka, krasas, 40-180
pildvielu, laku, cieta un miksta koka, ka ari

skaidu plak$nu un metala apstradei

Prieks$slipésanai, pieméram, raupju,  rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei

Lidzenu virsmu slipésanai un nelielu  vidéja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai apdareiun ~ smalka 180

smalkslipésanai

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulésanu, lietojot neausto
materialu vai pulésanas filcu, Tpasi tad, ja tiek apstradats
metals vai akmens.

Atkariba apstradajama izstradajuma vélamas virsmas
kvalitates, jaizvélas piederumi ar dazadu veidu neausta
materiala vai pulésanas filca parklajumu.

Divu dalu slipésanas pamatnes nonemsana
(attels D)

@ Pabidiet SDS bidni slipésanas pamatnes
atbrivos$anai (6) lidz galam pa labi.

® Nonemiet slipésanas pamatni (7).

® Turot aizmuguréjo slipésanas pamatni (8) aiz
padzilinajumiem, pavelciet to lejup un péc tam nonemiet
virziena uz aizmuguri.

Piemeéram, ja ir nolietojusies sliploksnes priek$éja dala, visu

slipedanas pamatni kopa ar to var iznemt, pagriezt par 120°

un no jauna iestiprinat elektroinstrumenta.
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Divu dalu slipéSanas pamatnes iestiprinasana
(attelsE)

@ Vispirms novietojiet aizmuguréjo slipésanas pamatni (8)
ta, lai tas fikséjosie izcilni ievietotos slipéSanas
pamatnes stiprinajuma izgriezumos. Tad iespiediet
slipéSanas pamatni (8) stiprinajuma, lidz ta tur fikséjas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

® Tad novietojiet priek$ejo slipéSanas pamatni (7) tai
paredzétaja vieta.

@® Pabidiet SDS bidni slipéSanas pamatnes
atbrivo$anai (6) lidz galam pa kreisi.

Taisnstiira veida slipésanas pamatnes
iestiprinasana (attéli F-G)

@ Novietojiet taisnstira veida slipésanas pamatni (9) ta,
lai tas fiksejosie izcilni ievietotos slipésanas pamatnes
stiprinajuma izgriezumos. lespiediet taisnstira veida
slipésanas pamatni (9) slipésanas pamatnes
stiprinajuma, lidz ta tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu
troksni.

® Lai nostiprinatu taisnstira veida slipésanas pamatni,
pabidiet SDS bidni slipé$anas pamatnes
atbrivo$anai (6) lidz galam pa kreisi.

@® Parbaudiet taisnstira veida slipé$anas pamatnes
aizmugureéjas dalas fiksésanos, piespiezot pamatnes
kreiso un labéjo aizmuguréjo dalu.

Taisnstiira veida slipésanas pamatnes
nonemsana

@ Pabidiet SDS bidni slipéSanas pamatnes
atbrivo$anai (6) lidz galam pa labi.

® Nonemiet taisnstira veida slipésanas pamatni (9).

ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipésanas pamatni (7) var
nomainit pret kadu no ipasajam slipé$anas pamatném, ko
var iegadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprinamas instrumenta
tapat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipésanas
pamatne.

Ipasajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir
nostiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas
sliploksnes.

Ipado slipésanas pamatnu iestiprinasana ir atlauta tikai tad,
jair iestiprinata aizmuguréja slipésanas pamatne (8).

Pamatne ar izvirzijumu Zalaziju slipésanai (attéls H)
Pamatne ar izvirzijumu Zalaziju slipé$anai (14) dod iespéju
apstradat virsmas ipasi griti pieejamas vietas, pieméram,
slipét logu zalizijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (attéls I)

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (16) dod iespéju
apstradat virsmas $auras spraugas un starptelpas.
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Sliploksne slipésanas pamatnei ar méles veida
izvirzijumu (15) tiek nostiprinata lidzigi, ka sliploksne
priekséjai slipésanas pamatnei (13).

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (attéls I)
Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (17) dod iespéju
apstradat noapalotas virsmas un izslipét atvérumus vai ari
noslipét priekSmetus ar ieliektam virsmam, pieméram,
mébeles, kapnu margas vai apkures radiatoru parsegus.
Sliploksne slipésanas pamatnei ar méles veida

izvirzijumu (15) tiek nostiprinata lidzigi, ka sliploksne
priekséjai slipésanas pamatnei (13).

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju (2) uz

prieksu, lidz uz ta kldst redzams apziméjums ,I“ (ieslégts).

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju (2) uz

aizmuguri, lidz uz ta klist redzams apzimejums

,»0% (izslégts).

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Ar svarstibu skaita iestatiSanas regulatoru (1) var regulét

vajadzigo svarstibu skaitu ari darba laika.

Lai pulé$anas laika novérstu parmeérigu virsmas sasil$anu,

izvélieties nelielu grieSanas atrumu.

Noslipésanas jauda ir atkariga galvenokart no sliploksnes

pareizas izvéles, ka ari no izvéléta svarstibu biezuma (1).

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var

nodro$inat augstu slipéSanas veiktspéju, vienlaikus

saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, saglabajiet

vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis

nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa

elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas

pamatnes stari vai malu.
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Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet vienigi Bosch originalos slipésanas piederumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSams nomainit elektrokabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch

pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks

saglabats vajadzigais darba dro$ibas limenis.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jasu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dajam varat skatit timekla vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par msu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasitat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !spE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-

niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziirékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-

nkis" apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavi-
r$iuy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvy.
Kai jlsy kanas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smgio prieZastimi.
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» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai déveékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries$ prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovedami ir gerai i$laikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jusy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
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nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, is elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazZeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél naudoja-
nt elektrinj jranki, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jranki, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo paviriy negalésite saugiai i$laikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju
biidu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirk§¢iy srautui, gali savaime uZsi-
degti. Ypac didelis pavojus iSkyla tada, jei $lifavimo dul-
kés yra susimaiSiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medZiagomis ir lifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
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ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas zZymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems bei lakuotiems pavirsiams $lifuoti ir poli-
ruoti sausuoju budu. Jis ypac tinka profiliuociams, kampams
ir sunkiai prieinamoms vietoms apdoroti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(3) Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)
(4) Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
(5) Ventiliacinés angos
(6) SDS klavisas slifavimo plokstei atrakinti
(7) Slifavimo plokste, priekyje
(8) Slifavimo ploksté, uzpakalinéje puséje
(9) Slifavimo plokste, statiakampé
(10) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(11) Dulkiy iSmetimo atvamzdis
(12) Nusiurbimo zarna®
(13) Slifavimo popieriaus lapelis
(14) Juosteliy slifavimo antgalis
(15) Slifavimo popierius $lifavimo liezuveliui »
(16) Plokscias slifavimo liezuvélis ¥
(17) Ovalus $lifavimo liezuvélis

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis Slifuoklis PSM 200 AES

Gaminio numeris 3603CB60..
Nominali naudojamoji galia W 200

Universalusis Slifuoklis PSM 200 AES

Slifavimo judesiy skaiciaus °
nustatymas

TuscCiosios eigos sukiy min™* 3000-13000
skaicius

Tusciosios eigos Svytavimo min™* 6000-26000
judesiy skaicius

Svytavimo skersmuo mm 1,8
Slifuojamojo pavirsiaus cm? 104
plotas

Slifuojamojo pavirsiaus cm? 164
plotas, staciakampis

Svoris pagal kg 1,4

LEPTA-Procedure 01:2014"

Apsaugos klasé S

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk$mo emisijos vertés nustatytos
pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio
jrankio triukSmo lygis tipiniu atveju

siekia:

Garso slégio lygis dB(A) 83 86
Garso galios lygis dB(A) 94 97
Paklaida K dB 3
Dirbkite su klausos apsaugos prie-

monémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy kry-

pciy atstojamasis vektorius) ir paklai-

da K nustatyta pagal EN 62841-2-4:

a m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triukémo emisi-
ja buvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triuk$mo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laika zymiai sumazés.
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Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

Dulkiy, pjuvenuy ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

prieZitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute (zr. A1-A4 pav.)

Dulkiy surinkimo dézute (4) stumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (11), kol uzsifiksuos.

Norédami iStustinti dulkiy surinkimo dézute (4), nuimkite
traukdamj jg Zemyn.

Pries$ atidarydami dulkiy surinkimo dézute (4), ja Siek tiek
pastuksenkite j kieta pagrinda, kad nuo filtruojamojo eleme-
nto nukristy dulkés.

Laikykite dulkiy surinkimo dézute (4) uz briauny, atlenkite j
virsy filtruojamajj elementa (3) ir iStustinkite dulkiy surinki-
mo dézute. Minkstu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo eleme-
nto (3) briaunas.

1Sorinis dulkiy nusiurbimas (zr. B pav.)

Nusiurbimo zarng (12) uzstumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (11).

Nusiurbimo Zarng (12) sujunkite su dulkiy siurbliu. Apzvalga,
kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukci-
jos gale.

Dulkiy siurblys turi buti pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, vézj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.
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Slifavimo popieriaus lapelio keitimas (Zr. C pav.)

Prie$ uzdédami nauja $lifavimo popieriaus lapelj, nuo $lifavi-

mo plokstés (7), pvz., teptuku, nuvalykite neSvarumus ir dul-

kes.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,

kad $lifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymeés sutapty

slifavimo plokstéje esanciomis kiaurymémis.

Jei Slifavimo ploksté (7) yra su kibiuoju audiniu, galite greitai

ir lengvai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius su kibiaja

jungtimi.

Pries uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (13), kad bity

kuo geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite $lifavimo plo-

kste (7).

Prietaisas yra naudojamas su 2 §lifavimo popieriaus lape-

liais, kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy su-

sidéveéjimo laipsnio.

» Prietaisa leidZziama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus
lapelius.

Slifavimo popieriaus lapelj (13) pridékite prie vieno §lifavi-

mo plokstés (7) krasto, tada $lifavimo popieriaus lapelj

uzdékite ant Slifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (13) suéme uz

kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo slifavimo plokstés (7).

Galite naudoti ir Bosch trikampiam Slifuokliui skirtus slifavi-

mo popieriaus lapelius.

Specials $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-

tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat

budu.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti

sluoksnj yra siilomi jvairs slifavimo popieriaus lapeliai:

Naudojimas Gradétumas

Jvairioms medziagoms, pvz., medienai, 40-180

daZams, uZpildams, lakui, kietajai ir minkstajai

medienai bei medienos droZliy plokstéms ir

metalui, apdoroti

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurksciy, stam- 40

neobliuoty tady bei lenty bus

Lygioms plok$tumoms Slifuotiir nedi- vidu- 80, 120
deliems nelygumams islyginti tinis
Baigiamajam ir glotniajam kietmedzio smul- 180
Slifavimui kus

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar
poliravimo veltinj.

Veltinio risj pasirinkite pagal pageidaujama pavirsiaus apdir-
bimo kokybe.

| dvi dalis padalytos slifavimo plokstés
nuémimas (zr. D pav.)

@ SDS stimiklj, skirta $lifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j deSine iki atramos.
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® Nuimkite $lifavimo plokste (7).

® Uzpakaline slifavimo plokste (8), laikydami uz specialiy
iémy, traukite Zemyn, o tada - atgal ir nuimkite.

Jeigu, pvz., priekinis lifavimo popieriaus lapelio kampas su-

sidévéjo, galima nuimti visa $lifavimo plokste, pasukti ja

120° kampu ir vél uzdéti.

| dvi dalis padalytos slifavimo plokstés

uzdéjimas (Zr. E pav.)

© Pirmiausia uzdékite uzpakaling plokste (8), fiksuoja-
muosius kumstelius nukreipe j Slifavimo plokstés jtvaro
iSpjovas. Spauskite slifavimo plokste (8) j jtvara, kol
isgirsite, kad uzsifiksavo.

@ Uzdeékite priekine slifavimo plokste (7).

® Norédami uzfiksuoti lifavimo plokste, SDS stumiklj,
skirta Slifavimo plokstei atblokuoti, (6) stumkite j kaire
iki atramos.

Staciakampés slifavimo plokstés uzdéjimas

(zr.F-G pav.)

© Uzdékite Slifavimo plokste (9), fiksuojamuosius kumste-
lius nukreipe j Slifavimo plokstés jtvaro iSpjovas. Spaus-
kite slifavimo plokste (9) j Slifavimo plokstés jtvara, kol
iSgirsite, kad uzsifiksavo.

® Norédami uzfiksuoti Slifavimo plokste, SDS stumiklj,
skirta $lifavimo plokstei atblokuoti, (6) stumkite j kaire
iki atramos.

® Patikrinkite, ar gerai jsistaté uzpakaliné slifavimo plo-
kstés dalis: paspauskite staciakampés slifavimo plokstés
uzpakaling desine ir kaire dalj.

Staciakampés slifavimo plokstés nuémimas

© SDS stumiklj, skirta $lifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j desine iki atramos.

® Nuimkite staciakampe $lifavimo plokste (9).

Specialiosios slifavimo plokstés

Komplekte esancia $lifavimo plokste (7) galite pakeisti spe-
cialia Slifavimo plokste, kuria galima jsigyti kaip papildoma
jranga.

Sumontuoti specialia Slifavimo plokste galima analogiskai,
kaip ir komplekte esanciaja standartine Slifavimo plokste.
Nuimti ir uzdéti slifavimo popieriaus lapelj galima taip pat,
kaip ir originalyjj, tvirtinama prie standartinés $lifavimo plo-
kstés.

Specialig $lifavimo plokste leidZziama naudoti tik primontavus
uzpakalineg slifavimo plokste (8).

Juosteliy slifavimo antgalis (Zr. H pav.)

Juosteliy $lifavimo antgaliu (14) galima apdirbti ypac sunkiai
prieinamas vietas, pvz., langiniy, spinty, dury juosteles.
Ploks¢ias slifavimo liezuvélis (zr. | pav.)

Ploksciu slifavimo liezuvéliu (16) galima apdirbti, pvz., siau-
ras angas ir plysius.

Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo liezuvéliui (15) tvir-
tinamas kaip priekinis slifavimo popieriaus lapelis (13).
Ovalus slifavimo liezuvélis (Zr. | pav.)

Ovaliu $lifavimo liezuvéliu (17) galima apdirbti jvairius isle-
nkimus bei ertmes, taip pat uzapvalinimus, pvz., baldy,
turékly, radiatoriy detales.

Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo liezuvéliui (15) tvir-
tinamas kaip priekinis $lifavimo popieriaus lapelis (13).

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démes;j j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-isjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-

lj (2) pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi,I“.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-

lj (2) pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0“.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Su reguliavimo ratuku (1) reikiama $lifavimo judesiy skaiciy

galite nustatyti net ir prietaisui veikiant.

Kad poliruojant pavirsius per daug nejkaisty, pasirinkite

mazesn; sukiy skaiciy.

Slifavimo nasumas i$ esmés priklauso nuo parinkto $lifavimo

popieriaus bei nustatyto Svytavimy skaiciaus (1).

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet $li-

favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,

siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virStne

arba vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-

la, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch Slifavimo priedus bei jranga.
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Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ras.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti deSimtZenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

ling teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
buti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Lietuviy k.| 89

Bosch Power Tools

160992A4N0|(24.10.2018)



90| Lietuviy k.

160992A4N0|(24.10.2018) Bosch Power Tools



|91

EasyVac 3
| 0603 3D10..

UniversalVac 15
0603 3D1 1..

AdvancedVac 20
0603 3D1 2..

)

M g

@19 mm:
2609 256 F38 (2 m) ‘

<&

2609 256 F28

<&

2609 256 F28
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2609 256 D20

P 40
P 60
P 80
P 120
P 180
P 240

P 40
P 60
P 80
P 120
P 180
P 240

2608 000 200

2609 256 A61
2 609 256 A62
2609 256 A63
2 609 256 A64
2 609 256 A65
2 609 256 A66

4x40, 4x120, 2x1802 609 256 A67

2 609 256 A80
2 609 256 A81
2 609 256 A82
2609 256 A83
2 609 256 A84
2 609 256 A85

2608 000 198

LIIIT

|

2608 000 199

2601 099 044

2601099 074

2609 256 088
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EU-Konformitatserklarung

Multischleifer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Multi sander Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse multi  N°d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Lijadora miltiple N° de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Multilixadeira  N.°do produto nados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatrice Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
palmare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multischuur- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
machine nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Multisliber Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Multislip Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Multisliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Yhdistel- Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
mihiomakone en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon moroTnrac EE AnAwvoupe pe anokAELOTIKI pag eublvn, OTLTA AVAPEPOHEVA MEOIOVTA
Tohuhewavriipac  Apidpoc eupetnpiou  AVTIOTOXOUV G€ OAEC TIG OXETIKEG DIATALELG TwV IO KATW AVAPEPOPEVIY
0dNyLwV KaLKavoviop®Vv Kat TauTi{ovTat e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Giriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Cokamaghzim-  Uriin kodu gecerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
para makinesi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Szlifierka Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
uniwersalna zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Univerzalni Objednaci &islo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
bruska ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Multibriska Vecné &islo prisludné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
ledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Tobbcéli Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
csiszolégép vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTcTBUM EC Mbl 3asBN1sieM Nof Hally eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
MynbTuwnud  TosapHbiii NO MPOYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM p,el;ICTByFOLleVIM npeanucaHnam
T HWXeyKa3aHHbIX JUPEKTUB U PACcOPsKEHMH, a TAKXKe HUXKEYKasaHHbIX
HOpM.
TexHuueckan JOKYMEHTaLMA XpaHUTCA Y: *
uk 3asaBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3asBnsEMO nia Hally 04HO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, LU0 HAa3BaHi
MynbTuwnicdpy-  ToBapHu#i Homep pmpoGM BifNOBIAAIOTb YCIM UMHHMM MONOXXEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
BanbHa MaLlMHa i pO3NOPSAIKEHD, @ TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa fJokymMeHTaLin 3bepiraeTbea y: *
kk EO caikecTik MaFnymgamachl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanFaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
Ken Makcattbl  BHiM Hemipi AMPEKTUKaNap MeH XapnblKTap/biH THICTi KafuaanapbiHa CoMKeCTiriH xaHe
aKapnarbiL TeMeH[Eeri HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
TexHuKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Slefuitor Numir de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in ce-
iGinctional le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
’ Documentatie tehnicd la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbaHa 0TFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeHnTe NPoAYKTH
MynTu-wnndo-  KaTanoxeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKH BanMAaHU U3UCKBAHHUS Ha AMPEKTUBUTE U pasnopenbute
Balya MawwnHa no-40NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKyMeHTaLus npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT 13jaByBaMe, fieka OnuLLIaH1Te MPOU3BOAK Ce BO
MynTucyHKuso-  5poj Ha gen/aptukn  COMNACHOCT CO CHTE PereBaHTHY onpenby Ha cnesHUTE perynatuem 1
HanHa 6pycunka MPOMMCH U Ce BO COTNacHOCT CO CNIEAHHTE HOPMM.
TexHuuKa JoKyMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-brusilica  Broj predmeta svim dotic¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabai da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Veénamenski Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
brusilnik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-brusilica  KataloZki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Universaallihvija Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste kdikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Multislipmasina

Izstradajuma numurs

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,

ka ari sekojosiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-

Universalusis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Elifuoklis Techniné dokumentacija saugoma: *
PSM 200 AES 3603CB60.. 2006/42/EC EN62841-1:2015

2014/30/EU EN 62841-2-4:2014

2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012

*Robert Bosch Power Tools GmbH
(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY

Henk Becker
Executive Vice President
Engineering and Manufacturing

%/wc( @&“

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification

iV el —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 19.10.2018
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